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Liberté « Egalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’INDRE

AGENCE REGIONALE DE LA SANTE
Cellule Espace clos — Environnement extérieur - Urbanisme

ARRETE n° 2013196 — 0001 du 15 juillet 2013
Portant dérogation a I’arrété n° 2001 — E — 1962 du 13 juillet 2001 réglementant les bruits de voisinage.

Demande de la Mairie du BLANC concernant I’organisation de cing concerts en extérieur

LE PREFET DE L’INDRE,

Chevalier de la Légion d’Honneur,
Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L. 2211-1 a L. 2212-2 ;
Vu le code de la santé publique et notamment ses articles R 1334-31 a R 1334-37 ;
Vu le nouveau code pénal et notamment son article R 623-2 ;
Vu la loi n° 92-213 du 2 mars 1992 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des régions ;
Vu la loi n° 92-14444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit et notamment son article 21 ;
Vu I'arrété préfectoral n® 2001-E-1962 du 13 juillet 2001 portant réglementation des bruits de voisinage ;
Vu la demande de la mairie du BLANC en date du 10 juin 2013 ;

Sur proposition du directeur général de I’Agence Régionale de Santé du Centre,

ARRETE

Article 1 :

Une dérogation a I’arrété n° 2001-E-1962 du 13 juillet 2001 réglementant les bruits de voisinage est accordée a
la mairie du BLANC, a I’occasion de cing concerts organisés en extérieur jusqu’a 23 h aux dates suivantes :

. Vendredi 19 juillet 2013 Place des Hautes Tours,
. Vendredi 26 juillet, Jeudi 1" aoiit, Vendredi 9 aoiit et Jeudi 15 aotit 2013 Place de la Libération
Article 2 :

Pour chaque manifestation, I’horaire de cloture fixé a 23 h devra étre respecté et le niveau sonore devra rester
modéré afin de respecter la tranquillité publique des riverains.

Article 3 :

Pour chaque manifestation, des mesures de protection devront étre mises en ceuvre pour éviter que le public soit
directement a proximité des enceintes de diffusion de la musique.

PLACE DE LA VICTOIRE ET DES ALLIES - B.P. 583 - 36019 CHATEAUROUX CEDEX - TELEPHONE : 02 54 29 50 00 - TELECOPIE : 02 54 34 10 08 site
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Article 4 :

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur général de 1’ Agence Régionale de Santé du Centre, le directeur
départemental de la sécurité publique et le maire du BLANC sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété.

Délais et voie de recours :
Cette décision peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Limoges dans un délai de deux mois a compter de la

notification. L’introduction d’un recours devant le tribunal administratif impose de s acquitter d’une contribution de 35 € par I'apposition d’un timbre
fiscal sur la requéte ou de justifier du dépot d’une demande d*HE5Nid cétgoéf%él?g 01 - 19/07/2013 Page 3
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Arrété n °2013193-0005

signé par Jean- Marc GIRAUD, Secrétaire général de la préfecture de 1'Indre
le 12 Juillet 2013

36 - Direction Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations de
I'Indre (DDCSPP)
Service de la Protection des Populations
Unité Protection de 1'Environnement

Arrété autorisant la société ANDRITZ a
exploiter une installation de travail des
métaux, dans le cadre d'une régularisation,
allée de la Garenne, ZA de Buxerioux, a
Chateauroux
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REPUBLIOUE FRANCAISH

PREFET DE L'INDRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE
ET DELA PROTECTION DES POPULATIONS
SERVICE PROTECTION DE L” ENVIRONNERMENT

Affuire suivie par Patricia GUILE AUD ESPEIL

Arrété autorisant la société ANDRITZ A exploiter une installation de fravail des métaux,
dans le cadre d’une régularisation, allée de la Garenne,
ZA du Buzerioux 8 CHATEAUROUX

Le Préfet de I'Indre
Chevalier de la Légion d'honneur,

VU la directive 2008/105/EC du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualité environmementale dans le domaine de
lean;

VU la directive 2006/11/CE concernant la poliition causée par certaines substances dangereuses déversées dans le milien
aquatique de la Communauté ;

VU la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une pelitique communantaire daps le domaive de
V'ean (DCE),

VU ie code de I"Environnement et notamment son tire 1% du livie V' ;

VU les articles R211-11-1 & R211-11-3 du titre 1 du Livre 11 du code de Venvironement relatifs gu programmue national
d’action contre la polhution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses |

VU lanomenclatime des installations classées ;

VU Varrété ministériel du 23 janvier 1997 relaiif 4 la limitation des bruits émis dans I'environmement par les installations
classées pour la protection de 1'envirermement ;

VU 1amdté mimstérel du 10 mars 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'Environnement soumises 4 déclaration sous la rubrique n° 1418 : "stockags ou emploi de lacétyleoe” ;

VU {arrété ministériel du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de l'environnement scumises 2 déclaration sous la rubrique n® 2573 : "Abrasives (smplot de mafiéres) telles que
sables, corindon, grenailles métalliques, ele,, sur un matérian quelcongue pout gravare, dépalissage, décapage, grainage” ;

VU l'arrsté ministériel du 2 février 1998 modifié retatif aux préldveinents et 4 la consomumation d'ea ainst quanx émissions de
toute nature des installations classées pour 1a protection de I'envirennemertt soumises a autorisation

VU 1'arrdté ministériel du 2 mai 2002 relatif aux prescriptions généreles applicables aux installations classées soumises 4
déclaration sous la rubrique 2940 ;

VU Uarétd mimstériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national
d’action contre la pollution des milisux aquatiques par ceriaines substances dangereuses ;

VI Uarcété ministériet du 30 juin 2005 modifié relatif an programme national d'action contre fa pollulion des milicux
aquaticues par cerlaines substances dangereuses ;

VU [arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif & la déclaration annueile des émissions polluantes et des déchefs ;

VU fa circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de réduction Ges rejets de
substances dangereuscs dans I'eau par les installations classées |,

Arrété N°2013193-0005 - 19/07/2013 Page 5



VU la circulaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2003 relative a fa définition du « bon &tat» ;

VU 1a circulaire DE/DPPR. du 7 mai 2007 définissant les « normes de qualité enviromnementale provisoires (NQEp) » et les
objectifs nationanx de réduction des émissions de certaines substances

VU la circulaite du 3 janvier 2009 refative 4 la mise en cuvre de la deuxiéme phase de I'action nationale de recherche et de
réduction des substances dangereusss pour le milieu aquatique présentes dans les rejets des installations classées pour la
protection de U'environnement ;

VI 1a note du 27 aveil 2011 relative aux adaptations des conditions de mise en ceuvre de la circulaire du § janvier 2009 relative
aux actons de recherche ef de réduction des substances dangereuses dans les rejets aqueux des installaticns classées pour la
protection de 'environnement ;

VU ls rapport d’étuds de 'TNERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15 janvier 2008 fajsant état de la synthése des mesures de
substances dangersuses dans 1'eau réalisées dans certains secteurs industricls ;

VU le dossier de déciaration déposé par la société ANDRITZ SAS le 7 février 2006 pour I'établissement exploité Allde de Ta
Giarenne, 7T Le Buxerioux sur la comuune de Chiteantoux ;

VU la demande du 7 juillet 2011 présentée par la sociétd ANDRITZ SAS, dont le sicge social est situe 2-4, Avenue ds
I"Eutrops, sur la commune de Vélizy-Villacoublay (78140) en vue d’obtenir 1'antorisation d’exploiter une installation de travail
mécanique des métaux Allée de la Garenne, ZI Le Buxerioux sur la commune de Chiteauroux ;

V1 le dossier déposé A I'appui de sa detnande

VT 1'avis de "antorts envirotmementale sur le dossler en date du 30 septembre 2011

VU 11 décision en date du 14 novembre 2011 du président du tribunal adiministratif de Limoges portant désignation du
commissaire-enquétens |

VU Uorrété préfectoral en date du 6 décembre 2011 ordonnant 1'crganisation d'une enquéte publique pour une durée d’1m mols
du 16 janvier an 17 févrter 2012 inclus sur le territoire des communes de Chatesurous, Déols, Brechst et Le Poingornat |

VU I'accamplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de 1'avis au public ;

V1J les publications dans le jowrnal local « la Nouvelle République » du 15 deécembre 2011 et la publication dans le jowrnal
local « La Nouvelie République Dimanchs » du 18 décembre 2011 et le rectificatif pary le § janvier 2012 ;

VU le registre d’enguéte et Uavis du commissaire enquétour ;

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de Chéteauroux (le 13 février 2012), de Déols (le 26 janvier
2012), d'Btrechet (le 13 février 2012 et du Poingonnet (le 15 février 2012)

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consulids |

VU ls rapport ot las propositions en date du 17 avril 2013, de Uinspection des installations clasedes ;
VT I'avis en dats du 13 mai 2013 du CODERST au cours duguel le demandeur a éié entendu ;

VU 1a transinission du projet o' arréts préfectoral d’autorisation, en date du 21 mai 2013 |

VU los observations formulées par Pexploitant le 31 mad 22013

Considérant qu’en application des dispositions de Vartiele L312-1 du code de I'environnement, I"autorisation ne peut 8tre
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent éire pravenus par des mesures que spéoifie 1'arétd préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par Parrété préfectoral d’mutorisation dofvent fenir
compte, d"tme part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d’autre part de la qualité, de la vocation et de
I'utilisation des milisux environuants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en cau ;

Considérant ’cbjectif de respect des normes de gualité envirormementale dans le milisn en 2015 fixd par la directive
2000/60/CE;

Considérant Ics objectifs de réduction et de suppression do certaines substances dangereuses fixdes dans la circulaire
DE/DPPR du 7 mai 2007 ;

Page 6 Arrété N°2013193-0005 - 19/07/2013 2
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Considérant 1a nécessité d’évaluer qualitativerment et quantitativernent par une surveiliance périodique les rejets de substarices
dangereuses dans I'eau igsus du fonctionnement de l'établissement au titre des installations classées powr la protection de
Tenyiromnement afin de propeser le cas échéant des mesures de réduction ou de suppression adaptdes |

Considérant les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangersuses visées par le présent arTéts sur le
mihien aquatique ;

Constdérant que le projet d’arrété a été soumis 4 1'exploitant,

Considérant que les conditions 1égales de délivrance de I'autorisation sont réunies,

Sur proposition de Monsieur le Ditecteur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection deg Fopulations,

ARRETE

Arrété N°2013193-0005 - 19/07/2013 Pa'?ge 7
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TITRE 1 - PORTEE

(78140) est autorisés, sous téserve du respect des prescription
I'exploitation des installations détaillées dans les articles suivants, situdes Allée de

GHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTQRISATION
La société ANDRITZ SAS, dont le sidge social est situé 2-4, Avenue de "Europe, sur la commune de Vélizy-Villacoublay

commune de Chiteauroux (36000) (coordonndes Lambert U étendu X= 553 493 m et Y= 2 200,459 m).

§ annexées au prégent arété, A powrsuivze et & lendre
la Garenne, Z1 Le Buxerioux sur la

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS : SANS OBJET

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

les prescriptions du présent amdté sappliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
P'établissement, qui, mentionnds ou non dans la nomenciature, sont de nature par leur proximité ou leur connexits avec une
installation soumise 4 awtorisation & modifier las dangers ou inconvénients de cette installation.
Les dispositions des arétés ministériels existants relattfs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans 1'établissement des lots
que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONGERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrigue | Alinéa || Régime Libellé deia rubirlgee {activité) Mature de Sritare da Sauil du Unitd | VYolume ! Unités du
l'installation classement critére volume
A D DG, du critdre
NG
2560 1 A Mé&taux et alllages (Travall mécanlqus Puissance des = 500 K §94 KV
dIms) machines |
1418 3 D Acstyléme (slockage ou emploi de I Quantitd maximals | = 100 st kg 258 kg
slockée
- - <100Q il
575 n] Abrasives (smploi de malléros) talles que | Gahine de sablaga Mlssanca installés =340 ki 33 W
sables, corinden, granailles mélalliues, des machines fias |
atc,, sur un matérial quaicangue paur
gravure, dépolissage, décapage,
grainage, & I'sxoiusion des aclivilés visses
e par ja mubriqup 2585,
2940 2h oc Vamnis, , peiniura, apnrét, colle, enduft ale. 1 cablne da peintura |Quantitlé maximala| = 10 et ke 30 kg
{applicatian, cuisson, séchage da) sur avec dluvede & de produlis
suppart guelcongue {métal, bois, séchage susceptibls d'alra =1c0
plastique, oulr, papler, textile,...), lorsque mise gn catvre
I'applicatian est faite par lout procédé
autre que le "irempé
1131 2 NC Toxinues {emplol ou stockage de Produit décapant || Quentitd maximaley <1008 kg 5 kg
substancss et préparations) felles que stackée
définies & la rubrique 1000, & Pexclusion
des substances ef préparations visées
explicitement ou par famllle par d'autres
rubrigues de la nomenelature ainsl que du
méihanal |
1172 NC Stockage et emplof de subslances ou Peintures, colles, || Quantilé maximale | <20 t 0,144 1 ]
préparations dangersusas pour masiie sloclés
I'environnament, trés toxiguas - A -
1173 NG Stockage et emplol de substances au Quanilié maximale <100 i 0,884 !
préparations dangsureuses pour siockée
I'ervlronnement, loxlgues - B - ]
1220 NC Emploi et stockage de ['oxygéne Quantlté maximale a2 | 046 t
slockde
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| |
1412 2 1 NC Stockage en réservoirs manufaclurés de | Boulsilles de GFL ) Quantita maximale 56 t 0,28 t
gaz inflammables liquéliés stackée
1418 NG Slockage ou amplol d'hydrogéne Quaniita maximale <100 kg 54 kg
ginokéa
1432 2 Ne Llguidss inllammaties (stockage en Capacité 510 m? 245 m’
réservoirs manufacturés de). aquivalente totale
Stackage de liquides Inflammables visés &
|a rubrique 1430
1433 A NG Instaliations de mélangs ou d'emplai ds quantits tolale s5 { 1 t
licpulclas Inflammables dqulvalente de
llquides
Inflammablas de [a
catégaris de
référence
(casfficient 1 visé
par la rubrique
1430) susceptible
d'étre préssnte
1435 NG Statiohs-servoe | Ingtallations, auveres | volume annuel de | 100 m 04 m’
ou nen au publiz, ol las carburamts sont 1 carburant {llquldes
transférés da réservoira de stockaga fixes {inflammables visés
dans les réservoirs & carburant ds 4 la rubrique 1430
wahicules 4 motsur, de batesux ou de la catégorie de
d'agronafs. référance
[coefficient 1]
diglribug
1832 | NC DépdL de tais sao ou matsriaux palsttes Valume susceptible] = 1000 m’ 110 m*
sombustibles analogues, ¥ campiis les d'atre sfookd
praduits finis conditionnés, & l'exception |
! dea dtablissements recevant du public. |
|
2410 NG Travail du bols af matériaux combusilbles Puissancs installée 550 kv 2 Ky
anglogues
2585 4 NG Ravétemant métalllgue ou traltemant volume tota] des %200 | Bg !
(nettayags, décapage, converslon, ouves da lravail
] polissags, atlaque chimiqus,
| vibroabrasion, ete.) de surfaces (métatix,
] matisras plastiques, semi-conductaurs,
stc.) par voie élacirolytique ou ohimiqus, 4
I'sxcluslon dy nettoyage, dégralssage,
décapage de surfaces vlsés par la
rubrique 2564
_ 4. vibraabragion
2810 A NG Corbustion & ['sxclusion des installations 2 shaudigras puissance 22 WY 1,082 MY
vigdes par les rubriquas 2770 e 2271, thermique
maximale de i
linstatlation i
2928 NG Ataller de charge d'accumulaleurs pulssance £50 KW 6,8 l RN
maximale de ‘
| | courant continu |

A (Autordsation) ; D (déclaration) ; DC (soumnis 4 contrdle péricdique) ; NC (Non Classé)

Volume autorisé - éléments caractérisant la consistance, le tythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisdes

ARTICLE 1.2.2. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
SUR LEAU

Sans objet.

ARTICLE 1.2.3, SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations amiorisées sont sitées sur leg comumunas, parcelles of Heux-dits suivants

Comnmune Pagcelles Tieux-dits

CHATEAURQUX Settion BE parcelles n°114, 163 et 168 Zone Industrialle e Buxerioux
Section BD parcelle n°73
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ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

1'établissemeant comprenant I’ easemble des installations classées et connexes, est organisé notarmment de la fagon suivante |

- Des locany adurinistratifs |

- 1'batimeni de production et de montage comprenant une cabine de peinture ;
= 1local de sablage et de stockage de liguides inflammables ,

- 1 hangar de stockage de pidces ;

- 2 zones de stockage extérieur de matidres premiéres et de produits finis.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instaliations et lents annexes, objet du présent arrétd, sont disposées, aménagées et exploitées conformément Aux plans &t
donndes techniques conterms dans les différents dossiers déposés par l'exploitant sauf prescription contraite du préssut arméts,
Exn tout état ds cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les
réglementations autres en vigneur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION
La présente antorisation. cesse de produire effet si I'installation n'a pas éte exploités durant deux années conséeutives, sauf cas
de force majeure,

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT : SANS OBJET

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES : SANS OBJET

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANGE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mods d'utilisation 0w 4 leur voisinage, f de naturs 4
entrafner un changement notable des éléients du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa téalisation 4 la
commaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées 4 ['occasion de toute modification importante soumise ou Non & une
nrocédure d'autorisation, Ces comnpléments sont systematiquernent comumaniqués au Préfet qui pourra demander woe analyse
critique d'éléments du dossier fustifiant des vérifications particulieres, effectuée par un orgamisme extérieur expert dont le
chotx est soumis & son approbation. Tous les frais engagés A cette occasion sont supportes par Iexploitant,

L étnde de dangers est révisée au plus tard tous les cing ans & comnpter de la notification dn présent arrété préfocioral ou lors de
toute évelution des procédés miis en cowvre ou dumode d'exploitation de I'instaliation.
ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonngs ne dotvent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lotsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront lewr réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et ta prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un Autre emplacement des installations visées 4 1'Article 12.1. du présent améié nécessite nne nouvelie
demande d'autorisation cu déclaration

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement cliange d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit Ja prise en
charge de l'exploitation,

7
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ARTICLE 1.7.8. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de 'article R 512-39-1 du code de I'envircnnement et pour I'application des articles R 512-39-2 4
R 512-39-3, I'usage & prendre en compte ost le suivant : réhabilitation en vue de permettre I'implantation d'activités de type
industriel,

Lorsquune installation classée est mise & Uarcét définitif, Texploitant notifie au préfet la date de cet arrét trofs mois au moing
avant celui-ci,

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour asswrer, dés Tarrét de l'exploitation, la mise en
sécurité du site, Ces mesures comportent notamiment |

- I'dvacuation ou I'élimination des produits dangetsux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site |

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- lasuppression des risgues d'incendie et d'sxplosion ,
- la survelllance des effets de l'installation sur son environnement.

En gutre, lexploitant doit placer ls site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés 4
larticle L, 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterming selon 'usage prévu au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est sownis & un contentiewx de pleine juridiction.
Il peut &re déféré 4 la juridiction administrative : Dang ce cas, pour &tre recevable, [a demande devra &ire assortte ds 35 € en
timbres fiscaux, conformément aux dispositions de art. L. 521-2 du Code de Justice Administrative.

1. Parles demandews ou exploitants, dans wi délal de denx mois qui commence 4 courir du jour ot lasdits actes lewr ont &té
naotifiés ¢

2, Par les tiers, persormes plysiques ou morales, les commungs intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctiornement de linstallation présente pour les interéts vises 4 larticle L.511-1,
dans um délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cag écheant,
prolongé jusqua la fin dune période de deux années suivant la nuse en activité de Uinstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris A batl des inmmeubles ou n'ont &levé des constroctions dans le voisinage d'une ingtallation
classde que postérieurement & l'affichage ou 4 la publication de larréts autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledil arrétd 4 la juridiction administrative.

L'exploitant peat également la contester par un recours graciews oul UN recours higrarchigue. Ce recours ne suspend pas la délai
fixé par la saisine du tribunal administatf.

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositious de cet arrdté préfectoral sont prises sans préjudice des aitres législations el réglementations applicables, et
notamment le code minier, lo code oivil, le code de U'urbanisme, e code du travail ct le code général des collectiviiés
territoriales, 1a réglementation sur les équiperments sous pression.

Les droils des tiers sont et demeurant expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de constrtre.
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TITRE 2 ~ GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

Liexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans 1a concepticn, l'aménagemet, lentretien ot lexploitation des
installations poux

. limiter la congommation d’eau, ¢t limiter les érnissions de polluants dans environnement |

- la gestion des efflucnts et déchets on fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quanttés rejetées ;

- prévenir en toutes cliconstances, I'émission, 1a dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indizects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangets ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, 1a salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature &t da Venvironnement alnsl que pour
la conservation des sites et des monuments,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consigues d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explcitement les vérificaticns 4
effectuer, en conditons d’exploitation normale, en péricdss de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arét momentand de
facan A permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrétd,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1, RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére couramie ou
occasionneils pour assurer la protection de lenvirennement tels que produits de neutralisation, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1, PROPRETE

Llexploitent prend les dispositions approprices qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'emsemble des
installations est ainleny propre et entreteny el PETMARSICE,

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placds sous le contrble de lexploitant sont aménagés ct matntenus en ben. état de proprefe
(peinturs,...). Les émissaires de rejet of leut périphérie font Lobjet dun soin particulier (plantations, engazonnemert,.,. ).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou Duisance noil susceptibles d’&tre prévenus par les prescriptions du présent arrété est imimédiatement porté 4 la
connajssance du Préfet par [ exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenn A déclarer dans les meilleurs délais A Finspection des installations clasgdes fes accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 4 porter afteinie aux intéréts mentionnds 4 l'article
L.511-1 du code ds Venvironnement,

Usn rapport d'accident ou, sor demande de linspection des installations olasgdes, un rapport dincident est frAnSmis Par
l'exploitant 4 Vinspection des instaliations classées. Tl précise notammwent leg circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les offets sur les persounes et Yenvironnement, les mesires prises oG envisagdes pour éviter un accident oun un
incident simiilaire et pour en pallist les effels a moyen ou long terine.

Ce rapport est transmis sous 13 jours i nspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenit & jour un dossier comportant les documents suivants :
- e dossigr de demande d'sutorisation initial,
- lea plang tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 4 déclaration non
couvertes par un arrété d'amtotisation,
- les arrétés préfactoraunx relatifs aux installations soumises A autorisation, pris en application de ia ¥gislation
relative aux ingtallations classdes pour [a protection de Uenvironnement,
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres tépertoriés dans le présent arréid,
Ces docwments peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des disposttions dofvent &tre prises pour 1a sauvegarde des données.
Ce dossier doit &tre tenu 4 la disposition de 1'ingpection des installations classées sur le site.

CHAPI|TRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’'INSPECTION

L’ exploitant doit transmettre A I'inspection les documents suivants :

Article Documant (se réfsrer A Particle correspondant) B
Article 1.7.1. Modification des installations
Article 1.7.2. Mise 4 jour de I'émde de dangers
Article 1.7.5, Changement ' exploitant
Article 1.7.6, Cessation d’activité
Atticle 2371, Déclaration des accidents gt incidents
Article 43,123 | Rapport de synthése surveillance iuitiale action RSDE
Article 93,2, Résultats d’auto-gurveillance
| Article 9.3.4. Réaultats des mesuras de la situation acoustiqus
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaives dans la conception, I'exploitation et Pentretien des installations de
marnire 4 limiter les $missions 4 Iatmosphére, y compris diffuses, notamment par ia mmise en ceuvre de technologies propres, le
développemeant ds techniques de valorisation, la collscte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs

caractéristiques et la réduction des quantités refetées en optimisant notamment Uefficacitd énergétique.

Les installations de trajterment doivent &tre congues, exploitées et entretenues de mandere A réduire & feur mintmum les durdes
d’indisponibilité pencant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement lewr fonction
Les installations de traiterent d’effluents gazewx doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniere .

- A faire face aux variations de débit, température et composition des effiuents,

- & réduire an minirum leur durde de dysfonctionnement et d'indispondbilité,

Si une indisponibilité est susceptibls de conduire 4 1 dépassement des valeurs limites imposces, 1"expleitant doit prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées, L inspection
des ingtallations classées en est informée.
Les consignes d’exploitation de 1'enseinble des installations comportent expliciternent les comtrbles 4 effectuer, en marche
normale et 2 la suite d’un arrét pour fravaux de modification ou d’entretien, de facon & permefire en touts circonstance 18
respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage 4 1 air libre est interdit 4 I'exclusion. des essais incendie. Les produtts brilés sont identifids en qualité et (quantité
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprides sont prises pour réduire la probabilité des émissicns accidentelles et pour que les rejets
cortespondants Tie présentent pas de dangers pour la santé et la séourité publique. La conception et 1'eruplacement des
dispositifs de séourité destings & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que oot objectil
soit satistait, sans pour cela diminuer leur efficactté oo leur flabilttd,

ARTICLE 3.1.3. CDEURS

Les dispositions nécessaires SOt prises pour queé Tétablissement ne soit pas 4 Vorigine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou i la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATICN

Sans préjudice des réglements d urbanisme, I'exploitant doit prendze les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussitres et de matiéres diverses
- les vaies de circulation et aires de statiormement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétsment, gte.),
et convenablemerit netteydes,
- es vélicnles sortant de 1'installation 0’ entrainent pas de dépdt de poussidre ou de bous sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que leo lavage des roues das véhicules dotvent &fre prévues en cas de besoin,
- les sutfaces ot cela est possible sont engazornnges,
- des écrans de végétation sont mis en piace le cas échéant.
Des disposilions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci,

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont corfinds (récipients, silos, biltiments fermés) et los instailations de manipulation,
(ratisvasernent, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrde, muaics de dispositifs de
capotage el d’aspiration permettant de réduire les envols de poussitres. S nécessaire, les dispositifs @’ aspiration sont raccordés
4 une installation de dépoussirage en vue de respecter les dispositions du présent arrété, Les équipements et aménagements
correspondants satisfont par afllsurs la prévention des risques d’incendie et ¢ explosion (évents pour les dépoussiérsurs...).
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rsjet dans je milien naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible, Tout rejet non prévy an present
chapitre ou non conforme 2 ses clispositions est interdit.

Les ouvrages de rajet doivent permmettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 4 I'attnosphére sont, dang toute la meswre du possible, collectds et évacuds, aprés traitement éyentuel, par
P intermédiaire de cheminées pour permetire une bonze diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché & Vatmospheére, est congue do fagon 4 favoriser au maximum I'agcension des gaz dans
I’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les rogles da 1'art lorsque la
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse cholsiz pour les gaz dans la cheminge. 1 emplacement do ces conduits est tel
qu'il ne peut v avoir & aucun moment siphonnage des effluenis rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant, Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et 1a vadation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lents,

Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captds & la source &t canalisés, sans préjudice des
régles relatives 4 1'hygiéne et 4 la séourité des travaillenrs,

Les condutis d'évacnation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont epris cl-apres,
doivent &ire aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacernent des appareils, fonguenr droite
pour la mesure des partcules) de manicrs 3 permetire des mesures représentatives des émissions de polluants & I'atmosphére.
En particulier les dispositions de la norme NI 44-052 (puis norme EN 13284-1} sont respectees.

Ces points dojvent étre aménagés de maniere 3 &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité
Toutes les dispositions doivent également Stre prises pour faciliter U'jntervention d'organismes extérieurs 4 la demands de
V'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'ume alarme et/on 1arrét des installations ainsi que les cauges de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignes dans um registre.

La dilution des rejets atmosphérigues est interdite.

ARTICLE 3.2.2, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N? de conduit Tnstallations raccordéss Combustible
1a Cabine de peinture / Droit application Eleciricité
1b Cabine de peinture / Droit étuvage FElectricitd
lc 4 Cabine de peinture / Gauche application Electricitd
id \ Cabine de peiniure / Gauche tuvage Electricité

! 2 \ Découpe plasma Electricité
3a \ Ebatbage | {meulage) Electricité ‘
3b \ Ebarbage 2 (menlage) Electricitd
3¢ ‘ Eharbage 3 (meulage) Electricité
3 Ebarbage 4 (meulags) Flactricite
da Sablage (cOté cour) ' Electricité '

| 4 Sablags {coté bAtiment) Electricité

| ja Soudure 1 Pleciricits

]r b i Soudure 2 Electricité
3¢ E Soudure 3 Blectricitd

5. 6 | Cabine d’équilibrage Electricité

[ 7 \ Chaufferie Guz da ville

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

[ . Rejet des fumées | Vitesse d'gjection Débit neminal
Hauteur i Section d;s installations el rm}s on Nm/h
el 1l en mm oy
raccordées
[Conduit N° 1a 6,5 1600 X 1 140 Filires secs 41 24 400
| Conduit N° 1b 6,5 1600 % 1 140 Filtres secs 3,4 T 20100
L Conduit N° lc 6,35 1600 X 1 140 Filires secs 3.0 17 200
Conduit N° 1d 4,3 1600 X 1 140 Filtres 5068 3,0 17 100
Canduit N7 2 7,2 304 - 16,5 3 800
Conduit N 3a 3.8 . 630 Filtres secs 18,2 18 400
ConduitN°3b | 350 | 30 Tilires 5ec8 5,9 10 000
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Conduit N° 3¢ 3,8 630 Filtres secs 3,0 3000
Conduit N° 34 5,0 &30 Filtres secs 10,7 10 700
Conduit N° 4a 5,3 740 X 180 Filtres & cartouches 25,3 10600
Conduit N7 4b 53 740 X 180 Filires & cartouches 21,3 8 800
Conduits N° 5,5 500 - 4.4 710
524 3¢

Conduit N° 6 6,0 700 - 5,5 6 000
Conduit N° 7 16,0 1200 X 900 - - -

L.a débit des effluents gazeux sst exprimé en métres oubed par heurs rapports & des conditions normalisdes de tempéralurs (273 kelvins) et de pression (101,3
kilopnseals) apras déduction de Ln vapeur d”eau (gaz secy).

Article 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valewrs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant

rapportss |

- 4 des conditions normalisées de tempdrature (273 kelving) et de pression (101,23 kilo pascals) aprés déduction de la
vapeur d'ean (gaz secs),

H 3 a & 3 43
instagtaal; %Zﬁiiuiiiwmg Conduitsn®laa 1d | Condmtg;l 2,522 Conciu:[srﬁ 63 addb Conduit n°7
COV totaug 100
Poussitres 100 at fiux horaire < | 100 et fux horaire € 20
1 kgh 1 kg/h
i Nox 13¢
So+Cr+Co+Cu+ S 5
+Mn+Ni+V+Zn

Pour les installations de séchags, les mesures se font sur gaz humides,
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AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milien qui ne s’avérent pas lids 4 la Iutte contre un incendie on awx exercices de gecouts. sont
limités aux quantités soivantes

Oriine de la ressonrce Nom de la commune | Prélévement maximal
&l B du résean anmnuel (m’)
Résean public Chéteauroux 2500

L’explottant prend toutes les dispositions nécessaires dans 1a conception et ["exploitation de ses installations, e remplacsinent
du matériel, pour limiter 1a consommation d’eau de I'établissement,

ARTICLE 4.1.2. PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D’EAU ET LES REJETS AQUEUX EN CAS DE
SECHERESSE

En période de sécheresse, 'exploitat doit prendre des mesures de restriction d'usage permettant :

- de limiter les préldvements aux strictes nécessités des processus ncustriels ;

- d'informer l= personnel de 1a nécessité de préserver au misux la resgourcs 2n eau par touts mesure d’économmie ;

- &’exercer une vigilance accrue sur les refets que I'établissement génére vers le milien naturel, avec nolamment des
chservations jowrnalisres et éventue!lement une augmentation de la périodicité des analyses d'auto surveillance ;

- de signaler touts anomalie qui emrainerait une pollution du cowrs d’eau ou de la nagpe d’eau souterraine.

Si, 4 quelque échéance que ce soit, administration décidait dans un but d'intérst géndral, notamment du nolmt de vue de la
hutte contre la poliution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou de concilier les intéréts mentionnés 4 1'articls
L.211-1 du code de environnement, de la sahbrisé publique, de la police =t de la répartition des caux, de modifier d'ung
mamiére temporaire ou définitive 'usage des avantages concédds par [e présent arrétd, le permissionaire ne poureait réclamsr
sucune indereyits,

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVENMENT

Articia 4.1,.3.1. Réseay c’alimantation en eau poiabfe

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipsment ptésentant des garanties égnivalentes
sont installés afin disoler les réseaux d'saux dustrielles ef pour éviter des retonrs de substances dans les réseanx d’adduction
d'eau publiqus,

Article 4.1.3.2. Surveillance de fa consommation d’eau

Les points d’approvisionmement en ean sont munis de dispositifs de comptage totaliseur, permetiant de mesurer la
consommaticn globale de 1'éiablissement,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisds. Tout rejet d’efffuent liquide non prévu au présent chapitre et au CHAPITRE 4.3 ou
non conforme 4 leurs dispositions sst interdit.

A T'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des instalfations serait compromise, il est inferdit d'établir des
lisigons directes enire les récenux de colleete des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits el le milien récepteur,
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Les procédss de trattsment nen susceptibles de conduire 4 un transfert de poilution sont privilégiés pour Iépuration des
effluents,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Llexploitant, régulidrement mis 4 jour, notanument apres
chaque modification notable, et datés. Iis sent tenus 4 la disposition de linspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre ;
- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des discomecteuts ou fout autrs
disposttif permettant un isalement aves la distrivation alimentaire, ...)
- les gectours collectds et les réseaux associés
- les cuvrages de toutes sortes (vannes, comptens...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de comtrdle et les points de rejet de toute nature {interne ou au
milteu).

ARTICLE 4.2,3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte das efffuents sont congus et aménagés de maniére 4 &tre curables, élanches ot résister dans 1e temps aux
actions pliysiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitent s'assurs par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon &tat et de Jenr étanchéitg,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 4 l'intéricur de 1’éiablissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader los réseanx d'égouts ou de degager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuelleinent par mélange avec d'autres effluents,

Article 4.2.4.1. Frotection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux poiludes par des ligquides inflammables ou susceptibles de ['étre, sont équipés dune
protection efficace contre le danger de prapagation de flammes,

Par les réseaux d'assainissement de Tétablissement Tie transite aucun effluent fssu d'un réseau collectif externs ou d'un awtre site
indlustriel,

Article 4.2.4.2, Isolement avec les miliaux

Un systéme doit permetire L'isolement des réseanx d’assainissement de I'établissement par rapport A lextérieur. Ces dispositifs
sont maitenns en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localemertt etfcu a partir dun poste ds
commande, Leur entretien préventit ¢t leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L exploitant est en mesure de distinguer les différentes catdgories d’effluents snivants ©

- eawrx usées domestiques et eaux de lavage des Squipements réceptionuiés an service aprés-vente,

- eaux pluviales de toitures,

- caux pluviales susceptibles d*&tre polludes comprenant les eanx do ruissellement des voies de circulation et des zones de
stoclage des matiéres premiéres et des produits finds.

Les &quipemenis réceptionnés en service aprés-venle sort uniquernent wtilisés daus l¢ scctenr industriel suivant | taitement des

@dux usécs urbaines.

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluculs polluds ne contiennent pas de substances de nature & g&ner le ban fonctonnement des cuvrages ds fraifoment.

La dilufion des effluents ost interdite. En aucun cas efls ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs senils de rejats
fixdes par le présent aréts. 11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rgjets par simples dilitions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normmaux de Uétablissement ou celles nécessaires A la bonne marche
des installations de traiternent,

Les rejets directs o indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eax souterraines ou vers les milioux de surface non visés par

le présent arrétd sont interdits,
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La congeption et la performance des installations de {raltement (ou de pré-traitement) des effluents aguews permetlent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréié, Flles sont entratenues, exploitées et surveillées de maniers
A réduire an minimmmm, les durdes d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des efflusnts bruts (A¢bit,
température, composition...) y compris & I'occasion dn démarrage ou d'asrdt des installations.
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8i une tndisponibilité ov un dysfonctionnement des installations de traiterment est suscepiibte de condnize 4 un dépassement des
valenrs limites imposées par le présent amété, Fexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution €miss en
limitant ou en arrétant si besoin los fabrications concemeées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effinents ou dans les canaux
a ciel ouvert (conditions anadrobics notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les prinsipanx paramétres permetiant de s'assurer de la bonne marche des installations de traftement des eaux polluses sont
mesurés périodiquement et portds sur un registre.

La conduite des installations est confide 4 un persontel commpétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est temu sur lequel sont notds les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, ds traitement, de
recyclage ou de rejet des eanx, les dispositions prises pour y remédier et les résuliats des mesures et contrdles de la qualite s
rejets auxquels il a été procdds.

ARTICLE 4,3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseanx de collects des effluents sénérds par [éiablissement aboutissent aux poimts de rejets qui présentent les
caractéristicues suivantes :

*  Points de rejets externes |

Point de rejet vers le milien réeeptenr codifi¢ par le

13
présent arréts Nl

Eaux pluviaies susceptibles d'8tre polludes {eaux de voirie +

Nature des effluents narc da stockage des matidres premidres)

Exuteire du rejet Réseau cornmunal d'eaux pluviales
Traitemnent avant rejet Déboubenr / déshuileur

1\/1'111611.. naturel récepteur ou Station de  traitement T.'Indre

collective

Point de rejet vers le milieu récepteur codifi¢ par le

o N2
présent arrétd

Faux pluviales susceptibles d’étre polludes {parc ds stockage

Nature i - o - o g
ature des effinents des maridres premiéres, praduits finls céié restaurant)

Exutoire du rejet Réseau communal d'eaux pluviales
Traiternent avant rejct Dévourbeur / déshnilenr

Mﬂmu_ naturel récepteur ou  Statfon de  traitement [ Trdre

collective

Point de rejet vers le milieu rdceptenr codifié par le

: iy N3
présent arrété
Mature des effluents Eaux de teitnres
Exutoire du rejet Réseau communal d’eaux pluviales
Milleqx natwre! réceptewr ou Station de  traftement| . ..

. L’Indre

collactive
Point de rejer vers le milien réceptour codifié par le NE 4
présent arrdd )
Nature des cffluents Haux usées domestiques
Exutoire du rejet Réseau communal d’eaux usees
bl 3 ¢ i ufi le  traiternent . . . -
colle?tliv;mwel récepteur ou Station de 3 Station d'épuration do Chitsauroux

*  Point de rejet interne

Point de rejet vers le milien récepteur codifié par le N 5

présent arrété

Nature des effluents Eaux de lavage des équipements réceptionnds an SAV
Exutoire du rejet Résean d’eaux usées domestiques

Traltement avant rejet Debourbeur / déshuileur

16
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ARTICLE 4.3.6. CONGEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents Liquides sont aménagés de manigre 3 réduire autant que possible la perturbation apportée
au milien Téceptenr, aux aberds du point de rejet, en fonction de lutilisation de Teau A proximits immédiate ot 4 l'aval de celui-
cl.

Lis doivent, en ouire, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu réceptenr.

Article 4.3.6.2, Aménagement

43621 Aménagement des points de prélévements

Sur chiagus ouvrage de rejet d'effluents tquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure (dSbit,
température, concentration en pollnant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 4 e nisément accessibles et permetire des interventions en foute sdcurité, Toutes les
dispositions doivent également tre prises pour faciliter les interventions 'organismes extérieurs 2 la demande de linspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, dotvent avoir libre accés aux cuvrages de rejets
dans le milieu réceptaur,

43622 Section de mesure

Ces points sont tmplantés dans une secticn dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & Famont, gualité des parcis,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesurcs représentatives de manidre 4 ce que la viiesse n'y soil pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles sifués & l'aval ot que l'effluent soit suffisamment homogene.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejatés doivent &oe exempts:
-~ de matiéres fiottantas, :
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milien naturel, directement ou indizectement, des gaz ou
vapeurs toxigues, inflammables o adoranies,
- de fout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptivles d'enfraver le bon fonctionnement des omyrages.

Les efftuents doivent également respecter les caractéristiquos suivantes :
- Tempésatore : < 30°C
- pH compris entre 3,5 et 8,5
«  Couleur ' modification de Ja coloration du milien récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférisure 4 100 mg Pt/1

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collests sont concns pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eanx polfuces issues des

activitds ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traifements appropriés avant d'ére dvacuées vers le milieu
réceptenr autoriss 4 les recavoir,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux régiduaires dans e milisu récepteur considérd et apros leur puration, les
valenrs limites en concentration et flux ci-dessous définiss.
Référence du rejet vers le milisu récepteur 1 N ° 1 43 (Cf repérage Gu rejet sous I Article 4.3.5.)

Paramstre Conceniration maximale
(mgl)
{ MEST (matiéres en suspension totale) 100
DBOs 100
DCO 300
Hydrocatbures totaux (norms NE 90,114) 3
Phosphote 2
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ARTIGLE 4.3.10, VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformement aux réglentents en vigustr et respectent, avant rejet dans le
milieu réoeptenr considéré, les valeurs limites en concentration et flux des effluents ci-dessons définies.
Référence du tejet vers le milieu récepteur : N° 4 (CL. repérage du rejet sous [ Articie 4.3.5.)

Paramstre Concentration maximale

(mg/h)

MEST (matidres en suspension totale) 600

DBOs 800

DCO 1 0G0

Hydrocarbures totaux (norms WNF 50.114) 3

Azote global (exprimé en N) 150

Phosphere total (exprimé en ) 50 B

ARTICLE 4.3.41. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les. eaux pluviales polluées et coliectées dans les installations sont Slitminées vers les fiidres de traitement des déchets
approprides. Bn ’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront 8tre évacudes vers le miliey récepteur dans les
limites autoriséss par le présent arréié.

ARTICLE 4.3,12. ACTION DE REDUCTION DES SUBSTANCES DANGEREUSES DANS L'EAU (RSDE)

L exploitant doit respecter, pour ses installations, les modalités des articles 43,121 & 43.12.4 qui visent 4 fixer les
dispositions de surveillance provisoire dss rejets de substances dangerenses dans Teau afin d’améliorer 1a connaissance
qualitative et quantitative des rejets de ces substances.

Articie 4.3.12.1. Prescriptions technigues applicables aux cpérations de prélévements et d'analyses

4,3,12.1.1 Les prélévements et analyses réaliscs en application du présent arréts dovent respecter les clispositions de l'annexc 3
du présent arrété préfectoral,

4,3.12.1.2 Pour I'analyse des substances, |'exploitant doit faire appal 4 un laboratoire d’analyse accrédité sclon lanorme NF EN
ISOQ/CET 17025 pour la matrice « Baux Résiduniresy, pour chaque substance 3 analyser.

4.3.12,13 Lexploitant doit &tre en possession de 1'ensemble des pitces suivantes fournies par le laboratoire qu'il aura choisi,
avant le début des opérations de prélévernent et de mesures afin de §’assurer que ce presiataire remplit bien les dispositions de
’annexe 3 dnprésent arrété préfectoral |

1. Tustificatifs d'accréditations sur les opérations de prélévements (st disponible) et d'analyse de substances dans 1o matrice
« eanx résiduaires » comprenant & minimia !

a.  Numéro d'accrédifation

b, Exiait de armexs techmicue sur las substances concernges

2. Tiste de références e matiére & opérations de prélévements de substances dangereuses dans les rejots tndusiriels

3. Tableau des perfarmances et d'assurance qualite prévisant Jos limdtes de quantification pour ("analyse des substances qui
doivent &ve inférienres ou égales A celles de annexc 3.2 de I'annexe 3 dn présent arrété préfectoral,

4, Atlestation du prestataire s’engageant A respecter ies prescriptions figurant 4 ["annexe 3 du présent areété préfecioral.

Les modales des documents mertionnds au poitt 3 et 4 précédents sont repris en annexe 1 du présent aréié préfectoral.

431214 Dans le cas ot Uexploitant souhaite réaliser lui-méme le prélivement des échantillons, celui-cl doit fowrmir a
Iinspection avant I début des opérations de prelévement et de mesures prévues 4 Uarticle 4.3.12.2 du présent arrété, les
procédures qu'il aura établies démentrant In fiabilité et la reproductibilité de scs pratiquss de prélévement el de mesure de débit.
Ces procédures doivent intégrer les poins détaillés aurx varagraphes 3.2 4 3.6 du document figurant en annexe 3 du présent
arrété préfectoral et préciser les modalités de tracabilitd de ces opérations.

4,3.12.1,5 Les mesures de surveiilance des rejets aqueus inmosées 4 1'industiiel par Uarticle 9.2.2 d présent améle préfectotal
sur des substances mentonndss A Uarticle 4.3,12.2 du présent arété peoven s substitter 4 ceraines mesures mentionnées 4
Particle 4.3, 12,2, sous réserve que la fréquence de mesures imposée & I'articls 4.3.12.2 so1t rospectée et que los modalites de
prélévement ct ¢ analyses pour les mesures de surveillance réatisées en application de Darticle 9,2.2 du présent arété préfectoral
répondent mux exigences de I'annexe 3 du présent arréts préfectoral, notamment sur les limites de quantification.
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Articfe 4.3.12.2. Mise en wuvre de la surveillance initiale

I’exploitant met en ceuvre, au plus tard 1e 30 aveil 2015, 1e programume de surveillance au point de rejet des efluents industriels de

1'établissement dans les conditions suivantes |

Limite de quantiftcation &
atteindre par substance
Now dx rejet Substance Périodictté Durée de chaque ' Tes Lubosntolr
i bli prélévem.engl) par les lnboratoires ea pg/k
{source ! snnexe 5.2 du
document en annexe 3}
1 mesure par niois
Eauy de lavage des P e,n.dﬁm,t 6 el -‘qa
Squipsiments . permt{wﬂ“e paut éfre
réceptionads au SAY Nonylphénols gc!apﬁee . ur penotuel 01
P Justification de
{point n*s) ”
Uexplottant selon son
activité)
. 1 mesuyre par meis
d 1 plet \
Cadimiun ef e composés pencani § mois ponctuel 2
: I mesurs par mols
arcure 2t .
iarcure et 828 composds pendant § mois ponetuel 0,5
1 mesurs par mois
Chl o
rioroforms pendant § imois ponctuel 1
; 1 mesure par mels
Naphtaiane pendant 6 mois pongtu al 0,03
. . | rmesurz par moig
Nickel et sea composés pendust 6 mois ponctuel 10
. 1 mssura par is
Flugranthéns penl;a; 4 mg ;: mots ponctuel 0,01
. 1 meswe par mois -
Ploinb et ses composés pendant § mois ponctuel 3
. . 1 imesure par mois
Cuivrs ot sas composes pendaat § mois ponctuel 5
o c I mesurs par moils
Zine et 838 composes pendsat & mols panctuel 10
e gl 1 mesure par mois p
Trichloroéthylene cendaat 6 mois ponctuel 0,5
. s 1 tesure par moid
as. 1y ) 5
Tétrachloroéthyléne pendaat 6 mois ponctual 0.5
1 inesure par mois
. 5 f <
Clirome et 228 composés pendant 6§ mois ponctual 3
. 1 mesurs par mois
1y G
Cetylphénols (%) panduit 6 mois panctuel 0,1
" 1 mesire par mois
Antbrieéne (*) pendant § mgis ponctuel 00l
. . | mesure par Inois 5
casnia of Ao Ut a 3
Arsenic ot set composés (") pendant & mois | ponclusl b
Dichlorométione (chlorurs de | 1 mesure par mois | sl .
méthyléna) (*) pendant 6 mois ponsttst ?
Diphénylsther polybrords (%) La qusFm;i'té de MES & prelever
(BDE 1 meswe par mois el pour }'mulysa dewa.) P‘fm"em'@
47.59,100,134,153,183,209) pendant 6 imois ponctue d attait}cire une ]'..Q_equlvzuante
dans lenn do 0.05 pgl pour
chagque BDE.
, 1 mesurs par Imois
e & e g i cltug 5
Tétrachlorurs de carbone {*) pendat 6 mois ponetual 0,3
; . 1 mesure par mols
ina (W
Tolusns (") peadant & mois ponatuel 1
" - 1 mesurs par 1mcis
+ A 1) £ Al 1
Monobutylétain callen(*) pandant 6 mois potietu st 002
‘ . _— 1 mosure par rmois
a I # . ctua i
Dibutyidtain cation (*) pendant § mois panctust 0,02
bt Zhin ation (@ I rmesure par moiy
Tributylétain cation () pandant § mois ponotusl 0,02
i o1 .07 8 1 mesurs par mois L
Chloroatcanes C10-C13 ™(*) padat 6 mois ponieiue! 10
e 1 mesure pal mois
MIES sesdoat § o ponctuel 2000
Demands Chirni -
amdg‘c;géu:];\?m " L masurs pas mois ponetuel 300
3 ' dant .
Carbone Organiqua Total pendant § mois 300

(* L}’abandan d= [z surveiliance pourra dtre envisagd dans e cas ol trols analyses consdcutives rdsfisdas dans les conditions tachniques décrites
¢ans ['annaxe 5 de 1a circulaive du 3 janviar 2009 montrent que Ja substance n'est pas detactde,
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(1
rejet continu ¢ ponctusl raprésentatives du fonctionnement de Instaliation {13 durde peut 8ire adaptde sur Justification de fexplaitant selon son
activitd)

- rejet disconting : Fréldvement asservi au temps{ia methodologie de oréidvemant mise en ceuvre serd précisds)

- rajer en hlchée ou eaux pluvisles ¢ Préidvement ponctug! {13 méthodalagie de préldvemeant mise en oauvre serg précisde).

@ Chivroaicanas CLO-C13 ¢ 3 Evaluer qualitativement en cas dutilisation comme plastifiant ou retardataur de famme dans des ravétements

Article 4,3.12.3. Rapport de synthése de la survelllance initlale

L'exploitant doit fournir, an plus tard le 31 janvier 2016, un rapport de synthése de la surveillance initiale devant comprendre .

- Un tablean récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tablean comprend, pour chadue substance, sd
concentraticn et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau comprend égalsment les concentrations minimale,
maximale et moyenne mesurées sur les 6 échantillons, ainsi que les flux minimal, maximal et tmoyen calculés & partir des 6
mesuzes et les limites de quantification pour chaque mesure,

- l'ensemble des rapports d’analyses réalisées en appication du present arrdtd ;

- Dans le cas oft lexploitant 2 réalisé lui-méme le prélévement des échamtillons, I’ensemble des éléments permettant d’attester
de la tracabilité de ces opérations de prélévement et de mesurs de debit |

- des commentaires et explications sur les résuliats obteus &t teurs éventuelles variations, en évaluant les origines possibles des
substances rejetées, notamment atl regard des actvitds industrielles exarcdes et des produits utilisds;

- des propositions dfiment argurnentées, 1o cas échéant, s I'exploitant souhaite demander L'abandon de la surveillance pour
certaines substances, Lgxpioitant pourra notammment demander la suppressicn de fa surveillance des substances
présentes dans le rejet des eaux indusmielles qui répondront & au moins I'une des trois conditions suivantes (Ia {roisiéme
condition n’étant remplie que si les deux critéres 3.1 et 3.2 qui 1a composent sont tous les deux respectes) !

1. Tl est clairemnent établi que ce sont leg eaux amont qui sont responsables de la présence de la substance dans les rejets
de I'établissemens ;

2. Towtes les concentrations mesurdes pour la substance sont strictement inférienres 4 la limite de guantification LQ
définie pour celte substamce 4 l'annexe 5.2 du document figurant en amnexe 3 du présent arété préfectoral
complémentaire;

3. 31 Touwes les concentrations mesurdes pour la substance sont inférieures 4 10"NQE  (norme de qualité
etvironnementals ou, en lattente de leur adoption en droit francais, 10¥NQFp, norme de qualité ervironnementale
provisoire fixée dans la cizculaire DE/DPPR du 7 mai 2007 ;

ET 3.2 Tous les flux journaliers calculés pour la substance sont tnfericurs 4 10% du flux journalisr théorique admissible
par le milieu récepteur (le flux joumalier admissible étant celowlé & partir du produit du débit mensusl détiage de
fréquence quingquennale sdche QMINAS et de la NQE ou NQEp conformément aux explications de alinéa précédent),

- des propositions diruent argumentees, 1e cas échéant, s Pexploitant sonhaite adopter un rythme de mesures aulre
que trimestriel pour la poursuite de la snrveillance ;

- Le cas échéa, les résuliats de mesures de qualité des eaux d’alimentation en précisant leur origine (superficielle,
souterraine ov adduetion d'ean potable).

Article 4.3.12.4, Remontée d'infarmatfons sur l'état d’avancement de fa surveillance des refefs -
Déclaration des dannées relatives & la surveillance des rejets aqueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application de Uarticle 4.3.12.2 du présent arrété sont saisis sut le site de
t8léddclaration du ministére chargé de lenvironnement prévu 4 cet effel et sont {ransrnis mensuellemant 4 1'mspection des
installations classées par voie électronique avant fa fin du mois N+1,

Dans Daftents de la possibilité d’uiilisation géndraliséc & I'échelle natienale de Voutil de télédéclaration du ministére ou si
Pexploitunt n utilise pas la transmisgion électronique via le site de télédéclaration mentionné A 'alinéa précédent, L est tenu ;

- do transmettre mensuelloment par écrit avant la fin du mois N+1 & Uinspection des instailations classées un rapport
de synthése relatf aux résultats des mesures et analyses du moig N imposées 4 Uarticle 4.3.12.2 ainst que les éléments relatifs an
contexte de la mesiure analytiqus des substances figurant en annexe 2 du présent arréts,

- de transmettre mensuellement 4 PINERIS par le biais du site Iuttp://rscle ineris fr les éléments relatifs au contexte de
la mesure analytiqns des substances Ggurant en annexe 2 du présent arréts,
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TITRE 5§ - DECHETS

CHAPITRE 6.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE §.1,4. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploftation de ses installations
pour asswrer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la procuction.

A cette fin, 1l doit :

- limiter 4 1a source la quantité et la toxicitd de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- s’assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par vele physico-chimique, biologique ou
thermiqus |

-~ gassurer, pour les déchets nltimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans les wnicilloures conditions
nossibles,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue 4 I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filidres spdcifiques.

Les déchets dangerenx sont définis par Particle R 341-8 du code de I'environmement.

Les déchets d’emballage visds par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de 1environnement sont valorisés par réemplol,
recyelage ou toute aulre action visant 4 obtenit des déchets valorisables ou de 1'énergie,

Les huiles usagdes doivent afre éliminées conformément avx articles R 543-3 & R 54315 du code de I'environnement et R
543-40 du code de 'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagdes et ses textes d'application
(arrété ministérisl du 28 janvier 1999). Elles sont stockdes dans des résetvoirs éianches ot dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1'ean ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCEB. Les
huiles usagées doivent &trs rermises 4 des opérateurs agréés (Tamasseurs ou exploitants d’installations d'élimination)

Les piles et acoumulateurs usagés doivent 8tre liminés conformément aux dispositions des articles R 343-127 4R 343-135 du
code de Uenvironmemment relatifs A 1'élimination des piles et accumulatenrs vsagds,

Les preumatiques usages doivent dtre éliminds conformément aux dispositions des articles R 543-137 4 R 343-151 du code de
Ienvironnement; ils sont remis 4 des opératenrs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ot aux
professicrmels qui wtilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour "ensilage.

Les déchets d'équipements électricues et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 4 R

543-201 du code de 'envirommement.

ARTICLE 5.1.3, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus procuils, entreposés dans 1'établissement, avant leur traitemment on leur élimination, doivent 1'éxe dans
des conditions ne présentant pas de tisques de pollution (prévention d’un lessivage par des eanx météoriques, d'une pollztion
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoigtnantas et I emvironnemant.

En particulier, les aires de transit de déchets susoeptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires étanches
et aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus et des eaux météoriques souillées,

L'élimination dos déchets entreposés doit &tre faife régulidrement et aussi souvent que nécessaire, de fagon a limiter
Timportance of la durée des stockages temporaires, La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépesser ia quentité
mensuslle produite ou la quantité d'un lot normal d'expédition vers U'installation de traitement. En tout &l do cause, le
stockage temporaire tie dépasse pas un an,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Lexploitant tratte ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 garandr les intérl(s visés & Particle L.311-
1 du code de 'environmement, [{ s’assure que les installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) sont
régulidrement autorisées ou déolardes A cet effet au titrs de la législation sur les ingtallations classces.

ARTICLE 5,1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LU'INTERIEUR DE ETABLISSEMENT

Toute éiimination de déchets dans Penceinte de 1établissement est interdite,
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ARTICLE §.1.6, TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers | extétiour doit 8tre accompagns du bordereau de'suivi établi en apph‘catioil de
arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au borderean de suivi des déchets dangereux mentionné 4 article R 541-43 do
code de Ienvironnement,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R'541-4'9 a R 341-61 du code dc
Penvirennement velatifs au traneport par route, au négoce et au couriage de déchets, La liste mise & jour des transparfeuts
utilisés par I"exploitant, est toive 4 la disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'smballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 54;’;-66 AR 54372 du coge de
Penviromnement relalifs 4 l'élimination des déchets ef & la récupération des matériaux et refatifs, notamment, aux déchets
d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des meénages.

ARTICLE 5.1.8. SUIVI DES DECHETS

L'exploitant devra toujours étre en mesure de justifier de la nature, de ['origine, du tonnage, du mode et du lieu da transport et
¢*élimination de tout déchet produit par ses instaliations.

Pour les déchets industriels spéciaux, les dates d’enltvement i Tes coordonndées des sociétés de transport et d'elimmation
dotvent &tre précisces.

Pour chaque enié¢vement de déchet, les renseignements winima suivants sort consignés sur un document de forme adaptee
(registre, fiche d'enlévement, listings informatiques...) st oonserve par l'exploitant :

- code du déchst selon la nomenclature,
- crigine st dénomination du déchat,

- guantité enlevée,

- date d'enlévement,

- coordomndes de la sociétd de ramassage et numéro de récépisse d'activité mentdonné 4 Uarticle R341-33 du code de
Ienvironnemeant,

- coordommées de la société chargée de I"élimination,

- nature de l'dlimination effectuse.

Ce registre est tenu & la disposition de I'inspecteur des installations classées,
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAP!ITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS

L'installation est construits, &quipée et sxploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & I'origine ds bruits transinis
par vole adrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la, santé ou la séeurité du voisinage ou
de constituer une nuisance pour celle-cl.

Les prescriptions de 1'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a Ia limitation des bruits émis dans 1’environuement par les
installations relevant du livre V ~ titre I du Cods de I'Bovironnement, ainsi que les régles techmiques annexées 4 1a cireulaire
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 1'snvironnement par les ingtallations classées sont
applicables,

ARTICLE €,1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les enging de chantler utilisés a 'intérienr de i‘établissement,_et
susceptibles de constituer une ghne pour le voisinage, sont conformes A la réglementation en vignenr (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions des aticles R 571-1 4 R 571-24 du. code de I'environnement),

ARTICLE 6,1.3, APPAREILS DE COMMUNICATION

T/ usage de towt apparsil de commmunication par veie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parlevrs ..) génant pour ls
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d’accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOQUSTIQUES

ARTICLE 6,2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L’ INSTALLATION

L installation fonctionne de 5 heuras 30 & 20 hewres du lund: au vendradi inclus.

ARTICLE 6.2.2, VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Nivesan de brult ambiant existant dans Ymargenes admissible pour [a périods allant de Bmergence adimissible pour I période allant de
les zones & émergenca réglamantée (incluant le bruit de 7h b 22h, sauf dimanches at jours fériés 22h & Th, atnst que tes dimanches ef, jours Férids
I établizgement)
Supdrieur 4 35 dB{A) et inféricur ou l & dB¢ \
L . dB{A] 4 dB(A
gt 4 43 dBCA) (& -
Supéricur & 43 dB{A) | 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les miveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de U énblissement los valeurs suivantes pour leg
différemes peériodas de la journds

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NULT |
PERIODES Allamt de Tk 4 22h, Allant de 320 4 7l
(sauf dimanches ot jours frisay (ainsi qus dimanches et joury fériés)
| Miveau sonors limite admissible 70 dB(A) &0 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activitds des installations ne doivent pas engendrer wie émergence supérieurs aux valeurs
admissibles fixdes dans lo tableau fzurant 4 I Article 6,2.2, , dans les zones 4 émergence réglementce,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le veisinage ainsi due pour la séouritd des bilens ou des personies,
les points de confrdle, les valeurs des niveaws limites admissibles ainst que la mesure deg niveanx vibratojres émiy seront
déterminés suivant les spécifications des régles technicues annexées 4 Ja ciroulaire munistériells n® 23 du 23 juillet 1986
relative anx vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées,
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les inciclents et accidents susceptibles de concernet les
installations et pour en Lmiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilits les mesures appropriées, pour oblenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales ’exploitation, ies situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a [a remise en état du site aprés Pexploitation,

T4 met en place le dispositif nécessaize pour en obtenir 1’ application et e maintien zinsi que pour détecter et corriger les Scarts
éventuels,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.4. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant deit avoir 4 sa dispesition des documents lui permettant de connaitre la nature et las risques das substances &t
aréparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de séourité prévues par l'article
R.4411-73 du cods du travail. Les incompatibilizés entre les substances et préparations, ainst que leg risques particuliers
pouvant découler de leur mise en cuvre dans les instaflations considérées sont précisés dans ces documents, La conception et
l'exploitation des installations en tiennent compre.

['inventaire et 1'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans I'établissement
(nature, état physique et quantitd, emplacements) en tenant comple dles phrases de risques codifides par la réglementation en
vigueur est constamment tem & jeur.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie los zones de U'établissernent susceptibles d'étre 4 'origine ’incendic, démanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangercuses stockéss ou utilisées ou d'atiosphéres noclves on
gxplosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courts durde,

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportdes sur un plan systématiquement tenu 4 jour,

La nature sxacte du risque {atmosphére potentiellement explosible, etc.} et les consignes 4 observer sont indiguées 4 l'snirée de
ces zones et en tant que de besoin rappeldes 4 l'intérieur ds celles-ci, Ces consignes dotvent Bire incluses dans les olaps de

secours §'ils cxdstent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 4 l'intérieur de établissement. Les regles sont partes 4 fa coqnaissance
des intéressds par une signalisation adapide et une information appropride,

Les voies de circalation ot d'accés sont notamment délimitées, maintennes en constant état de propreté of dégagees de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puisseat évoluer
sans difficulié.

L'enscrable des installations sst efficacement cldturé sur [a totalité de sa périphérie.

Article 7.3.1.1, Gardiennage et cantréle des acces

Ancune personng érangére A I'dtablissement ac doit avoir libre accés aux installations en dehors des heures d’ouverurs,
L'exploitant prend les disposttions nécessaires au contrdle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des perscines
présentes dang 17 établissement,

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Les voles auront les caractéristiques minimales suivantes .
largeur de la bande de roulement : 3,50 m

rayon intédeur de giration: 11 m

hauteur libre 3,50 m

résistance 4 la charge ; 13 toanes par essigu.
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ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locawx sont congus et aménagés de fagon 3 pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie st opposer 3la
propagation d'un incendie.

Les locaux de production, ainsi que les zones de stockage de produits inflamimables ou dangerenx sont équipées d'un systéine
de détection incendie dont la mise on place est subordonnée aux modalités suivantes :

- utilisation de cornposants conforme aux NoTines ofl vigueut,

- agrément de 'nstallateur adjudicataire du clantier par ls constructeur du matériel de détection,

- souscription, renouveld périodiquement, par I’explojtant d"wn contrat d’entretien des équipements,

- report de 1’alarme incendie dans les bureaux ou dans wn local ob une présence lnpmaine ost assurés el periianence pendant
Jes heures ouvrables et vers une société de surveillance hots heurss ouvrables.

A lintéricur des ateliers, les allées de circulation sont amdnagées et maintenues constamment dégagdes pour faciliter la
civculation et 'évacuation du personnel ainsi que [intervention des secours en cas de sinistre.

Les bAtiments sont eeinturds sur le demi-périmetre par mne vole stabilisée de 3,5 m de largs, ceci afln de permetire la mise en
oeuyTe dss engins d'incendie, vme alre de retournement st aménagde 4 sen gxtrémité.

A partir de cette voie, toutes les jesues du batiment doivent éme accesgibles par un chemin stabilisé de 1,30 m de large an
minimum et sans avoir plus de 60 m 4 parcousiy pour les atteindre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux Normes S vigueus.

La mise A la terre est effsctuge suivant les régles de Tart.

Ie matériel électrique est entretenu en ben &tat @i reste en permanence conforme en tout point 4 ses spécifications techniques
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére 2 évitet tout court-cirenit,

Te bathment du site est doté ¢'un organs de coupure &lectrique général, facile & atteindrs depuis 1 extsrisur et parfaitement
identifia,

Une vérificarion de I’ensemble de installation ¢lectrique est effectude an minimum wHC fols par an par un prganisme
compétent qui mentionmera wes explicifement les défectosilés relevdes dans son rapporl. L'exploitant conservera une tace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible
Tes dispositions do Tasticle 2 de larrétd ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des

Htablissements réglementés au tifre de la Jégislation sur les installations classées et susceptibles de présenier des risques
d'explosion, sont applicables & epsemble des zoves de risque d'atmosphére explosive de |'¢lablisssment. Le plan des ZOTIRE &

risques d"explosion est porté 4 la connaissance de I organisme chargé de 11 vérification des instaltations électriques.

Dans las zones ot des atmosphéres sxplosives définies conformément I Article 7.2.2. du présent arrété peuvent s priscnter les
appareils doivent &ire rédnits an strict minimum. s doivent &re conforimes aux dispositions dis déeret o0 96-1010 du 19
naverbre 1996 modifié relatif awx apparsils et systemes de protection destinds a €urs utilisés en atmosphére explosive,

Tes masses mélalliques contenant st/ou véniculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 4 la teire ot relides par des liaisons dquipotentialles.
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CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de lenr naturs ou de leur proximité
avec des installations dangereuses font I'objet de procédures et instructions d'expleitation éorites et contrdlées,

Ces congignas doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer;

- Dinterdiction de tout brilage 4 I'air libre ;

- Dinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du depdt;

- T’obligation du « permis d’intervention » ou « perinis defeun

- les procédures d'arrét d'urgence ot de mise en sécurité de ingtallation (électricité, ventilation, climatisation, obturation
des écoulements d'égouts notamment} |

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d’tncendie ;
la procédure d’alerte avec les nnméres de teléphene du respensable d'intervention de ’établissement, des services
d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE L’ INSTALLATION

1 ’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées var Uexploitant et ayant une connaissancs
de ta conduite de lnstallation et des dangers et inconvémients des produits stockés ou wtilisés dans 1" installation,

ARTIGLE 7.4.3, VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en euwvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers mayens de ecours et dintervention font I'objet de vérifications périodiques. I conviant, el
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.4.4. INTERPICTION DE FEUX

1L est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sovs une forme quelconque dans les zones de dangers présentant dss
risques dincendie ou d'explosion seaf pour les interventions syant fait l'cbiet dun permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU FERSONNEL

Outre Taptitude au poste occupé, les différents opérateurs et infervenants sur le site, y comptis le personael intérimalze,

recotvent une formation sut les risques inhéremts des installations, 12 conduite & lenir en cas d'incident ou aceident et, sur I

mise en cuvre des moyens dintsrvention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance ¢t assurer som maintien.

Cette formaticn comporte notaiunent

. toutes les tnformations utiles sur les produits manipulds, les réactions chimiquos et opérations de fabrication mises en
euvIE,

- les explications nécessairey pour la bonne compréhension des consignes,

- des cxercices périodiques de simulation d'application des consignes de séourité prévies par le présent arrétd, ainsl quiue
entmainemment régulier au maniement des moyens d'intervention affectds 4 leur units, .

- un enfraincment périodique A la conduite des unités en situation dégradée vis 4 vis de la séeuritd et & l'interveniion sut
celles-ci,

. ume sensibilisation sor le comportement humain et les factours susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au
danger.

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux dexlension, modification ou maintenance dans les installations ou 4 proximité deg zones A risque
inflammable, explosible et toxique sent 1éalisés sur la base d'um dossier préélabli définissant notarment leur nature, los Tisques
présentss, les conditions de teur intégration au sein dss installations ou ynités en exploitation et les dispositions ds conduite cf
de surveillance 4 adopter.

Les travaux conduisant 3 une augmentation des dsques (emploi d'une flamme ou d'une gontce chaude par gxamnple) ne
peuvent &re effeciuds qu'aprés délivrance d’mn « plan de prévention» et eventucllement dun « permis de feu» et en
respectent une consigne particulidre.

Le « plan de préveation» et éventyellement le « permis de fou » et la consigne particuliére dotvent &tre étabiis at viscs par
I"exploitant on uns persoune qu'il aura nommément désignde. Lorsque Jes Lravaux sont effectués par une entreprise extérieure,
fe « plan ¢’ fatervention » et éventuellement le « permis de feu» et la congigne particuliire doivent étre signés par U'exploitant
et {entreprise extéricure ou les personnes qu'ils auront normeément désigndes.
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Article 7.4.6.1. Contenu du plan de prévention , permis de fau

Le document rappelle nolamment ;

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validité,

- lanature des dangers,

- le type de matéricl pouvant 8tre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques d'incendie et d'explosion, la
mise en sécurité des instatiations,

- les moyens de protection 2 roettre en ceuvre notamment les protections individuelles, kes moyens de lutte {incendie, etc.)
mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les fravams ou interverdions sont précédés, immédiaternent avant lewr commencement, dune visite sur les lisux destinée ]

vérifiet le respect des conditions prédéfinies,

A lissue des travaug et avant la reprise de U'activité, une réception est réalisce par 1'exploitant ou son représentant et ls

représentant de I'éventuelle entreprise extérieurs pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier : la

disposition des installations en configuration normale est vérifide et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, refevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de l'établissement peuvent

faire Yobjet dune procédure simplifide.

Les entreprises de sous-traitance on de services extérieures 4 1'établissement n'interviennent pour tout travaux on intervention

qu'aprés avoir obtenu une habilitation de l'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrfles réalisés par

'établissement.

En outre, dans le cas dintervention sur des équipements portants pour 1a séeurité, l'exploitant s'assure .

- en préalable’ anx travaux, que ceux-cl, combinds aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la séeurits des
mstallations,

- 3 l'issue des travaux, que la fonction de séeurité assures par lesdits éléments est intégralement restaurée,

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES : SANS OBJET

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne éerite doit préciser les vérifications 4 effectusr, en particulier pour §"assurer périodiquement de étanchiéité des

dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en scrvice apres amét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Tes fiits, réservoirs ot autres emballages, les réciplents fixes de stockage de produits dengereux dun volume supérisur 48001
portent ds maniére tr3s lisible la dénomination exacte de leur conternl le muméro st lo symbols de danger défini dans la
réglementation telutive & I'étiquetage dos substances et préparations chimiques dangersuses.

A proximité des aires permanentes de stockage do produits dangereux en récipients mobiles, les symbolas de danger ou ies
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.8.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un lquide susceprible de eréer unc pollution des eawx ou des sols est associé d une capacitd
de rétention dont le volume est ap moins égal & la plus grande des deux valeuss sufvantss

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 30 % de la capacité des réscrvolrs agsociss.
Cetie disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des caux résiduaires,
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieurs on égale 2230 litrss, 1a capacité de retention sl au moins égale
a

- dans le cas de Hquides inflammables, 4 I'esxception des Iubrifiants, 50 % de 14 capacité tolale dee firs,

- dans les aurres cas, 20 % de la capacité totale des fiis,

- dans tous leg cas, 300 1 minimum ou égale 4 la capacile totale lorscue celie-ct ost inférieurs 4 800 1.
La capacité de rétention est Stanche aux produits qu'elie pourrait contenir, résiste & laction physique et chimique des fluides et
peut &tre contrdlée 4 tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obtration qui est mainteau fermé en
permanence,
Tes capacités de rétention ou les rdseaux de collecte et de stockage des égouttures et efffuents aceidentels ne comportent ancun
moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou 1z milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toule fuite strvenant sur un réservoir associé y soil récupérée, compte temu €N
particulier de la différence do hauteur ente le bord de la capacité et le sorumet du réservoir,
Ces capacités de rélention dotvent étre consiruites suivant s régles de Uart, en Hmitant notaminent les surlaces susceptibles
d'étre monillées en cas de fuite.
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Les déchets ot résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangerenses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur slimination, ¢ans des conditicns ne présentant pas de xisques de pollution (prévention d’un lesswage‘par
les eaux météoriques, d'une pollution des saux superficielles et soulerraines, des envols el des odeurs) pour les populations
avoisinantes et environuement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou dlimination des deéchets spécianx considérds comme des sa}bstances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention &anches et aménagdes pour la récupération des caux
météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéits du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir Eire contrdlée 4 tout morment. '
Les matérianx utilisés doivent tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 4 &viter toute réaction parasits
dangereuse, Les réservoirs non mabiles sont, de manitre directe ou indirecte, ancrés au sol de fagon & résister au moing ala
poussée 4’ Archimeéde.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou réciplents contenant des produits incompatibles nie sont pas associds 4 tne méme rétention, .

Le stockage des liquides inflammables, ainsi qne des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangersux pour 1‘em1r0m:%em.em,
n'est autorisé sous e niveaun du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dams lo respect des dispositions du présent arrdté. , .
L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eanx phiviales respecte les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matitres premiéras, produits intermédiaires ¢t produits finis considérés comme des substances ou des pr.épara.tions
dangereuses sont limités en quantits stockée et utilisée dans les atsliers au minimurmn technique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Des zones adéquates sout aménagées poar le stationnement en séourité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, i
attente de chargement ou de déchargament, ‘ ’ . N

Le transport des produits & lintérieur de Uétmablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidente! des emballages (arrimage des fits.,.). . . “ . _
En particulier, les transfarts de produits dangereux 4 I'aide de réscrvoirs mabiles §'effactuent suivant des parcours bien
déterminés et font 1'objet de consignes particulieres.

Le stockage et 'a manipulation de produits dangersux ou polivants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont cifectuds sur des
aires étanches et ainénagées pour la récupération des fudtes éventuelles, o

Les réservoirs sont équipés de maniére 4 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage A tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourv d'une alarme de niveau haut, o
Les dispositions nécessaires doivent éire prises pour garantit que las produits utilisés sont conformes aux gpécifications
techniques qoe requiert lsur mise en cuvre, quand celles~ci conditiomnent la séanrits.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses TECUPErECs e cas d'accident sult pricritairement Ia filisre de’che:ll's la
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle dvacuation vers le miliey naturel s’exéoute dans des conditions
conformes au préssit anéte,

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'étnblissenent est doté de moyens adaplés aux rsques & defendre et répartis en fonction de la localisation de cenx-ct
conformément & 1’étude de dangers,
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ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés ef facilement accessibles,

D'exploitant doit pouveir justifier, auprés de U'nspection des installations classées, de Vexdeution de ces dispositions. 1l doil
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périediques de ces maiériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles ef les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre term 4 la disposttion
des services de la protection civile, d'incendie et ds secours et de l'inspection des installations classées,

ARTICLE 7.7.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L’exploitant doit disposer de ses propres moyens ds lutte contre I'incendie adaptés aux risques & défendre, ot au minimem les
moyens définis ci-aprés .

- Une ou plusienrs bornes incendie debitant au. pendmum simuitanément 110 m’/h, conformes 4 la réglementation en
vigueur, sous pression minimale de 1 bar sitndes A moins de 200 métres du site ;

. ume réserve d'san d'une capacité de 490 m’ aménagé conformément aux précotisations du Service Départemental
d'Tncandie et ds Secours, situde daus Uenceinte de I"établissement, Ce point d’eaun est accessible aux engins de
secouTs en toute circonstancs, péranne et signalé ;

.« des extinctsurs en nortbre et en qualité adaptés amy risques, dotvent &tre judicieusement répartis 4 Uintériens des
locaux, sur les aires extéricurss et les leux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien
visibles et facilemnent accessibles. Les agents d’extinction semt appropriés aux risques & combattre et corapatibles avec
fes produits stockés ;

- des robinsts d'incendie armss

. des réserves de sable meuble et sec convenablement répatties, en quantité adaptée au risque, sans &tre inférieure 4 100
litres et des pelles.

L'exploitant ayant recours a une Tessource &t 2au incendic oxtérieure A 'établissement, il s'assure de s@ disponibilité
opératicnnelle permanenta.

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudics des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrédes dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures ot instructions de ravail, tenues 4 jour et
affichées dang les lieux fréquentés par le personncl.
Cas consignes mdigquent notamiment |
. linferdiction d'apporter du feu sous mme forme quelcongue dans les parties de linstatlation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvie, stockdes, mtilisées ou produites, somt
susceptibles d'étre 4 l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement,
12 séourité pubilique ou le maintien en sécurite de linstailation,
- les procédures d'arrét durgence el de rrise on séeurité de linstaliation (¢lectricits, réseaux de fluides),
~  les mesurss & prendre en cas de fuite sar un récipient ou une canalisation ontenant des substances dangereuses el
notamment les conditions & évacuation des déchets et eaux gouillées en cas d’épandage accidenicl,
- les moyens d'extinction A uiiliser en cas d'incendie,
- . Ia procédure dalerts avee les munéros de téléphone du responsable d'intervention do I'établissement, dss ssrvices
d'incendie ot de secours, etc,
- la procédure permettant, en cas de lutle contre un incendis, d'isoler le site afin de prévenir tont transfert de pollution
vers le milisu téeeptenr.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des congignss écrites sont établies pour la mige en ceuyre des moyens dintervention, d'$vacnation du. personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels l'oxploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé 4 I'application de ces
consignes,

ARTICLE 7.7.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEFTEURS

Article 7.7.6.1. Bassin de confinement et bassin d’crage

Les réssanx d'assainissement susceptibles de recusitlir |'ensemble des eaux polludes lors d'un accident ou dun incendic {y
compris les eanx d’extinction et de refroidissement) sont raccordés & un. dispositil’ de confinement étanche aux prodoils
collectés ot d'une capacité minimam de 752 o avant rejet vers le miliew naturel. La vidange guivia leg principes imposds par
1 Article 4.3, 11. dn présent atrdté traitan: des eatx pluviales susceptibles d'étre peliudes.

La capacité du dispositif de confinement tient corupte 3 1a foie du volume des eaux de pluie et d'arrosage, lors d'un incendie
majeur sur le site,

Ie dispositif de confinement est maintenu e1t tmps fommal an fiveau permettant une pleine capacité d'ntilisation Les organcs
de, commande nécessaires A <a mise en service doivent pouvolr &ire actionnds en toute circonstance.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICUL
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU TRAVAIL
MECANIQUE DES METAUX (RUBRIQUE 2560)

ARTICLE 8.1.1. LOCAUX

Les locaux dotvent &tre dquipés en partie haute de dispositifs permetlant I'évacuation des furnées et gaz de combustion dégages
en cas d'mcendie {lanterneaux en toiture, ouvrants oo fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'auverinre
manuelle sont placées 4 proximité des acces. Le systeme de désefumage doit e adapté aux risques particuiiers de
I'installation,

Les areliers sont convenablement clog sur Vextérieur pour éviter la propagation de bruits génants, méme accidentels
(machinerie, mamitention, chute de pisces en cours de travail, etc.).

Ils sont, de préférence, éclairés ef ventilés uniquement par la partie supérieurs, par des baies aménagdes de fagon qu'il m'en
Tésulte aucune diffusion de bruit génant pour le voisinags.

Les portes et fenéires ordinatres de l'atelier sont maintenues fermées pendant l'exéoution des travaux bruyants

ARTICLE 8.1.2. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement veniilés pour éviter tout risque
d'atmosphére explosible. Le débouché a latmosphere de 1a ventilation doit &tre placé aussi loin que possible dss habitations
voisinag,

ARTICLT. 8,1.3. CAPTAGE ET EPURATION DES REJETS A L'ATMOSPHERE

Les poussiéres provenant du meulage ou du polissage sont captées &t traitées de facon efficace ds maniére 4 ne pas glner le
volsirage par leur dispersion.

ARTICLE §.1.4, PROPRETE

Les locaux doivent 8me malnterus proprss et &tre régulidrement neltoyés, notamment de mariére 4 éviter les amas de maticres
dangereuses ou polluantss et de poussidres. Le matériel de nettoyage doit &ire adapté aux risques présentés par les produits et
poussiéres.

CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A LEMPLOI ET AU
STOCKAGE D’ACETYLENE (RUBRIQUE 1418)

L’acétyléne est conditionné dans des bouteilles placées sur racks formeés 4 clé A Uextérieur des btiments dans one zone
délimitée clafrement signalée.

ARTICLE 8.2,1. ACCESSIBILITE

Les bitiments ot aires de stockage doivent 8ize accessibles, sur une face au moing, pour permetire linterventon des services

d'ingendie 2t de secours.
Une cldipre comportant a1y moins une porie Souyrant vers lextérisur, construite en matériaux incombustibles, totalement ou

particliement grillagde, d'une hauleur minimale de 1,75 matre doit délimiter les parties on plein air ou sous simple abri de
Vinstaliation, '

ARTICLY 8.2.2 VENTILATION

Tout rejet de purge d'acétyléns doit étre canalise ) lextérieur das locaws, eu un lisu et & une hanteur tels qu'il n'en résulte aucul
risque.
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ARTICLE 8.2.3. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol de l'installation doit 8tre éranche et réatisé en matériausx inertes vig-3-vig de Pacétyléne dissous.

ARTICLE §,2.4. CONNATSSANCE DES PRODUITS ~ ETIQUETAGE

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents Jui permettant de copnaitre la nature et les risques de lacétylene dissous,
en particulier les fiches de données de sécurité prévues par Varticle R, 231-53 du codes du travail,

Les récipients doivent porter en caracteres trés lisibles le nom du procuit ou la couleur d'idendfication des gaz normalisée et
$il v a liew, les symboles de danger conformément 4 la réglementation telative a I'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses on aux réglements relatifs au transport de matigres dangereuses.

ARTICLE 8.2.5. REGISTRE ENTREE / SORTIE

La quantité d'acétyléne dissous présente dans linstallation doit pouvoir &ire estimee 4 tout moment & l4ntention de I'nspection
des installations classées et des services ¢'incendie et de secours,

ARTICLE 8.2.6. STOCKAGE D’AUTRES PRODUITS

Des récipients de gaz comburants ou infiammables peuvent &tre stockds 4 1me distance minimale des récipients d'acétylene, de
8 matres.

ARTICLE 8.2.7. CONTROLE DE U'ETANCHEITE

L'étanchéité des parties fixes de l'mstallation doit dtre vérifide avant la premidre mise en service ot aprés chaque modification.
Lors du changement d'wm récipient, I'étancheité de son raccordement doit étrs contrdlée.

ARTICLE 8.2.8. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Liinstallation doit &re doée de moyens de secours contre l'incendis adapiés aux risques et conformes aux 10rmes S vigust,
Cewg-ci sont au minimum constitués de deux extincteurs a poudrs de 9 kilogrammes chacun, Ces matériels doivent &tre
disposés 4 proximité de l'installation, Un poste d'ean équipé en permanence doit &tre disposé A distance couvenable pout
permetire 'arrosage éventuel des bouteilles d'acétylene dissous de fagon A éviter leur dchauffement,

ARTICLE 8.2.9. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les opérations ds manutention el éventuslicment, de raccordement des récipients dotvent fajre l'objel de consigues
d'exploitation écrites, Ces comsignes doivent prévoir notamment les modes opératoires et éventuellerent la frequence de
contrdle des dispesitifs de séourité et les instrctions de mainlenance,

CHAPITRE 8.3 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A LEMPLOI DE
MATIERES ABRASIVES (RUBRIQUE 2575)

L'emplei de matiéves abrasives
est utilisé dans un local desting 4 cet effet.

Celui-ci st farms sur 3 cbtés el ouvert st le 459 s,

Le local est poutvu d'un sysiéme permatiant ["extraction de 1'air provenant de celui-ci, Des filtres 3 cartouches 4 décolmatags
autoratique dquipent le systéme dextraction.

Les piéces 4 abraser sonf entreposées sur eaillebotis dans te local pour les opérations de {ralteraent

1l est interdil de fumer & proximité des installations d’emploi de matiéres abrasives. Un pannean lc mentionnant est affiché &
proximité de ces instailations.
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CHAPITRE 8.4 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A L’APPLICATION
DE VERNIS, PEINTURE, APPRET, COLLE, ENDUIT ETC. SUR SUPPORT
QUELCONQUE (METAL, BOIS, PLASTIQUE, CUIR, PAPIER, TEXTILE....)
LORSQUE L'APPLICATION EST FAITE PAR TOUT PROCEDE AUTRE QUE LE
TREMPE (RUBRIQUE 2840) :

Le local comprenant le stock de peintutes de 1'établissement est placé en dehors des ateliers contenant des postes d'application,
Aune distance suffisante pour qu’il ne puisse y avoir propagation ou risque d'incendie.

Le sol de ce local est imperméable, incombustible et disposé en forme de cuvetts pouvant retenir la totalitd des liquidss
inflammables entreposds.

L'application des vernis st peintures par pulvérisation est réalisé sur un emplacement spécial (cabine de pejnture).

La cabine de peinture est constituée de matériaux de classe A2 1 d0 selon la norme NF-EN 13501-1, La cabine de pelnmre est
équipés de trappes de désenfumage.

Tautes les parties métalliques des postes d’application de peinture sont relides & une prise de terre conformément aux normes
en vigueur,

Un coupe citcuit multipolairs, placé en dshers du poste d’ application de peinture et dans un endroit facilemsnt acoessible,
permet Uarrét de Uatomisation en cas d’incendie.

Tl est pratiqué de fréquents nettoyages des postes d’application de petnture de manidre 4 éviter toute accumulation de poussiére
et de vernis secs susceptibles de s ‘endlammer.

Ce nettoyage est effectud de fagon & dviter la production d'étincelies. L'emploi d'appareils & flamumes pour gffectusr ce
nettoyvage est formallement nterdit.

La quantité de produit conservée & proximité tes postes d’application de peinture est celle nécessaire pour le travail de la
journge.

Au niveau de chaque poste d’application de peinture, la ventilation mécanique est suffisanﬁe aﬂp.ld’z?v}ter que les vapeurs ne
puissent se répandre dans I'atelier et ces demiéros sonl refoulées au dehors par tout disposilil évitant d incommoder lo
voisinage.

LS
]
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1, PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTC SURVEILLANCE

Afin de maltriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Uenvironnement, I'axploitant définit et met en
euvre s0us sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
survelllance, L’ exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir cormpts des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'snvironnement
L exploitant décrit dans un document tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesuzes et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission 4 Pinspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesurs, de paramétres st de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I’envirounement, ainsi que de fréquencs de
transmission des donndes d'auto surveillance,

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures awxquelles il procdde sous sa respousebilité, afin de s'assurer du bon forictionnement des dispositify ds
mesure ef des matériels danalyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurdes (absence de dértve), l'exploitant fait
procéder 4 des mesures comparatives, selon des procédurss normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur
différent de Ientité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'awto surveillance Celui-cl doit &tre
accrédité ou agréé par le ministére en charge de 1'inspection des installations classées pour les paramétres considerés,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble réalisées par Iinspection des installations classées eu
application des dispositions des articles L.514-5 et 1.514-8 du code de I'environmement. Cependant, les conirdles inopiids
exdoutés 4 la demande de Vinspection des installations classées peuvent, avec 'accord de cetie dernidre, g substitner aux
mesures compatatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSFHERIQUES

Les mesures {concentrations) sont réalisées sclon les méthodes d’amalyse normalises en vigueur, 3 la fréquence définie dans ls
tablean ci-dessous :

Linregisfremnent
Parametre Fréquence (ot ot non)
Candhuits N° lad 1d (CF repérage du rget song Varticle 3.2.2)
Dénit annelle ot
COV totaux anowelle oul
Poussitres annuelle oul
Conduits N° 2, 5a 4 Sc (Cf repérage du rejet sous Iarticle 32.2)
| Débit anauelle oul
Poussiéres annuelle oui
+ Cr+ + -
Sb_{_ Mcnr 4 I.\CTlio:V(':}I} an mmidelle oui
Conduit N° 3a 4 4b et 6 (CF repérage du rgjel sous Varticle 3.2.2)
Diébit ginuelic oul
Poussiéres anmuelle oul

Une mesure des rejets atmosphériques est effectude dans un déai de six mois & compter de la wotification du présent arrdté
puis sclon la modalité définie dans le tableau cl-avant, par un organisme agréd, Les mesures sont effectudes dans des
conditions de fonctionnement représentatives de I"activite.

D'autres conirdles des rejets atmosphériques peuvent &tre réalisés sur demande de l'nspection des instailations classées.
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ARTIGLE 9.2.2, AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les mesures (concentrations) sont réalisfes selon les méthodes d'analyse nosmalisées en viguenr, 4 la fréquence définie dans le
tableau ci-dessous -

Paremitres Auto surveillanes assurés par Pexploitant

Type de suivi Périodicité de la mesure

Faux pluviales issass du rejet vers lemilisu réeepteur points de rejet N° | e0 2 (Cf, repérage cu gjet sous article 4.3.5)

Températurs, plF, couleur, MES, DE0; DCC, Panctael

; lan
Hydrocarbures totawe, phospliore

Faux de lavage des équipements réceptionneés au SAV : point de refet interne N° 5 (CE repérage du rejet sous
Varticle 4.3.5)

Termpératare, pH, couleut, MES, DBO; DCO, Ponctuel

i an
Eydrocarbures tomug, azote global, phosphore total

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats ds surveillance sont présentés selon un registre ou un modele établi en accord avec I'inspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales lovsque le format est prédéfini, Ce récapitulatif prend en corpte les
types de déchets produits, les quantités et les fili¢res d’¢limination reterues.

L'exploitant utilise pour ses déclarations la codification réglementaire an vigueur.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX 8ONORES

Une mesture de la simation acoustique est effectuée dans un déiat de six mois & comprer de la notification du présent azréte
puis tous les 3 ans, par wn organisme ou une personne qualifids dont |z chotx est communiqué préalablement 4 Uinspection des
instaliations clagsées. Ce contrbie est effectué par référence an plan annexe au orésemt arrété, indépendamment des controles
ultérienrs que U'inspectenr des installations classées pourra demander. Les mesures sont effectudes dans des conditions de
fonetionnement représentatives de I'activité,

CHAPITRE 6.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploftant suit les résultats des mesares qu'il réalise en application du CHAPITRE 4.2, notamnent celles ds son programme
d*auto survelllance, les analyse et les mterpréte. Il prend s cas cclidant les actions correctives approprides lorsque des résullals
fout présager des risques ou inconvénients pour Penvirotnement ou ¢’ écart par rapport au respect des valewrs réglemeartaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur "environnement,

Ent particolier, lorsqus la survetllance environnementale sur les eaws souterraines ou les sols fait apparaitre wne dérive par
rapport & Uétat initial de U'environnenent, soit réalisé en application de Lartcle R 512-6 du code de I’epvironnement, soit
reconstitud aux fins dinterprétation des résultats de surveillanee, Uexploitant met en csuvre les actions de péduction
complémentaires des émrissions appropriées et mnet en euvIe, le cas échéant, un plan de gestion visant 4 rétablir la compatibilité
sntre les milicux fmpactés ot leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTC SURVEILLANCE

Suns préjudice des dispositions do Iarticle R512-69 du code de Uenvironnement, I"exploftant établit un mpport de synthese
relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au chapitre 9.2, Ce rapport tratte au minimum de Uintsrprétation des
résultats de I période considérée (en parficulier cause et amplenr des écarts), des mesures comparatives mentionndes an
chapitre 9.1, des modifications éventuelles du programnme Pauto surveillancs et des actions correctives mises siL grvre 00
prévues (sur "outil de production, de traitement des effinents, la maintenance, .} alnsi que de leur efficacité.

Tl est tenu 4 la dispesition permanente de I'inspection des inglallations classées pendant une durée de 10 ans el lui est adressé
avant la finn de chagque anngo,

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANGCE DES DECHETS

Les justificatife dvoqués 4 1" Article 9,2.3, doivent éire conservés cing ans.
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ARTICLE 9,3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2.4 somt fransmis au Prefet et & I'inspection des
installations classées dans le mois qui suit leur téception avec les commentaires et propositions éventuelles d amélioration,
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"IITRE 10 - ECHEANCES

Le présent arrdd est applicable dés sa notification 4 'exception des prescriptions sufvantes :

Délais d‘a}ipﬁc&tion_ T

Articles L Objet L
433 Séparation des réseanx d'eaux pluviales 31 jamvier 2013
433 Mise en place de débourbeur/déshuileur 31 jaovier 2015
; Rapport de synthése de la surveillance oo
43123 {mitiale RSDE 31 janvier 2016
Mise en place d'ume réserve d'eau enl cas .
2
7.7.3 dincendic 30 Juin 2014
Mise en place ¢ un dispositif de .
1761 confinement des eaux en cas d'incendie 31 décembre 2013
9.2.1 Mesure des refets atmosphériques 6 mois
9.2.4 Mesure de Iz situation acoustique 6 mois

“TITRE 11 EXECUTION

Te Secrétaire Général de la Préfecture de U'Indre, le Directeur Régional de I'Bovironnement, de I’ Aménagement ot du
Logetment ds I'Indre, le Directeur départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, Monsieur le Maire

de Chéteaurouy, sont chargés, chacun en o8 qui le concerne, ds J'exdouti
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on du présent arcété.

Pour le Préfet,
Et par délégation,

Le Secrétaive Général,

Jean-Mare GIRAUD
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ANNEXE 1 - Tableau des performances et assurance qualité et attestation du prestataire a
renseigner par le laboratoire et a restituer a I'exploitant
(Documents disponibles & annexe 5.5 de la circulaire du 5 janvier 2009 et téléchargeables sur le site
http://rsde.ineris.fr/)

Substance
Accréditée! oui| | LQ R kel
{obtenue sur une

Famille Substances Code SANDRE / non sur ,
. matrice esu
matrice eaux résiduaire)
résiduaires .
Alkyplphénols o R e L iy el
ve Octylphétiols™ = " - @) 1920
OP10E | demande en cours
QPZ0OE i _ demaride _erfcbt;r&'
2 chloroaniline 1593
3 chloroaniline 1592
Anilines 4 ¢chloreaniiine 1591
4-chloro-2 nitroaniline 1594

3,4 dichloroaniline 1586

Biphényle 1584
Autres Epichlorhydrine 1494
Tributylphosphate 1847
Acide chloroacétique 1465
Tétrabromoediphényléther - 2519

Hexabromodiphényléther -
BDE s y
Hexabromodiphényléths
BDE 153 - -
Heptabromodiptiényléther -
BDE 183
Décabromodiphényléther - 18157
(BIDE 20%) ' :
Benzene 1114
Ethylbenzeéne 1497
BTEX Isopropylbenzéne 1633
Tolugne 1278
Kylénes (Somiue o,m,p) 1780
Chlorobenzénes | :

1,2, 3 trichlordbénzene . : : .
1,24 richlorobenzene - 1283
1,3.5 trichlorobenzéne 1625
Chlorobenzene 1467
1,2 dichlorobenzéne 1165
1,3 dichlerobenzéne 1164
1,4 dichlorobenzéne 1166
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631
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Acerontiies oni|  LQen pg!
Famille Substances Code SANDRE / non sur (Obn{;i:;?ﬁ::u;;l:m
matrice eaux ca s
résiduaires résiduaire)
1-chloro-2-nitrobenzene
1-ghloro-3-nitrebenzéne
1-chloro-4-nitrobenzéne
Pentachlorophénol
4-chloro-3-méthylphénel
2 chloropliénol
_ 3 chiorophénol
Chlorophénols T ehlorophend]
2,4 dichlorophénol
2 4,5 trichlorophénol
2,4.6 trichlorophénel
Hexachioropentadiéne
1,2 dichloroétharie
Chlorure de méthylene =~ -
Chlotoforme -
Chloroprene 2611
3-chloroprene (chlorure 2065
d’allyle)
COHV 1,1 dichloroéthane 1160
1.1 dichloroéthyléne 1162
1,2 dichloroéthyléne 1163
Hexachloroéthane 1656
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271
1,1,1 trichlorogthane
1,1,2 trichlorcéthane
Chlorure de vuiyle
Fluoranthéne 1191 i
Naphtaléne 1517
Acénaphitne 1453
HAP :
Plomb ¢t se Cotiposes. - e e
Métais Nicke} ef ses.composés 1386
Arsenic et ses composés 1369
Zinc et ses composes 1383
Cuivre et ses composés 1392
Chrome et ses composeés 1389
Organodtaing




Substance
Accreditée’ oui| LQenpgl
Famille Substances Code SANDRE / non sur ° ma tr:ce ean
matrice eaux P
résiduaires résiduaire)
Dibutylétain cation 1771
Monobutylétain cation 2542
Triphénylétain cation demande en cours
PCB 28 1239
PCB 52 1241
PCB 101 1242
PCB PCB 118 1243
PCB 138 1244
PCB 153 1245
PCB 180 1246
Triffuraline e 1289
Alachlore R E 1101
Atrazine . - o0 o 107
Chiorfenvinphos : .0 0 0] 7 014640
Chlompyrifes = =~ T 083
Pesticides Diurcn . o :
Isoproturon,
Simazine .
Demande Chimique en
; 1314
Paramdtres de |Oxygene ou Carbone
s . 1841
sujvi Organique Total
Matiéres en Suspension 1305

. Une absence d’accréditation pourra étre accepiée pour certaines substances (substances (rés rarement
accréditées par les laboratoires voire jamais). 11 s’agit des substances: «Chloroalcanss C10-CI13,
diphénylétherbromés, alkylphénols et hexachloropentadiene».
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ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e)
(Nom, qualité ) .............

Coordonnées de l'entreprise : ........ ST TP RPN

(Nom. forme juridique, capital social, RCS, siége social et adresse si différente du siege)

%  recommais avoir recu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques applicables aux
opérations de prélévements et d’analyses pour la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de "action
nationale de recherche et de réduction des rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique
et des documents auxquels il fait référence.

% m’engage a restituer les résuliats dans un délai de XXX mois aptes réalisation de chaque prélévement
1

% reconnais les accepter ct les appliquer sans réserve.

A Le:
: . . * I e f h 3 ;
Pour fe soumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée 4 signer le marche :

Signature

Cachet de 1a société .

"Signature et qualité du signataire (qui doit étre habilité 4 engager sa société) précédée de 1a mention « Bon
pour acceptation »

" 'attention est attirde sur l'intérét de disposer des résultats d'analyses de la premiére mesure avant
d'engager la suivante afin d’évaluer I'adéquation du plan de prélevement, en particulier lors des
premieres mesures,

40
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ANNEXE 3 - Prescriptions techniques applicables aux
opérations de prélévements et d’analyses
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1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions technigues qui doivent étre respectées
pour la réalisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses
dans ('eau.

Ce document doit étre communiqué & Uexploitant comme cahier des charges a remplir par le
laboratoire qu’il choisira. Ce document permet également & Uinspection de vérifier a
réception du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réatisation de celles-ci.

2  PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans |’attente d’une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires par l'arrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités
d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de U'eau et des milieux
aquatiques au titre du code de Uenvironnement, le laboratoire d’analyse choisi devra
impérativement remplir les deux conditions suivantes :

- Etre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour la matrice «Eaux
Résiduaires», pour chaque substance a analyser. Afin de justifier de cette
accréditation, le laboratoire devra fournir a Uexploitant l'ensemble des documents
listés a Iannexe 5.5 avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin
de justifier qu’il remplit bien les dispositions de la présente annexe. Les documents de
’annexe 5.5 sont téléchargeables sur le site http://rsde.ineris.fr.

- Respecter les limites de quantification listées a Uannexe 5.2 pour chacune des
substances.

Le prestataire ou I’exploitant pourra faire appel a de la sous-traitance ou réaliser lui- méme
les opérations de prélevements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-apres, en concertation etrcnte
avec le laboratoire réalisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les mémes criteres de compétences que le
prestataire c’est a dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de l'exécution des
prestations et s'engagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de
’annexe technique.

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est
seul responsable de la bonne exécution de I’ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations de prélevements sont réalisées par I’exploitant lui-méme ou son sous-
traitant, Uexploitant est le seul responsable de ['exécution des prestations de
prélévements et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront étre
contrélés par un organisme mandaté par les services de UEtat.

L’ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3
ans.
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3  OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les
guides en vigueur, ce qui impligue a ce jour le respect de :

¢ la norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de 'eau - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d’eau”

» le guide FD T 90-523-2 « Qualité de I’Eau - Guide de prélevement pour le suivi de
qualité des eaux dans U'environnement - Prélevement d’eau résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne
les conditions générales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement
continu sur 24 heures a température controlée, U’échantillonnage et la réalisation de blancs
de prélevements.

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT

l.es opérations de prélevement peuvent étre réalisées sur le site par :

o le prestataire d’analyse ;
e le sous-traitant sélectionné par le prestataire d’analyse ;
+ exploitant lui-méme ou son sous traitant

Dans le cas ou c’est U'exploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, il est
impératif qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilite et la reproductibilité de ses
pratiques de prelevement et de mesure de debit. Ces procédures doivent intégrer les points
detaillés aux paragraphes 3.2 a 3.6 ci-apres et démontrer que la tracabilité de ces opérations
est assuree.

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

+ Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de I’établissement et conforme avec
les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

¢« En cas d’intervention de Uexploitant ou d’un sous-traitant pour le prélevement, le
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et |’identification
des échantitlons seront obligatoirement définis par le prestataire d’analyse et
communiqués au préleveur. Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévoir
des flacons supplémentaires pour les blancs du systeme de prélévement).

» Les echantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon
les prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a
analyser et/ou a ta norme NF EN ISO 5667-3'. Les échantillons acheminés au laboratoire
dans un flaconnage d’une autre provenance devront étre refusés par le laboratoire.

* Le prélevement doit étre adressé afin d’étre receptionné par le laboratoire d’analyse au
plus tard 24 heures aprés la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

" La norme NF EN 50 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre la norme NF EN
[SO 5667-3 et la norme analytique spécifique a la substance, c’est toujours les prescriptions de la norme
analytique qui prévalent.
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant
les normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des
constructeurs des systemes de mesure.

L Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systemes de mesure, des
contréles métrologiques périodiques devront é&fre effectués par des organismes
accrédités, se traduisant par :

» Pour les systemes en écoulement a surface libre :

o un controle de la conformité de Uorgane de mesure (seuil, canal jaugeur,
venturi, déversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs,

o un controle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure
comparative réalisée a l"aide d’un autre débitmétre.

» Pour les systémes en écoulement en charge :

o un contrle de la conformité de Ulinstallation vis-a-vis des precriptions
normatives et des constructeurs,

o un controle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée
sur site (autre débitmétre, jaugeage, ..} ou par une vérification effectuée sur
un banc de mesure au sein d’un laboratoire accrédité.

% Le contréle métrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de
mesures, ou a l'occasion de la premiere mesure, avant d’étre renouvelé a un rythme
annuel.

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
echantillon pondéré en fonction du débit.

% les matériels permettant la reéalisation d’un prélevement automatisé en fonction du
débit ou du volume écoulg, sont :

+ Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul
échantillon moyen sur toute la periode considérée.

e Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
échantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considerée. Si ce type
d’échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront étre homogenéisés
pour constituer [’échantillon moyen avant transfert dans les flacons destinés a
’analyse.

% Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la
période considérée.

% Dans te cas ou il s'avérerait impossible d’effectuer un prélévement proportionnel au
debit de Ueffluent, le préleveur pratiquera un prélevement asservi ay temps, ou des
prélévements ponctuels si la nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogenes
en batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en
fonction des renseignements collectés sur place {compteurs d’eau, bilan hydrique, etc).
Le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélevement mise
en oeuvre.

% Un contréle metrologique de Pappareil de prélevement doit étre réalise périodiquement
sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :

» Justesse et répétabilité du votume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart tolére
entre volume théorique et réel 5%)

45
Arrété N°2013193-0005 - 19/07/2013 Page 49



o Vitesse de circulation de Ueffluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s

% Un controle des matériaux et des organes de l'échantillonneur seront a realiser (voir

blanc de systéme de preléevement)

% Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

¢ Dans une zone turbulente ;

» A mi-hauteur de la colonne d’eau ;

« A une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des echantillons
par les dépdts ou les biofilms qui s’y développent.

3.5 ECHANTILLON

% La représentativité de |’échantillon est difficile a obtenir dans le cas du fractionnement
de certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur
en MES ou en matieres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra étre utilise dans
ces cas. Il ne devra pas modifier I’échantillon.

& Le conditionnement des échantillons devra étre réalisé dans des contenants conformes
aux méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser et/ou ala
norme NF EN 150 5667-3".

% Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte
maintenue a une température égale a 5°C + 3°C, et étre accompli dans les 24 heures
qui suivent la fin du prélevement, afin de garantir Uintégrité des échantillons.

% la température de Uenceinte ou des échantillons sera contrdlée a Uarrivée au
laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT

Blanc du systeme de prélevement .

Le blanc de systéme de prélévement est destiné a vérifier [’absence de contamination
lie aux matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre
prélévements successifs. Il appartient au préleveur de mettre en ceuvre les dispositions
permettant de démontrer [’absence de contamination. La transmission des résultats
vaut validation et I’exploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de
contrbler cette absence de contamination avant transmission des resultats.

% Si un blanc du systéme de prélévement est réalise, il est recommande de suivre les
prescriptions suivantes :

e il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. Il pourra étre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de U'eau exempte de micropolluants dans le
systéme de prélevement.

%, Les critéres d’acceptation et de prise en cornpte du blanc seront les suivants

« si valeur du blanc < LQ: ne pas soustraire les résultats du blanc du systeme de
prélévement des résultats de Ueffluent

« si valeur du blanc = LQ et inférieure a Uincertitude de mesure attachée au résultat :

ne pas soustraire les résultats du blanc du systeme de prélevement des resultats de
Ueffluent
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e si valeur du blanc > Uincertitude de mesure attachée au résultat : la présence d’une
contamination est avérée, le laboratoire devra refaire le prélévement et ["analyse du
rejet considére.

Blanc d’atmosphere

% La réalisation d’un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d’analyse de s’assurer de
la fiabilité des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d’étre
dispersés dans I’air et pourra fournir des données explicatives a l’exploitant.

% Le blanc d’atmosphére peut étre réalisé a la demande de Uexploitant en cas de
suspicion de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzene, mercure...}
sur le site de prélevement.

% Sk est réalisé, il doit I’étre obligatoirement et systematiquement :

¢ le jour du prélevement des effluents aqueux,

e sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de
prélévement du blanc d’atmosphére identique a la durée du prélevement de
I"effluent aqueux. La méthodologie retenue est de laisser un flacon d’eau exempte
de COV et de métaux exposé a lair ambiant a Uendroit ol est réalise le
prélévement 24h asservi au debit,

. Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées dans le rapport d’analyse
et en aucun cas soustraites des autres.

4 ANALYSES

%, Toutes les procédures analytiques doivent étre démarrées si possible dans les 24h et
en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélévement.

% Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de Uéchantillon (effluent brut,
MES comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-
dessous, hormis pour les diphényléthers polybromés.

%, Dans le cas des métaux, analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans U'effluent (aucune filtration), obtenue apres digestion de
I"échantillon selon les normes en vigueur :

s Norme SO 15587-1 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans U'eau Partie 1 : digestion a leau régale” ou

s Norme 15O 15587-2 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 2 : digestion a lacide nitrique”.

Pour le mercure, I'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans
les normes analytiques spécifiques a cet elément.

4, Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les
nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’éthoxylates’ de
nonylphénols (NP1OE et NP2OE) et les deux premiers homologues d’éthoxylates®
d’octylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des ethoxylates peut étre effectuée sans
surcolit conjointement a celle des nonylphénols et des octylphenols par ’utilisation du

projet de norme 150/DIS 18857-2°.

2 Les éthoxylates de nonylphénols et doctylphénols constituent a terme une source indirecte de
nonylphénols et d’octylphénols dans 'environnement.

3 |SO/DIS 18857-2 - Qualité de I'eau — Dosage d'alkylphénals sélectionnés- Partie 2 : Détermination des
alkylphénols, d'éthoxylates d'alkylphénol et bisphénol A — Méthode pour échantiflons non filirés en
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L Certains paramétres de suivi habituel de Uétablissement, a savoir la DCO (Demande
Chimique en Oxygéne) ou COT (Carbone Organique Total}) en fonction de larrété
préfectoral en vigueur, et les MES (Matiéres en Suspension) seront analysés
systématiquement dans chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes 4, 5,6 et 7)
afin de vérifier ta représentativité de !'activité de ’établissement le jour de la mesure.

% Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiguées en
ANNEXE 5.2. Elles sont issues de 'exploitation des limites de quantification transmises
par les prestataires d’analyses dans le cadre de action RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES

% Le laboratoire doit préciser et décrire de fagon détaillée les méthodes mises en ceuvre
en cas de concentration en MES > 50 mg/L.

% Pour les paramétres visés a Uannexe 5.1 (a Uexception de la DCO, du COT et des MES), il
est demandée:;

e Si 50 < MES < 250 mg/l : réaliser 3 extractions liquide/liguide successives au
minimum sur Uéchantillon brut sans séparation.

e Si MES > 250 mg/l: analyser séparément la phase aqueuse et la phase
particulaire aprés filtration ou centrifugation de ['échantillon brut, sauf pour
les composés volatils pour lesquels le traitement de P’échantillon brut par
filtration est a proscrire. Les composés volatils concernés sont:
3,4 dichloroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide chloroacétique,
Benzéne, Ethylbenzéne, Isopropylbenzéne, Toluéne, Xylénes (Somme o,mp), 1,2,3
trichlorobenzéne, 1,2,4 trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzene, Chlorobenzéne, 1,2
dichlorobenzéne, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nitrobenzéne,
1 chloro 3 nitrobenzéne, 1 chloro 4 nitrobenzéne, 2 chlorotoluéne, 3 chiorotoluéne, 4
chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichloroéthane, Chlorure de
méthyléne, Chloroforme, Tétrachlorure de carbone, chloropréne, 3 chloropropene, 1,1
dichloroéthane, 1,1 dichloroéthyléne, 1,2 dichloroéthyléne, hexachloroéthane ,
1,1,2,2 tétrachloroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,1 trichloroethane, 1,1,2
trichloroéthane, Trichloroéthyléne, Chlorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3
chloroaniline, 4 chloroaniline et 4 chloro 2 nitroaniline.

« La restitution pour chaque effluent chargé (MES = 250 mg/L) sera la suivante
pour U'ensemble des substances de I’ANNEXE 5.1 : valeur en pg/l obtenue dans
la phase aqueuse, valeur en pg/kg obtenue dans la phase particulaire et
valeur totale calculée en pg/l.

L’analyse des diphénytéthers polybromes {PBDE) n’est pas demandée dans U'eau, et sera a
réaliser selon la norme 1SO 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est = a
50 mg/l. La quantité de MES a prélever pour Uanalyse devra permettre d’atteindre une LQ
équivalente dans I'eau de 0,05 pg/l pour chaque BDE.

utitisant T'extraction sur phase solide et chromatographie en phase gazeuse avec détection par
spectrométrie de masse aprés dérivatisation. Disponible auprés de FAFNOR, commission T 91M et qui
sera publiée prioritairement en début 2009.

4 NE T 90-101 © Qualité de V'eau : Détermination de la demande chimique en oxygéne (DCO)

5 NF EN 872 : Qualité de I'eau ; Dosage des maligres en suspension Méthode par filtration sur filtre en fibres de verre

¢ NF EN 1484 — Analyse des eaux: Lignes directrices pour le dosage du Carbane Organigue Total et du Carbone
Organigue Dissous

TNF T 90-105-2 - Qualité de l'eau : Dosage des matiéres en suspension Méthode par centrifugation
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5 TRANSMISSION DES RESULTATS

L’application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’autosurveillance
fréquente) permettra a terme la saisie directe des informations demandées par 'annexe 5.3
et leur télétransmission a linspection et & UINERIS, chargé du suivi de la qualite des
prestations des laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne
danalyse des substances dangereuses. L’extension nationale de cette application
informatique actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de U'année
2009.

Dans lattente de Uutilisation généralisée de cet outil, c’est par le biais du site
http://rsde.ineris.fr que |’annexe 5.4 (qui reprend tes éléments demandés dans l’annexe 5.3)
doit étre transmise a UINERIS par Uexploitant.

Les résultats d’analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique
des substances décrit  U'annexe 5.4 devront &tre adressés mensuellement par Uexploitant a
"inspection par courrier.
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ANNEXE 5.3 INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR 3
PARAMETRE ET PAR FRACTION ANALYSEE

RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

ANNEXE 5.4, TRAME DE RESTITUTION DES INFORMATIONS DEMANDEES 1
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ANALYSEE FIGURANT A I"ANNEXE 5.3

ANNEXE 5.5 LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE 5
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ANNEXE 5.1 : SUBSTANCES A SURVEILLER

Famille Substances’ Code SANDRE? n°76/464°
Alkylphénols
Octylphénols : 1920 25
OF__"IO.E _ " demande en cours
OP20LE demande en cours
Anilines 2 chloroaniline 1593 17
3 chloroaniline 1592 18
4 chloroaniline 1591 19
4-chlore-2 nitroaniline 1594 27
3,4 dichloroaniline 1586 52
Aufres . f
Biphenyle 1584 11
Epichlorhydrine 1494 78
Tributylphosphate 1847 114
Acide chloroacétique 1465 16

BDE Tétrabromodiphenyléther 2919 5

BDE 47 . :
Hexabromodiphenyléther 2511 - 5
BDE 154 C

Hexabromodiphényléther 2912 5
BDE 153
Heptabromodiphenyléther 2910 5
BDE 183
Decabromodiphényléther 1815 ' 5
{BDE 209)

BTEX Benzene 1114 4 7
Ethylbenzene 1497 79
Isopropylbenzene 1633 a7
Toluene 1278 112
Xylénes {Somme o,m,p) 1780 129

Chlorobenzénes | : i
,2,3 trichk ben
1,2,4 trichlorobenzéne 1283 31 118
1,3,5 trichlorobenzene 1629 117
Chlorobenzene 1467 20
1,2 dichlorobenzene 1165 53
1,3 dichlorobenzene 11644 54
1,4 dichlorobenzeéne 1166 55
1,2,4,5 tétrachlorobenzene 1631 109
1-chloro-Z-nitrobenzéne 1469 28
1-chloro-3-nitrobenzene 1468 29
1-chloro-4-nitrobenzene 1470 30
Chloraphénols  |Pentachlorophenol 1235 27 102
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Famille Substances’ Code SANDRE” n°DCE* | n°76/464"
4-chloro-3-méthylphenol 1636 24
2 chlorophenol 1471 33
3 chlorophénol 1651 34
4 chlorophéncl 1650 35
2,4 dichlorophénol 1486 64
2,4,5 trichlorophenol 1548 122
2,4,6 trichlorophénol 1549 122
COHV Hexachloropentadiene 2612
1,2 dichloroéthane 1161 10 59
Chlorute de méthyléne 1168 11 62

i

lpree

1,1,2,2 tetrachloroethane
1,1,1 trichloroéthane

3-chloroprene (chlorure 2065 37

d’aliyle)

1,1 dichloroethane 1160 58

1,1 dichloroethyléne 1162 60

1,2 dichloroéthytene 1163 61

Hexachloroéthane 1656 86
1271 110

1,1,2 trichloroéthane
e
Chiorure de vinyle

Chlorotoluenes

2-chlorototuéne

3-chlorotoluene

4-chlorotoluéne

HAP
Fluoranthene 1191 15
Naphtalene 1517 22 96
Acenaphtene 1453
Metaux ‘
Plomb et ses composés . 200
Nickel et ses composes 23
Arsenic et ses composes 4
Zinc et ses composes 133
Cuivre et ses composes 134
Chrome et ses composés 136
Nitro 2-nitrotoluéne
aromatiques  [Nitrobenzene
Organetains iR

Dibutylétain cation

Monabutylétain cation
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Famille Substances’ Code SANDRE? n°DCE’ | n°76/464°
Triphényletain cation demarde en cours 125,126,127
PCB PCB 28 1239
PCB 52 1241
PCBE 101 1242
PCB 118 1243 11
PCB 138 1244
PCB 153 1245
PCB 180 1246
Pesticides | Trifwraline 1289 33
Alachlore 1101 1
Atrazine 1107 3
Chlorfenvinphos 1464 8
Chlorpyrifos 1083 9
Diuron 177

Isoproturon 19
Simazine 1263 29
Paramétres de |Demande . Chimique : en * = . 1314
sthivi Oxygéne ou Carbone| a4t
Organique Total o
Matieres en-Suspension: - |- . 1303

n Substances Dangereuses Prioritaires issues de I'annexe X de la DCE {tableau A de \a circulaire du 07/05/07} et de la
directive fille de la DCE adoptée le 20 octobre 2008 {anthracene et  endosulfan)

': Substances Prioritaires issues de I’annexe X de la DCE (tableau A de la circulaire du 07/05/07}

| Autres substances pertinentes issues de la liste | de la directive 2006/11/CE (anciennement Directive 76/464/CEE)
et ne figurant pas a l’annexe X de la DCE (tableau B de la circulaire du 07/05/C7)

:] Autres substances pertinantes issues de la liste li de la directive 2006/11 /CE (anciennement Directive 76/464/CEE)
et sutres substances, nert SDP ni SP (tableaux D et E de la circuiaire du 07/05/07)

:]Autres paramétres

'+ Les groupes de substances sont indiqués en italique.
% : Code Sandre de la substance : http://sandre.eaufrance.fr/app/References/ch’ent.php
3+ Correspondance avec la numérotation utilisée a Uannexe X de la DCE {Directive 2000/60/CE).

4. N°UE : le nombre mentionné correspond au classement par ordre alphabétique issu de la communication de
la Commission européenne au Conseil du 22 juin 1982
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ANNEXE 5.2 : LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE

Code SANDRE'

LQ* a atteindre par
substance par les

Famille Substances laboratoires
prestataires en g/l
Eaux Résiduaires
Alkylphenols |5 viphénols 1920
OP10E - demande en cours
OPZ0E demaride en cours
2 chloroaniline 1593
3 chloreaniline 1592
Anilines |4 chloroanitine 1591
4-chloro-2 nitroaniline 1594
3,4 dichloroaniline 1586
Biphenyle 1584 0.05
Autres Epichlorhydrine 1494 0.5
Tributytphosphate 1847 0.1
Acide chloroacétique 1465 25
Tétrabromodiphénylether 2919
BDE 47 ’
a quantité de MES a
prélever pour
Uanalyse devra
ermetire
BDE d’attpeindre une LQ
Hexabromodiphényléther 2912 équivalente dans
BDE 153 'eau de 0,05 pg/l
Heptabromodiphényléther 2910 pour chaque BDE.
BDE 183
Décabromodiphenyléther 1815
{BDE 209),
Benzéne 1114 1
Ethylbenzéne 1497 1
BTEX 1sopropylbenzéne 1633 1
Toluene 1278 1
Xylenes (Somme o,m,p) 1780 2
"Chiorobenzen f
es

1,2,3 trichlorobenzene 1630 1
1,2,4 trichlorobenzene 1283 1
1,3,5 trichlorobenzene 1629 1
Chlorobenzene 1467 1
1,2 dichlorobenzene 1165 1
1,3 dichlorobenzene 1164 1
1,4 dichlorcbenzéne 1166 1
1,2,4,5 tétrachlorobenzeéne 1631 0.05
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LQ? & atteindre par
substance par les
Famille Substances Code SANDRE' laboratoires
prestataires en pg/l
Eaux Résiduaires
1-chloro-2-nitrobenzene 1465 0.1
1-chloro-3-nitrobenzene 1468 0.1
1-chloro-4-nitrobenzene 1470 0.1
Pentachlorophénol 1235 0.1
4-chloro-3-methylphenol 1636 0.1
2 chlorophénol 1471 0.1
. 3 chlorophénol 1651 0.1
Chiorophénots 4 chlorophénol 1650 0.1
2,4 dichlorophénol 1486 0.1
2,4,5 trichlorophénol 1548 0.1
2,4,6 trichlorophenol 1549 0.1
Hexachloropentadiéne 2612 0.1
1,2 dichloroethane - 1161 2
Chlorure de méthyléne 1168 e
Chloroforme
TR
Chloropréne
3-chloroprene {chlorure 2065
d'allyle) 1
COHV 1,1 dichloroethane 1160 )
1,1 dichloroéthyléne 1162 2.5
1,2 dichloroéthyléne 1163 5
Hexachloroethane 1656 1
1,1,2,2 tétrachlorogthane 1271 1
i Yoty
1,1,1 trichloroéthane
Fluoranthene o 119 0.01 "
Naphtaléne 1517
Acénaphténe 1453
HAP e :
. Nickel et ses composés 1386 10
Metaux _ .
Arsenic et ses composes 1369 5
Zinc et ses composeés 1383 10
Cuivre et ses composes 1392 5
Chrome et ses COMposes 1389 5
Organoetains R
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LQ? a atteindre par
substance par les
Famille Substances Code SANDRE' laboratoires
prestataires en pg/l
Eaux Résiduaires
Dibutyletain cation 1771 0.02
Monaobutylétain cation 2542 0.02
Triphénylétain cation demande en cours 0.02
PCB 28 1239 0.01
PCB 52 1241 0.01
PCB 101 1242 0.01
pCB PCE 118 1243 0.01
PCB 138 1244 0.01
PCB 153 1245 0.01
PCB 180 1246 0.01
Trifluraline 1289 0.05
Alachlore 1101 0.02
Atrazine 1107 0.03
Chiorfenvinphos 1464 0.05
Chiorpyrifos . 1083 0.05
Briuron. 1177 0.0%
Pesticides :
Isoproturon 1208 0.05
Simazine 1263 0.03
‘ Demqnde Chimique en 1314 30000
Parameltres Oxygene ou Carbone 1841 300
de suivi  |Organique Total
Matiéres en Suspension 1305 2000

! Code Sandre accessible sur http: / /sandre.eaufrance.fr/app/References/client.php

n (LQ) correspond & la valeur que 50% des prestataires
leurs sont issues de l'exploitation des LQ transmises par
les laborateires dans le cadre de I’action 3RSDE depuis 2005.

* Valeur de LQ dérivée de annexe D de la norme 1SO/DIS 18857-2

2 |a valeur a atteindre pour la limite de quantificatio
sont capables datteindre le plus fréquemment. Ces va
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ANNEXE 5.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR

FRACTION ANALYSEE RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

Imposé

Code Sandre du prestataire de

prélévement Cade exploitant

Texte

Champ libre permettant didentifier
I'&chantillon.

Référence donnée par le [aboratoire

Liste déroulante

- Asservi au débit
- Proportionnel au temps.

- Prélévement ponctuel

Date

Date de début
Format JJ/MM/AAAA

Nombre

Durée en Nombre d'heures

Taexte

Champ destiné & recevoir la référence 4
la norme de prélévement

Date

Renseigne ia date du dernier contréle
métrologigue valide du débitmétre

Nombre entier

Nombre de prélévements pour
constituer I'échantillon moyen (valeur
par défaut 1)

Oui, Non

Oui, Non

Date

Date d'arrivée au laboratoire
Format JJ/MM/AAAA

Code Sandre Laborafoire

Nambre décimal 1 chiffre
sighificatif

Température {unité °C)

Arrété N°2013193-0005 - 19/07/2013

Page 61




REE f'=?PQUR-QCHAQ““é=_;'pA'RAMETfRE"ET‘-'P IR INFORMATIONS

Crltere "ANDR: e

T imposé

Date Date de début d'analyse par le laborataire
| Format JJ/MM/AAAA
Imposé Nom sandre
Impcsé Analyse réalisée sous accréditation

Analyse réalisée hors accréditation

Numérc d'accréditation
De type N°® X-XXXX

il Imposé 3 Phase aqueuse de l'eau
: 23 : Eau brute

LA S T 41 : MES brutes
,'_METHODE DE R
'-_PREPARATION L|SPE
' : | SBSE

| SPE disk.

| L/ 8 (MES)

Ui | ASE (MES)

| SOXHLET (MES)

| Minéralisation Eau régale
| Minéralisation Acide nitrigue
- Minéralisation autre

TECHNIQUE DEDETECTION | 17
S T 1D
*|EcD
C7 GCIMS
| LC/MS
GC/MS/MS
- | GCILRMS
“ oo GC/LRMSIMS
| LCIMS/MS
© 7 GC/HRMS
| GCHRMS/MS
| FAAS
Lo ZAAS
S ICPIOES
< liceims

Loh | HPLC-DAD
L | HeLC FLUO
- HPLC UV

WETHODE DANA_ RE
(nofrie oU &’ de aut
mefhode) -

i texte
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Crltére SANDRE

"LIMITE DE -

| Libre (numérique)

Libre (numérigus)

QUANT!FICATION

_: Imposé

EAU BRUTE : ug/t; PHASE AQUEUSE .
pg/t, MES (PHASE PARTICULAIRE} !
Ha/kg

sauf MES, DCO ou COT (unité en mg/l)

U jdel aVe'c'
i facteur
-_"d’élargl
| ssement.

J ' Libre {(numérigue)

Pour une incertitude de 15%, la valeur
échangée sera 15

RESULTAT |V

o Libre {(numarique)

Si résuitat < limite de détection ou résuliat <
LG : saisir dans résuiiat la valeur LC ou LQ

st renseigner le Champ CODE REMARQUE
DE L'ANALYSE

4 lmposé

EAU BRUTE : pg/l ; PHASE AQUEUSE ;
gg/l, MES (PHASE PARTICULAIRE)} :

py’kg

fac:teur

.| d'élargi |
ssement

'(k‘2)

i Libre (numérique)

Pour une incertitude de 15%, la valstir
échiangée sera 15

'CODE REMARQUE DE
L ANALYSE e

lmposé

Cods 0. Analyse non faite
Code 1 : Résultat = limite de quantification
Code 10 Reésultat < limite de quantification

CONF:'RMA TION DU
RES ULTAT a

] Imposé

Code 0 : NON COMFIRME (analyse unique)

Code 1 : CONFIRME (analyse dupliguée,
canfirmation par SM )

COMMENTAIRES- i

“| Libre

Liste des parameirss retrouvés dans le
bianc du systéme de prélsvement ou
d'afmosphére + ordre de grandeur.

LQ élevée (mattice complaxe)

Présence dinferférents elc. ...

Les critéres identifiés en gras sont a renseigner obligatoirement lors de la restitution des
données. L’absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse a
"engagement du laboratoire pouvant conditionner le cas écheant le paiement de la

prestation par Uexploitant.
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ANNEXE 5.5 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
LL'EXPLOITANT

Justificatifs a produire

1.

Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et
d’analyse de substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

v" Numéro d’accréditation
v Extrait de ’annexe technique sur les substances concernées

Liste de références en matiére d’opérations de prélevements de substances
dangereuses dans les rejets industriels

Tableau des performances et d’assurance qualité a renseigner obligatoirement : les
critéres de choix pour Uexploitant pour la sélection d’un laboratoire prestataire sont
repris dans ce tableau : substance accréditée ou non, et limite de quantification qui
doivent &tre inférieures ou égales aux LQ de 'annexe 5.2.

Attestation du prestataire s’engageant a respecter les prescriptions de l'annexe
technique {modele joint)
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Page 66

TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE
A RENSEIGNER ET A RESTITUER A L’EXPLOITANT

Substance
Accréditée’

LQ en pg/l
(obtenue sur

Famille Substances Code SANDRE oui / non sur '
matrice eaux | "M ,m_atnge cau
résiduaires résiduaire)
Alkylphénols yiphe 1920
demande en cours
OP20E demande &n cours
2 chloroaniline 1593
3 chloroaniline 1592
Anilines 4 chloroaniline 1591
4-chlaro-2 nitroaniline 1594
3,4 dichloroaniline 1586
Biphenyle 1584
Autres  [Epichlorhydrine 1494
Tributylphosphate 1847
Acide chloroacetique 1465
Tétrabromodiphényléther 2919
BDE 47 .
BDE ggéa1b5r2mod1phenyletljer
Hexabromodiphényléther 2912
BDE 153
Heptabromediphényléther 2910
BDE 183
Decabromodiphényléther 1815
(BDE 209)
Benzene 1114
Ethylbenzéne 1497
BTEX Isopropylbenzene 1633
Toluéhe 1278
Xylénes (Somme o,m,p) 1780
Chlorobenzen
es 2
1,2,3 trichlorabenzéne 1630
1,2,4 trichlorobenzene 1283
1,3,5 trichlorobenzéne 1629
Chlorohenzene 1467
1,2 dichlorobenzéne 1165
1,3 dichlorobenzene 1164
1,4 dichlorobenzene 1166
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631
1-chloro-2-nitrobenzéne 1469
1-chloro-3-nitrobenzene 1468
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Jubdance, | Laeny
Famille Substances Code SANDRE oul / non sur (obtent.!e sur
matrice eaux une’m_atn(.:e N
résiduaires résiduaire)

1-chloro-4-nitrobenzene 1470
Pentachlorophénot 1235
4-chloro-3-méthylphénot 1636
2 chlorophénol 1471
" 3 chlorophenol 1651
Chtorophenols i s hanel 1650
2,4 dichlorophénol 1486
2,4,5 trichlorophénol 1548
2,4,6 trichlorophénol 1546
Hexachloropentadiene 2612
1,2 dichloroéthane 1161
Chlorure de methylene 1168

——
Chloroprene ' T2611
3-chloroprene {(chlorure 2065

d’allyle}

COHV 1,1 dichloroéthane 1160
1,1 dichloroéthyléne 1162
1,2 dichleroéthylene 1163
Hexachloroethane 1656
1271

HAP
Plomb et ses composés
Métaux NleE‘l et ses composes 1386
Arsenic et ses composes 1369
Zinc et ses composes 1383
Cuivre et ses composes 1392
Chrome et ses composés 1389
.. . {Dib k tion 1771
Organoetains ibutyte a1,n C,a .
Monabutyletain cation 2542
Triphénylétain cation demande en cours

1,1,2,2 tétrachloroéthane

21 tlc?loroethahé‘

1 1 2 tnchloroethane

Fluoranthene 1191
Naphtalene 1517
Acénaphtene

Arrété N°2013193-0005 - 19/07/2013

63

Page 67




Substance
Accréditée’

LG en pg/l
{obtenue sur

Famille Substances Code SANDRE oui I.non sur une matrice eau
matrice eaux P s s
reésiduaires résiduaire)
PCB 28 1239
PCB 52 1241
PCB 101 1242
pcs PCB 118 1243
PCB 138 1244
PCB 153 1245
PCB 180 1246
Trifluraline 1289
AMachlore 1101
Atrazine 1107
Chlorfenvinphos 1464
Chlorpyrifos 1083
Diuron 1177
Pesticides
Isoproturon
Simazine 1263
] Dema‘nde Chimigue en 1314
Pamme‘tres Oxyge_ne ou Carbone 1841
de suivi | Organique Total
Matieres en Suspension 1305

'+ Une absence d'accréditation pourra étre acceptée pour certaines substances (substances tres
rarement accréditées par les laboratoires voire jamais). Il s’agit des substances : « Chlorcalcanes
C10-C13, diphénylétherbromes, alkylphénols et hexachloropentadiene».
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ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e)
(NOmM, QUALIEE ) ..oorerevrvnisrrisssscesress s ssssisssaesins

Coordonnées de Pentreprise i e

{Nom, forme juridique, capital social, RCS, siége social et adresse si différente du
siege)

T T T L LR L T T T e T Y R R LR T L dssassassassocerassnnnnea s .

%+ reconnais avoir recu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques
applicables aux opérations de prélévements et d’analyses pour la mise en ceuvre
de la deuxieme phase de 'action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des documents
auxquels il fait référence.

<+ m’engage a restituer les résultats dans un délai de XXX mois apres realisation de
chaque prélévement ®

“ reconnais les accepter et les appliguer sans réserve.

A Le:
Pour le soumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée a signer le marché :

Signature :

Cachet de |a société :

"Signature et qualité du signataire (qui doit étre habilité a engager sa société) précédee
de la mention « Bon pour acceptation »

% L'attention est attirée sur I'intérét de disposer des résultats d’analyses de la premiére mesure avant
d’engager la suivante afin d'évaluer 'adéguation du plan de prélévement, en particulier lors des
premiéres mesures.
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Arrété n °2013196-0006

signé par Jean- Marc GIRAUD, Secrétaire général de la préfecture de 1'Indre
le 15 Juillet 2013

36 - Direction Départementale des Territoires de 1'Indre (DDT)

Portant  déclassement d'un  immeuble
dépendant du domaine public ferroviaire sur le
territoire de la commune de Sainte Lizaigne
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'INDRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
Service Sécurité Risques
Coordination et Observation des Réseaux de Transport

ARRETE NZOB7200o Uy 8 1L 2013

PORTANT DECLASSEMENT D’UN IMMEUBLE DEPENDANT DU DOMAINE PUBLIC
FERROVIAIRE SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE SAINTE LIZAIGNE

LE PREFET DE L’INDRE,

Chevalier de la Légion d'honneur

Vu la loi d'orientation des transports intérieurs n° 82.1153 du 30 décembre 1982 ;
Vu le code des transports et notamment ses articles 1.2141-13 et suivants ;

Vu le décret n°83.816 du 13 septembre 1983 relatif au domaine confié a la Société Nationale
des Chemins de Fer Frangais (SNCF) notamment son article 17 ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, et a
l'action des services et organismes publics de 1'Etat dans les départements, notamment son article 16 ;

Vu l'arrété de M le Ministre des Transports, en date du 5 juin 1984, modifié par l'arrété en
date du 5 octobre 2001, fixant & 300 000 Euros le montant de la valeur des immeubles dépendant du
domaine public ferroviaire géré par la S.N.C.F au dessous duquel des décisions de déclassement
de ces immeubles sont prononcées par le Préfet ;

Vu la circulaire du 2 juillet 1984, relative a la gestion du domaine immobilier confié a la
S.N.CF.;

Vu le dossier présenté par la S.N.C.F. en date du 11 juin 2013, regu dans notre service le 17
juin 2013 ;

Sur proposition du Directeur départemental des territoires,

ARRETE
Article 1 :

Est déclassé, en vue de son aliénation, 'immeuble teinté en jaune sur le plan joint et désigné
ci-dessous :

Section N° Lieu-dit Surface Nature
C 672 Bréviande 592 m2 aprées DA Terrain bati
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Article 2 :

Le Secrétaire Général de la préfecture de I’Indre, le Directeur Départemental des Territoires,
le Maire de la commune de Sainte Lizaigne et le Directeur de la région SNCF (direction de
I’immobilier) de Limoges sont chargés chacun en ce qui le concerne d'assurer I'exécution du présent

arrété.

Pour le Préfet,
et par délégation,

Le Secrétaire Général,

Jean-Marc GIRAUD

Délais et voie de recours :
Cette décision peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Limoges dans le délai de deux mois & compter de sa notific:
L'introduction d'un recours devant le tribunal administratif impose de s'acquitter d'une contribution de 35 € par l'apposition d'un timbre fiscal sur la requéte .

Justifier du dépot d'une demande d'aide juridictionnelle.
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Arrété n °2013197-0002

signé par Jean- Marc GIRAUD, Secrétaire général de la préfecture de 1'Indre
le 16 Juillet 2013

36 - Direction Départementale des Territoires de 1'Indre (DDT)

Arrété portant nomination des membres du
Comité Départemental d'Agrément des
Groupements Agricoles d'Exploitation en
Commun
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PREFET DE L’INDRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de la Politique Agricole et du Développement Rural

ARRETE n°
portant nomination des membres du Comité Départemental d’Agrément des Groupements
Agricoles d’Exploitation en Commun

Le Préfet de I’Indre,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment le chapitre III du titre II du livre III et les
articles R323-1 et suivants ;

Vu le décret n° 90-187 du 28 février 1990 modifié relatif a la représentation des organisations
syndicales d’exploitants agricoles au sein de certains organismes ou commissions ;

Vu Dlarrété préfectoral n° 2013063-0003 du 4 mars 2013 relatif a I’habilitation des organisations
syndicales d’exploitants agricoles a siéger au sein de certains organismes ou commissions ;

Vu I'arrété préfectoral n° 2013087-0006 du 28 mars 2013 portant modification de la composition,
de l'organisation et du fonctionnement de la commission départementale d’orientation de

I’agriculture (CDOA) et de ses sections spécialisées ;

Vu Parrété préfectoral n® 2013100-0011 du 10 avril 2013 portant nomination des membres de la
commission départementale d’orientation de I’agriculture (CDOA) et de ses sections spécialisées ;

Vu Dlarrété préfectoral n° 2012142-0014 du 21 mai 2012 portant nomination des membres du
Comité Départemental d’Agrément des Groupements Agricoles d’Exploitation en Commun ;

Vu les propositions des différentes organisations syndicales d’exploitants agricoles ;

Sur proposition du Directeur départemental des Territoires ;

ARRETE

Article 1: Le Comité Départemental d’ Agrément des Groupements Agricoles d’Exploitation en
Commun est composé comme suit :

PLACE DE LA VICTOIRE ET DES ALLIES - B.P. 583 - 36019 CHATEAUROUX CEDEX - TELEPHONE : 02 54 29 50 00 - TELECOPIE : 02 54 34 10 08

site internet : www.indre.gref.%ouv.fr
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- Le Préfet ou son représentant,

- Deux fonctionnaires de la Direction départementale des Territoires, dont le Directeur ou son

représentant,

- Le Directeur départemental des Finances Publiques ou son représentant,

- Trois représentants des agriculteurs :

36130 COINGS

TITULAIRES SUPPLEANTS
M. Didier BRULET M. Bruno BARDON
Le Concin La Gabrielle

36700 CLERE-DU-BOIS

M. Alain BARNIERS

M. Jean-Philippe NAISSANT

Miran Le Bourg
36110 VINEUIL 36400 SAINT-CHARTIER
M. Ludovic BREUILLAULT M. Gaétan HUET
Jarry Le Bas Cour
36120 BOMMIERS 36240 GEHEE

- Un représentant des agriculteurs travaillant en commun :

TITULAIRE SUPPLEANT
M. Didier MERY M. Thierry BOIRON
La Barre Les Sablons
36340 CLUIS 36100 ST-VALENTIN

Article 2: L’arrété préfectoral n® 2012142-0014 du 21 mai 2012 portant nomination des membres
du Comité Départemental d’Agrément des Groupements Agricoles d’Exploitation en Commun est
abrogé.

Article 3 : Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur départemental des Territoires sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’application du présent arrété, qui sera publi¢ au recueil
des actes administratifs de la préfecture de 1'Indre.

Pour le Préfet,
et par délégation,
Le Secrétaire Général,

signé : Jean-Marc GIRAUD

PLACE DE LA VICTOIRE ET DES ALLIES - B.P. 583 - 36019 CHATEAUROUX CEDEX - TELEPHONE : 02 54 29 50 00 - TELECOPIE : 02 54 34 10 08

site internet : www.indre.gref.%ouv.fr
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Arrété n °2013197-0003

signé par Jean- Marc GIRAUD, Secrétaire général de la préfecture de 1'Indre
le 16 Juillet 2013

36 - Direction Départementale des Territoires de 1'Indre (DDT)

Arrété relatif a la protection des productions
de semences d'especes a fécondation croisée
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PREFET DE L’INDRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de la Politique Agricole

et du Développement Rural

ARRETE N°

relatif a la protection des productions de semences d’espéces a fécondation croisée

Le préfet de I’Indre,
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le reglement (CE) n° 73/2009 du Conseil du 19 janvier 2009 établissant des régles communes pour les
régimes de soutien direct en faveur des agriculteurs dans le cadre de la PAC et établissant certains régimes
de soutien en faveur des agriculteurs,

VU le reglement (CE) n° 1120/2009 de la Commission du 29 octobre 2009 portant modalités d’application
du régime de paiement unique prévu par le titre III du réglement (CE) n° 73/2009 du Conseil,

VU le code rural et de la péche maritime et notamment la section 5 du chapitre V du titre Ier du livre VI
(partie réglementaire) relative au régime de paiement unique et les arrétés pris pour application,

VU Parrété du ministére de l'agriculture du 4 novembre 1994 relatif a la production, au contrdle et a la
certification des semences,

VU Dlarrété du 13 juillet 2010 relatif aux régles de bonnes conditions agricoles et environnementales,

VU le décret n° 62-585 du 18 mai 1962 relatif au groupement national interprofessionnel des semences
graines et plants,

VU l’arrété préfectoral n® 2012195-0008 du 13 juillet 2012 portant obligation d’entretien de jachére dans les
périmétres d’isolement des cultures porte-graines sur les communes productives de semences potageres et

sur les communes limitrophes,

VU la convention-type de multiplication des plantes potageres et florales reconnue par arrété du Ministre de
I’Agriculture du 2 novembre 1990,

SUR proposition de Monsieur le directeur départemental des territoires de 1'Indre,

ARRETE

Article 1¢ : Les agriculteurs ayant des terres en jachere (gel, bandes tampon) ou en CIPAN sur le territoire
des communes figurant a I’annexe 1 du présent arrété et les communes limitrophes devront controler le
couvert végétal des parcelles en jachére afin d’éviter toute émission de pollen susceptible de nuire aux
cultures de semences.

Place de la Victoire et des alliés BP 583 36019 CHATEAUROUX Cedex — Téléphone 02 54 29 50 00
Article 2: Compte-tenu des précautions indispensables a la production des semences d’espéces a

fécondation croisée, les normes d’isolement applicables aux productions de semences des espéces figurant a

1/4
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I’annexe 2 du présent arrété sont celles prévues par I’arrété ministériel relatif a la production, au contrdle et
a la certification des semences ou, s’il y a lieu, a la convention-type de multiplication des espéces potageres
et florales.

Article 3: Sur le territoire défini a 1’article 1 et a I’intérieur des périmétres d’isolement des semences définis
a l’article 2, les terres en jachére (gel, bandes tampon) devront étre maintenues propres :

- soit en maintenant un sol nu (sur les terres en gel) par suivi de fagons aratoires successives jusqu’au 31
juillet (si I’entretien a été effectué par enfouissement complet du couvert végétal avant le 15 mai) ou par
destruction avec application d’'une maticre active autorisée dans le cadre de I’entretien des jachéres par
dérogation aux régles minimales d’entretien des terres définies dans 1’arrété préfectoral fixant les normes
usuelles et les régles relatives aux BCAE des terres du département de I’Indre

- soit en implantant un couvert a I’aide des espéces végétales définies dans I’arrété préfectoral fixant les
normes usuelles et les régles relatives aux BCAE des terres du département de 1’Indre, a ’exception de
certaines plantes melliféres (phacélie) ou susceptible de se croiser avec les porte-graines (moutarde blanche,
radis fourrager).

L’implantation d’un tel couvert végétal est en outre obligatoire sur les bandes tampon le long des cours
d’eau, conformément a I’arrété préfectoral fixant les normes usuelles et les régles relatives aux BCAE des
terres du département de 1’Indre. Par conséquent, le couvert de la bande tampon ne devra pas contenir les
especes précitées.

De maniére a pouvoir €éliminer certaines plantes indésirables de la proximité des parcelles de multiplication,
des désherbages sé€lectifs réalisés a 1’aide de produits autorisés (sauf s’il s’agit d’un couvert
environnemental) ou des moyens mécaniques dotés de dispositif de protection de la faune sauvage, pourront
étre utilisés sur recommandation et sur un périmetre défini par monsieur le délégué régional du groupement
national interprofessionnel des semences et plants.

Article 4 : Le non respect de ces mesures, quand il aura fait 1’objet d’un constat diiment transmis au
Directeur Départemental des Territoires par un agent du Service Officiel de Contréle (S.0.C.), du G.N.L.S.
(GNIS Centre, cité de 1’agriculture, 13 avenue des Droits de I"'Homme, 45921 Orléans cedex 9), aura les
conséquences suivantes :

- les obligations définies aux articles 3 et 4 doivent étre appliquées dans un délai de trois jours aprés le
constat du S.0.C.. Ce délai peut néanmoins faire 1’objet de prorogation par décision du Directeur
Départemental des Territoires en cas de demande de I’agriculteur, justifiée par des conditions climatiques
particulieres ;

- si la destruction n’a pas été réalisée dans ce délai, les pénalités financiéres pour défaut d’entretien prévues
par la réglementation communautaire pourraient étre appliquées.

Article 5 : L’arrété n° 2012195-0008 du 13 juillet 2012 portant obligation d’entretien de jachére dans les
périmétres d’isolement des cultures porte-graines sur les communes productives de semences potageres et
les communes limitrophes est abrogé.

Article 6 : Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental des territoires sont chargés,

chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de I’Indre.

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

signé : Jean-Marc GIRAUD

ANNEXE 1
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LISTE DES COMMUNES PRODUCTRICES DE SEMENCES
POTAGERES DANS I’INDRE

BOUGES LE CHATEAU
COINGS

ETRECHET

GIROUX

LEVROUX

NIHERNE
PALLUAU-SUR-INDRE
PAUDY

SASSIERGES ST GERMAIN
ST GEORGES SUR ARNON
STE LIZAIGNE

ST PIERRE DE JARDS
VARENNES S/FOUZON
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ESPECES ET NORMES D’ISOLEMENT

ESPECES

Aneth

Betteraves

Carottes

Céleri

Chicorées scaroles et frisées
Choux

Ciboule — ciboulette
Cucurbitacées

Epinard

Fenouil

Haricot

Navet

Oignon

Persil

Piment

Poireau

Poirée

Radis

Colza — navette - moutarde

Pois

NORME D’ISOLEMENT

500 m

2000 m

1 500 m

500 m

500 m

2000 m

1 500 m

2000 m

3 000 m

500 m

500 m

500 m

1500 m

800 m

400 m

1 500 m

2000 m

1 500 m

1 000 m

100 m
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Arrété fixant les normes usuelles et les regles
relatives aux bonnes conditions agricoles et
environnementales des terres du département
de I'Indre
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PREFET DE L’INDRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de la Politique Agricole

et du Développement Rural

ARRETE N° 2013
fixant les normes usuelles et les régles relatives aux bonnes conditions agricoles et environnementales
des terres du département de 1'Indre

le Préfet de I'Indre,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le réglement (CE) n° 1698/2005 du Conseil du 20 septembre 2005 modifié concernant le soutien au
développement rural par le fonds européen agricole pour le développement rural (FEADER) ;

Vu le reglement (CE) n° 1975/2006 de la Commission du 7 décembre 2006 portant modalités d’application du
réglement (CE) n° 1698/2005 du Conseil en ce qui concerne 1’application de procédures de contrdle et de
conditionnalité pour les mesures de soutien au développement rural ;

Vu le reglement (CE) n° 1974/2006 de la Commission du 15 décembre 2006 portant modalités d’application du
réglement (CE) n°® 1698/2005 du Conseil concernant le soutien au développement rural par le Fonds européen
agricole pour le développement rural (FEADER) ;

Vu le réglement (CE) n°® 1234/2007 du Conseil du 22 octobre 2007 portant organisation commune des marchés
dans le secteur agricole et dispositions spécifiques en ce qui concerne certains produits de ce secteur (dit réglement
«OCM unique») ;

Vu le réglement (CE) n° 73/2009 du Conseil du 19 janvier 2009 établissant des régles communes pour les régimes
de soutien direct en faveur des agriculteurs dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains
régimes de soutien en faveur des agriculteurs, modifiant les réglements (CE) no 1290/2005, (CE) no 247/2006 et
(CE) no 378/2007, et abrogeant le réeglement (CE) no 1782/2003 ;

Vu le réglement (CE) n° 1120/2009 de la Commission du 29 octobre 2009 portant modalités d’application du
régime de paiement unique prévu par le titre III du réglement (CE) n°® 73/2009 du Conseil établissant des regles
communes pour les régimes de soutien direct en faveur des agriculteurs dans le cadre de la politique agricole
commune et établissant certains régimes de soutien en faveur des agriculteurs ;

Vu le réglement (CE) n°® 1121/2009 de la Commission du 29 octobre 2009 portant modalités d’application du
réglement (CE) n°® 73/2009 du Conseil en ce qui concerne les régimes d’aide en faveur des agriculteurs prévus aux
titres IV et V dudit reglement ;

Place de la Victoire et des Alliés — BP 583 —36019 CHATEAUROUX Cedex — Téléphone : 02 54 29 50 00 T¢lécopie : 02 54 34 10 08
site internet : www.indre.pref.gouf. fr

Vu le réglement (CE) n° 1122/2009 de la Commission du 30 novembre 2009 fixant les modalités d’application du
(CE) n° 73/2009 du Conseil en ce qui concerne la conditionnalité, la modulation et le systéme intégré de gestion et
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de contréle dans le cadre des régimes de soutien direct en faveur des agriculteurs prévus par ce réglement ainsi que
les modalités d’application du réglement (CE) n° 1234/2007 du Conseil en ce qui concerne la conditionnalité dans
le cadre du régime d’aide prévu pour le secteur vitivinicole;

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment les sections 4 et 5 du chapitre [ du titre IV du livre 111, la
section 4 du chapitre V du titre I du livre VI (partie réglementaire) et les articles D.665-17et D.615-12 ;

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L. 214.1 aL.214.6 et L. 214-8 ;

Vu I’arrété du 26 mars 2004 relatif au report de la date de broyage et de fauchage de la jachére de tous terrains a
usage agricole ;

Vu ’arrété du 13 juillet 2010 relatif aux régles de bonnes conditions agricoles et environnementales ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2007-07-0084 du 10 juillet 2007 portant réglementation relative aux brilages, a la
prévention des incendies et a la protection de l'air ;

Vu l'arrété préfectoral n°2012229-0009 du 16 Aot 2012 fixant les régles relatives aux bonnes conditions agricoles
et environnementales des terres du département de 1’Indre ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires ;

ARRETE

TITRE 1 :
LES BONNES CONDITIONS AGRICOLES ET ENVIRONNEMENTALES

Article 1 : Bande tampon / cours d’eau

Les cours d’eau définis dans I’arrété préfectoral n°2007-04-0163 du 23 avril 2007 définissant la carte BCAE du
département de 1'Indre doivent étre bordés d’une bande tampon de 5 métres minimum.

Article 2 : Bande tampon / couverts autorisés

En application du 2° de I’article 2 de I’arrété du 13 juillet 2010 susvisé, la liste des especes herbacées et des
dicotylédones autorisées comme bande tampon le long des cours d’eau est en annexe I1.

La liste des especes considérées comme invasives en application du 1° de 1’article 2 de 1’arrété du 13 juillet 2010
figurent en annexe IV.

Article 3 : Bande tampon / modalités d’entretien

Les bandes tampon respectent les modalités d’entretien précisées par 1’article D.615-46 du code rural et de la péche
maritime et ’article 3 de I’arrété du 13 juillet 2010, notamment l'absence de fertilisation ou de traitement
phytosanitaire.

Les bandes tampon respectent les modalités d’entretien des surfaces pour lesquelles elles sont déclarées.
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En application du 3° de I’article 3 de I’arrété du 13 juillet 2010, le broyage et le fauchage des surfaces en bande
tampon est interdit sur la période de 40 jours consécutifs du 22 mai au 30 juin. Toutefois la surface en bande
tampon localisée sur des parcelles déclarées en herbe (prairies temporaires, prairies permanentes, parcours) n’est
pas concernée par cette interdiction.

Par ailleurs, il est conseill¢ d'éviter le fauchage ou le broyage des bandes tampons du ler avril au 30 juin, sous
réserve d'empécher la montée a graine des especes suivantes : chardon, rumex, sénecon, ambroisie.

Article 4 : Régles minimales d’entretien des terres

En application de I’article D.615-50 du code rural et de la péche maritime, les régles d’entretien des terres sont
détaillées a I’annexe I.

Article 5 : Maintien des particularités topographiques

La liste des éléments pérennes du paysage pouvant étre retenus comme particularités topographiques figurent a
I'annexe VI.

En application du 3° de I’article 8 de 1’arrété du 13 juillet 2010, la largeur maximale d’une haie pouvant é&tre
retenue comme particularité topographique est fixée a 5 métres.

En application du 3° de l’article 8 de 1’arrété du 13 juillet 2010, la largeur maximale d’une bande tampon pouvant
étre retenue comme particularité topographique est fixée a 10 metres.

En application du 3° de ’article 8 de 1’arrété du 13 juillet 2010, les surfaces en jachére faune sauvage, en jachere
fleurie ou en jachére mellifeére peuvent étre retenues comme éléments topographiques si leurs couverts respectent le
cahier des charges repris en annexe II1.

En application du 6° de I’article 8 de I’arrété du 13 juillet 2010, les régles d’entretien des éléments retenus comme
particularités topographiques figurent a I'annexe I'V.

Article 6 : BCAE HERBE - exigences de productivité minimale

En application du premier tiret du 1° de Particle 9 de I’arrété du 13 juillet 2010, le chargement minimal est fixé a
0.2UGB/ha pour I’ensemble du département.

En application du deuxieme tiret du 1° de DParticle 9 de l’arrété du 13 juillet 2010, le rendement minimal des
surfaces de référence en herbe pour les exploitations commercialisant tout ou partie de leur production herbagere
est fixée a 500 kg/ha de matiere séche;

Pour les parcelles engagées dans une mesure agro-environnementale territorialisée « création de couvert herbacé »,
et donc caractérisées par une productivité environnementale, aucune exigence de productivité minimale n’est
exigée.
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TITRE 2 :
DECLARATION DE SURFACES -
MODALITES DE PRISE EN COMPTE DES NORMES USUELLES

Article 7 : éléments de bordure

Les ¢léments de bordure suivants pourront éventuellement étre inclus dans les surfaces déclarées dans les conditions
de largeur telles que résumées dans le tableau ci-dessous :

Définition départementale des largeurs maximales admissibles

Eléments de bordure Largeur maximale admissible
Fossés 3 métres
Murets 2 métres

La largeur totale admise en cas de présence de plusieurs ¢léments de bordure est fixée a 4 métres.

Article 8 : Les surfaces fourragéres

Au-dela des €léments visés a 1’article 7, les éléments suivants peuvent étre introduits dans les surfaces fourrageres :

- les bosquets paturables (50 arbres/ha maxi) dans la limite de 30 % de la surface de 1'1lot sur lequel ils
sont situés ;
— les affleurements de rochers dans la limite de 20 % de la surface de I'ilot sur lequel ils sont situés ;

les buttons dans la mesure ou les animaux peuvent y accéder,
- les mares et trous d'eau dans la limite de 10 % de la surface de la parcelle et 0,15 ha maximum
(au-dela de ces limites les surfaces en dépassement seront a déduire des surfaces par I’exploitant),

les abris légers de moins de 50 m2, les équipements de contention,
- les stockages temporaires de foin de I’année.

Si lors d’un contrdle sur place il s’avére qu’un élément dépasse la largeur admise, la totalité de la surface
correspondante a cet €lément sera décomptée de la surface aidée.

Quelle que soit leur largeur ou superficie, devront étre déclarées comme autres utilisations les éléments suivants :
. les chemins permanents ou temporaires,
. les haies non entretenues, les bosquets,
. les cours d’eau non cadastrés,
. les tas de paille,
. les tas de fumier de bout de champ,
. les plans d’eau,
. tous batiments, dépots de matériel agricole, de matériel d’irrigation.

Toutes les autre utilisations y compris les queues d’étang doivent étre décomptées des prairies dont la mise en valeur
doit dans tous les cas apparaitre de facon évidente : entretien régulier — absence de végétation intempestive (ronce,
ajonc, etc).

Certaines cultures spécifiques conduisent a laisser par endroit le sol nu (passage d’enrouleur, bandes de séparation) ;
ces surfaces qui seraient ¢ligibles dans le cas d’une culture irriguées ne doivent pas étre décomptée.

Pour le calcul du chargement dans le cadre de I’Indemnité Compensatoire de Handicap Naturel (ICHN) et la prime
herbagere agro-environnementale (PHAE), 1 ha de parcours correspond a 0,25 ha de surface fourragere.
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De méme, 1 ha de parcours correspond a 0,25 ha de surface fourragere pour le bénéfice de la PHAE2 et des MAE
Territorialisées.

Les parcours liés aux conventions pluriannuelles de paturages peuvent également étre introduits dans les surfaces
fourrageres et sont caractérisés ainsi:
- surfaces situées sur les communes de Lingé, Meobecq, Méziéres-en-Brenne, Migné, Neuillay-les-
bois, Rosnay, Saint-Michel-en-Brenne, Vendoeuvres, et partie « Brenne » des communes de
Douadic, Le Blanc, Nuret-le-Ferron, Chitray, Ciron, ou Ruffec-le-Chateau
— dont le taux d’embroussaillement maximal est de 50%,
- faisant 1'objet d’une convention pluriannuelle de paturage ou d’un bail rural,
- étant nouvellement déclarées a la PAC (a savoir, surface non déclarée a la PAC N-1 ou déclarée
en autre utilisation)
- ayant obtenu un accord d’un groupe d’experts qui se prononcera apres réalisation d’une visite sur
place pour un état des lieux initial.
Ces surfaces en herbe doivent étre entretenues par paturage (I’agriculteur veillera a éviter le sur-paturage ou le
sous-paturage) ou par fauche pour I’alimentation du troupeau ou la vente des fourrages.

Article 9

L’arrété préfectoral n°2012229-0009 du 16 Aoit 2012 fixant les regles relatives aux bonnes conditions agricoles et
environnementales des terres du département de 1'Indre est abrogé.

Article 10
Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires de 1’Indre sont chargés, chacun en

ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié¢ au recueil des actes administratifs et affiché dans
les communes du département de I’Indre.

Pour le Préfet
et par délégation
Le Secrétaire Général

signé : Jean-Marc GIRAUD
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Annexe I
(En application de [’article D.615-50 du code rural et de la péche maritime)

Régles minimales d'entretien des terres

Cette obligation d’entretien s appliquent aux terres agricoles de [’exploitation et aux terres boisées qui pergoivent
[’aide au boisement des terres agricoles ou des paiements sylvo-environnementaux.

A. Les terres en production

1°) Toutes les surfaces mises en culture, y compris les surface en herbe, doivent présenter une densité conforme
aux pratiques locales pour permettre un couvert uniforme et couvrant et étre entretenues de fagon a permettre une
bonne menée a floraison.

Dans les parcelles impactées par des exceés d’eau pendant I’hiver, la simple faible densité du couvert, sa répartition
hétérogene ou la présence de zones ponctuelles, sur lesquelles les cultures emblavées n’ont pas levé ou présentent
un couvert trés hétérogeéne et peu dense a cause d’un exces d’eau, ne sont pas considérées comme un défaut
d’entretien des terres.

2°) Les surfaces plantées en verger de fruits a coque, en tabac, en houblon, en pommes de terre féculiéres et en
semences doivent étre entretenues selon les dispositions communautaires ou, en [’absence de regles établies, selon
les bonnes pratiques locales. Ces régles sont également applicables aux surfaces pour lesquelles les aides couplées
ne sont pas sollicitées.

3°) Les surfaces plantées en vignes devront respecter les conditions d’entretien suivantes
- taille une fois par an, au plus tard le 15 mai ;

ou

- inter-rang ne présentant aucune ronce.

Sur les terres qui restent agricoles apres arrachage des vignobles, I’implantation, dans les meilleurs délais d’un
nouveau couvert végétal et le respect des reégles d’entretien existantes s’impose.

4°) Pour les cultures pérennes ligneuses et ligno-cellulosiques destinées a la production de biomasse non-
alimentaire, les prescriptions sont les suivantes :

- [l'utilisation de paillages non bio-dégradable lors de la plantation est interdite,

- lerespect d'un bon état sanitaire et I'absence d'embroussaillement sont obligatoires ;

- l'entretien doit étre réalisé par des moyens appropriés pour préserver la faune et la flore ;

De plus, pour les especes forestieéres cultivées a courte rotation et éligibles a I'aide découplée, les régles d'entretien
suivantes s'appliquent :

- T’utilisation d’un herbicide est possible en préparation du terrain, puis entre I’installation et la fin de
la 2™ année de culture. A partir de la 3°™ année d’implantation, seul le désherbage mécanique est
autorisé.

- L’écartement minimal entre les rangs doit étre au minimum de 2 meétres et permettre le passage
d’un engin de désherbage mécanique.

5°) Autres Cultures

Pour les Mesures Agro-Environnementales impliquant la création de couverts spécifiques, les régles d'entretien
des-dits couverts sont décrites dans les cahiers des charges des mesures concernées, auxquels il convient donc de se
référer.

Ces couverts spécifiques et différents des cultures habituellement déclarées a la PAC, peuvent étre déclarés en
« autre culture admissible ».
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6°) Dérogation au « non brilage » des résidus de récolte

Les agriculteurs qui demandent les aides de soutien direct dans le cadre de la politique agricole commune sont
tenus de ne pas briler les résidus de paille ainsi que les résidus des cultures d’oléagineux, de protéagineux et de
céréales.

Des dérogations permettant le briilage des résidus de cultures sont possibles du fait des spécificités culturales
départementales dans les conditions définies par I’arrété préfectoral n°2007-07-0084 du 10 juillet 2007 modifi¢ en
2011 portant réglementation relative aux brilages, a la prévention des incendies et a la protection de 1’air.

Toute demande de dérogation doit &étre parvenue au plus tard 48 heures avant la mise a feu a la Direction
Départementale des Territoires, et doit étre en conformité avec les périodes d'interdiction publiées chaque année
dans l'arrété « Primevere ».

Par ailleurs, cette éventuelle dérogation n'exonere pas l'exploitant d'avertir la mairie du lieu de briillage ainsi que le
Service Départemental d'Incendie et de Secours (SDIS), et de prendre toute précaution évitant la propagation du
brilage a une parcelle voisine.

Des dérogations complémentaires sont accordées aux producteurs de semence de fétuque rouge et élevée, sur
demande du Syndicat des Agriculteurs Multiplicateurs de Semences de 1’Indre. Les parcelles faisant I’objet de
brilage sont identifiées, individuellement, et localisées par un formulaire spécifique transmis a la Direction
Départementale des Territoires avant le 1* Juillet.

B. Les surfaces gelées

a. Les sols nus sont interdits, sauf dans le cas particulier des périmetres d’isolement des cultures de semences,
pour lesquels des dérogations sont prévues par arrété préfectoral.

b. Un couvert doit &tre implanté au plus tard le 1° mai pour éviter ’infestation par les graines d’adventices et
protéger les sols pendant les périodes de pluies.

c. Les repousses de cultures sont acceptées, a 1’exception des repousses de plantes peu couvrantes telles que le
mais, le tournesol, la betterave, la pomme de terre.

d. Les espéces a implanter autorisées sont :

- brome cathartique, brome sitchensis, cresson alénois, dactyle, fétuque des pres, fétuque élevée, fétuque
ovine, fétuque rouge, fléole des prés, gesse commune, lotier corniculé, lupin blanc amer, mélilot, minette,
moha, moutarde blanche, navette fourragére, paturin commun, phacélie, radis fourrager, ray-grass anglais,
ray-grass hybride, ray-grass italien, sainfoin, serradelle, tréfle d’Alexandrie, trefle de Perse, tréfle incarnat,
tréfle blanc, tréfle violet, trefle hybride, tréfle souterrain, vesce commune, vesce velue, vesce de Cerdagne.

- Le mélange de ces especes, entre elles seules, est également autorisé.

Tout autre mélange reléve du cahier des charges des contrats « gel environnement et faune sauvage ».

- En cas de gel pluriannuel, il est recommandé d’utiliser les seules especes suivantes : dactyle, fétuque des
pres, fétuque élevée, fétuque ovine, fétuque rouge, fléole des prés, lotier corniculé, mélilot, minette, moha,
paturin commun, ray-grass anglais, ray-grass hybride, ray-grass italien, serradelle, tréfle d’Alexandrie,
trefle de Perse, trefle incarnat, tréfle blanc, tréfle violet, trefle hybride.

- Certaines des especes autorisées nécessitent les précautions d’emploi recommandées suivantes :

- Brome cathartique : éviter montée a graines

- Brome sitchensis : éviter montée a graines

- Cresson alénois : cycle trés court, éviter rotation des cruciféres

- Fétuque ovine : installation lente

- Navette fourragere ; éviter |’emploi dans des parcelles a proximité ou destinées a des productions de
betteraves (multiplication des nématodes)

- Paturin commun : installation lente

- Ray-grass italien : éviter montée a graines

- Serradelle : sensible au froid, réservée sol sableux

- Trefle souterrain : sensible au froid, re-semis spontané important, a réserver aux sols acides a neutres.
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Dans les périmetres de protection des productions de semences, le couvert ne doit pas contenir les espeéces non
autorisées définies par arrété préfectoral relatif a la protection des productions de semences d’especes a fécondation
croisée.

e. La fertilisation des surfaces en jachére est interdite sauf en cas d’implantation d’un couvert (dans la limite de
50 unités d’azote par ha). Dans ce cas, I’emploi des fertilisants doit suivre les prescriptions suivantes :

e Ne pas fertiliser sur sols nus, sur les parcelles a forte pente, en cas de fortes pluies qui pourraient entrainer
un lessivage des sols.

f. L’entretien des surfaces en gel est assuré par le fauchage et le broyage, sous réserve d’une période
d’interdiction de ces deux pratiques pendant 40 jours consécutifs et comprise entre le 22 mai et le 30 juin.

g. L’ utilisation de produits phytosanitaires doit étre limitée.

¢ L’emploi de produits phytosanitaires doit permettre d’éviter la montée en graines des especes indésirables
suivantes : chardon, rumex, sénegons, ambroisie.

e [’emploi de produits phytosanitaires doit respecter les prescriptions suivantes :

o L’utilisation d’herbicides sur des parcelles en gel ou retirées de la production ou destinées a 1’étre doit
étre la plus réduite possible. Dans la plupart des situations, la présence de mauvaises herbes dans une
parcelle en gel ne pose pas de probléme particulier, en tout cas, beaucoup moins que dans une parcelle
en production.

o Seuls les risques de géne importante lors de 1’implantation de la parcelle en gel ou retirée de la
production, de développement de mauvaises herbes qui pourraient poser probléme dans les parcelles
avoisinantes ou les cultures suivantes, ou de géne pour I’implantation de la culture suivante, peuvent
justifier un désherbage, sachant que le désherbage chimique n’est quun des moyens de lutte
utilisables.

o Une attention particuliere doit étre portée aux mauvaises herbes posant des problemes de santé
publique, en particulier ’ambroisie dont la prolifération doit étre maitrisée de fagon prioritaire.

o Si des herbicides sont utilisés, il faut s’assurer qu’ils sont autorisés pour 1’'usage considéré.

o Les conditions d’utilisation de ces produits figurant notamment sur leurs étiquettes doivent étre
strictement respectées.

Les autorisations de mise sur le marché des produits sont susceptibles d’évoluer en fonction des décisions
prises par le Ministre chargé de I'agriculture. Seules ces décisions délivrées par le Ministére chargé de
I’Agriculture font foi.

La liste des produits bénéficiant d’autorisations de mise sur le marché en cours de validité figure sur le site

Internet du ministére chargé de ’agriculture : http://e-phy.agriculture.gouv.fr. Elle est réguliérement mise a
jour.

Implantation et entretien des parcelles gelées :

- les herbicides pouvant étre employés pour faciliter I’implantation du couvert végétal sont des spécialités
commerciales autorisées comme herbicides sélectifs des espéces implantées. Ainsi, les produits utilisables
pour I’implantation d’un couvert sem¢ avec du ray-grass doivent bénéficier d’une autorisation d’emploi
pour 1’usage « ray-grass-désherbage »

Limitation de la pousse et de la fructification :

- Dentretien chimique du couvert sem¢ ou spontané, permettant une limitation de la pousse et de la
fructification ne peut étre assuré que par les spécialités commerciales autorisées pour les conditions
d’homologation spécifiques pour cet emploi sur jachére.

Ainsi, la limitation de la pousse et de la fructification d’un couvert avec de la phacélie doit étre faite avec une
préparation autorisée pour I’usage « jachére semée 'phacélie' limitation de la pousse et de la fructification ».

8/13

Page 90 Arrété N°2013197-0004 - 19/07/2013




Destruction du couvert :
- les produits autorisés pour la destruction des couverts semés ou spontanés doivent &étre faits avec des
spécialités commerciales bénéficiant d’autorisations pour les usages :
- traitements généraux désherbage en zones cultivées apres récolte ;
- traitements généraux désherbage en zones cultivées avant mise en culture.

Rappel : La substance active employée doit étre autorisée pour |'usage considéré.

h. Le couvert doit rester en place jusqu’au 31 aolt au moins.

- Toute destruction partielle de la couverture végétale (par les herbicides autorisés dont en particulier les
limiteurs de la pousse et de la fructification, ou par fagons superficielles) du couvert végétal n'est autorisée
qu'aux conditions suivantes :

- cette destruction ne peut intervenir au plus tot qu’a la date du 16 juillet.
- elle doit rester partielle, des traces de la couverture végétale détruite doivent subsister en surface .
- Toute intervention sur une parcelle en gel en vue du semis de colza ou de prairie est autorisée a condition :
- qu’elle soit réalisée au plus tot a la date du 15 juillet
- que la direction départementale des territoires du département ou se trouve le si¢ge d’exploitation en ait
¢été informée par courrier dans les 10 jours précédant 1’intervention et qu’elle n’ait pas émis d’avis
négatif sur I’intervention.
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Annexe 11

Liste des espéces herbacées et/ou des dicotylédones autorisées pour le couvert des bandes tampons

Le couvert de la bande tampon doit étre constitué par une ou plusieurs espéces végétales prédominantes autorisées
et implanté de maniére pérenne.

Dans les périmétres de protection des productions de semences, le couvert ne doit pas contenir les espéces non
autorisées définies par arrété préfectoral relatif a la protection des productions de semences d’espéces a fécondation
croisée.

11 est de plus recommandé :
— de mélanger les especes autorisées,
— d’implanter des especes couvrantes pour éviter la venue d'especes indésirables,
— d’éviter les especes allochtones
— de privilégier I'implantation de graminées pures (dactyle, fétuque, ray grass) en bord de cours d'eau.

1° La liste des graminées autorisées est la suivante :
brome cathartique, brome sitchensis, dactyle, fétuque des Prés, fétuque élevée, fétuque ovine, fétuque rouge, fléole
des prés, paturin, ray grass anglais, ray grass hybride;

2° La liste des légumineuses autorisées (en mélange et non en pur) est la suivante :
gesse commune, lotier corniculé, luzerne, minette, sainfoin, tréfle d’Alexandrie, tréfle blanc, tréfle incarnat, tréfle
de perse, trefle violet ;

3° La liste des dicotylédones autorisées est la suivante :

achillée millefeuille (Achillea millefolium), berce commune (Heracleum sphondylium), cardére (Dipsacus
fullonum), carotte sauvage (Daucus carota), centaurée des pres (Centaurea jacea subsp grandiflora) centaurée
scabieuse (Centaurea scabiosa), chicorée sauvage (Cichorium intybus), cirse laineux (Cirsium eriophorum), grande
marguerite (Leucanthemum vulgare), 1éontodon variable (Leontodon hispidus), mauve musquée (Malva moschata),
origan (Origanum vulgare), radis fourrager (Raphanus sativus), tanaisie vulgaire (Tanacetum vulgare), vipérine
(Echium vulgare), vulnéraire (Anthyllis vulneraria) ;

4° La liste des espéces florales pérennes autorisées est la suivante :
¢ Dbourrache,
e mélilot,
e sainfoin,
o trefle de perse.

10/13

Page 92 Arrété N°2013197-0004 - 19/07/2013



Annexe II1

Modalités d’entretien des particularités topographiques

En application de I’article 8 de 1’arrété du 13 juillet 2010, les modalités d’entretien sont les suivantes :

Les jachéres « faune sauvage » doivent respecter le cahier des charges suivant :

¢ Le couvert doit étre implanté avant le ler mai de la campagne en cours, avec la possibilité de semer celui-ci jusqu'au
15 mai afin d'en limiter la production.

¢ Le semis doit étre réalisé en mélange de 2 espéces de deux familles différentes au minimum parmi les suivantes :
sorgho, millet, ray-grass, mais, avoine, sarrasin, choux, tournesol, moha, colza, moutarde, radis chinois, radis
fourrager, topinambour, seigle, avoine, dactyle, luzerne, autres 1égumineuses,

¢ Apres les travaux du sol adaptés, le semis du mélange doit étre effectué extensivement, a dose inférieure a celle d'un
semis productif. Le semis par bande est toléré.

¢ Il est conseillé de broyer la culture (une ou plusieurs fois) a compter du ler Novembre.

¢ Ladestruction doit intervenir a partir du 15 Janvier.

Les jachéres « melliféres » (polliniques) doivent respecter le cahier des charges suivant :
¢+ Le semis doit étre réalisé au 1 Mai, en mélange de 2 espéces florales au minimum :
¢+ Espéces florales :

Annuelle : sarrasin, cosmos, phacélie, moutarde
¢+ Pérenne : bourrache, mélilo, sainfoin, tréfle de perse
¢ Laculture doit étre laissée en place jusqu'au ler Décembre

Les jachéres « fleuries » (floristiques) doivent respecter le cahier des charges suivant :

¢ Le semis doit étre réalisé au 1° Mai, laisser en place en mélange de 2 espéces minimum parmi :
Zinnia, centaurée, cosmos, soucis, cumin des prés, bleuet des champs, centaurée, jacée, chicorée sauvage, marguerite, lotier
corniculé, mauve sylvestre, onagre bisannuelle, sainfoin, phacélie, sauge des prés, compagnon rouge, tréfle incarnat, trefle
violet, tanaisie a corynbe.

Les regles d’entretien prises par le présent arrété ou par arrété préfectoral pour les jacheres, les prairies et les
bandes tampons le long des cours d’eau s appliquent respectivement pour les jacheres, les prairies et les bandes
tampons le long des cours d’eau retenues comme particularités topographiques.
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Annexe IV

Liste des espéces invasives

En application du 1° de I’article 2 de ’arrété du 13 juillet 2010 , la liste des espéces considérées comme invasives

sont les suivantes :

ESPECE (NOM LATIN) ESPECE (NOM FRANCAIS) FAMILLE
Acacia dealbata Mimosa Fabaceae

Acer negundo Erable negundo Aceraceae
Ailanthus altissima Faux-vernis du Japon Simaroubaceae
Ambrosia artemisiifolia Ambroisie a feuilles d’armoise Asteraceae
Amorpha fruticosa Faux-indigo Fabaceae

Aster lanceolatus Aster américain Asteraceae

Aster novi-belgii Aster américain Asteraceae
Azolla filiculoides Azolla fausse-fougére Azollaceae
Baccharis halimifolia Sénecon en arbre Asteraceae
Bidens frondosa Bident a fruits noirs Asteraceae
Buddleja davidii Buddleia du Pére David Buddlejaceae
Campylopus introflexus Dicranaceae
Carpobrotus edulis Griffes de sorciéres Aizoaceae
Carpobrotus acinaciformis Griffes de sorciéres Aizoaceae
Cortaderia selloana L’herbe de la pampa Poaceae

Elodea canadensis Elodée du Canada Hydrocharitaceae
Elodea nuttallii Elodée de Nuttall Hydrocharitaceae
Elodea callitrichoides Elodée a feuilles allongées Hydrocharitaceae
Fallopia japonica Renouée du Japon Polygonaceae
Fallopia sachalinensis Renouée de Sakhaline Polygonaceae
Impatiens glandulifera Balsamine géante Balsaminaceae
Impatiens parviflora Balsamine a petites fleurs Balsaminaceae
Lagarosiphon major Lagarosiphon Hydrocharitaceae
Lemna minuta Lentille d’eau minuscule Lemnaceae
Ludwigia peploides Jussie Onagraceae
Ludwigia grandiflora Jussie Onagraceae
Myriophyllum aquaticum Myriophylle du Brésil Haloragaceae
Paspalum dilatatum Paspale dilaté Poaceae
Paspalum distichum Paspale distique Poaceae

Robinia pseudoacacia Robinier faux-acacia Fabaceae

Senecio inaequidens Sénecon du Cap Asteraceae
Solidago canadensis Solidage du Canada Asteraceae
Solidago gigentea Solidage glabre Asteraceae
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Annexe V

Liste des éléments du paysage pouvant étre retenu comme particularité topographique

Particularités topographiques Limites fixées pour que
I’élément soit reconnu
comme particularité
topographique

Valeur de la surface
équivalente topographique
(SET)

Prairies permanentes, landes, parcours, alpages, estives situés Pas de limite
en zone Natura 2000

1 ha de surfaces herbacées en
Natura 2000 = 2 ha de SET

Bandes tampons en bord de cours d’eau’, bandes tampons Largeur maximale de 10

1 ha de surface = 2 ha de SET

pérennes enherbées? situées hors bordure de cours d’eau métres

Jacheres fixes (hors gel industriel) Pas de limite 1 ha de jachére =1 ha de SET
Jachéres melliféres Pas de limite 1 ha de surface = 2 ha de SET
Jachéres faune sauvage, jachére fleurie Pas de limite 1 ha de surface =1 ha de SET

Zones herbacées mises en défens et retirées de la production Largeur maximale de 10
(surfaces herbacées disposées en bandes de 5 a 10 métres non métres
entretenues ni par fauche ni par paturage et propices a

I'apparition de buissons et ronciers)

1 m de longueur =100 m? de SET

Vergers haute-tige Pas de limite 1 ha de vergers haute-tige = 5 ha
de SET
Tourbiéres Pas de limite 1 ha de tourbiéres = 20 ha de
SET
Haies Largeur maximale de 5 1 métre linéaire = 100 m? de SET
métres

Agroforesterie® et alignements d’arbres Pas de limite 1 métre linéaire = 10 m*de SET
Arbres isolés Pas de limite 1 arbre = 50 m?> de SET
Lisiéres de bois, bosquets, arbres en groupe Pas de limite 1 métre de lisiére = 100 m? de

SET

Bordures de champs : bandes végétalisées en couvert spontané | Largeur maximale de 5
ou implanté* différentiable a I'ceil nu de la parcelle cultivée meétres

qu’elle borde, d’'une largeur de 1 a 5 métres, située entre deux

parcelles, entre une parcelle et un chemin ou encore entre une

parcelle et une lisiére de foret

1 ha de surface =1 ha de SET

Fossés, cours d'eau, béaliéres, |évadons, trous d’eau, Pas de limite
affleurements de rochers

1 métre linéaire ou de périmétre
=10 m?de SET

Mares, lavognes Pas de limite 1 métre de périmétre = 100 m?
de SET
Murets, terrasses a murets, clapas, petit bati rural traditionnel Pas de limite 1 métre de murets ou de

périmétre = 50 m? de SET

' Lorsqu’un chemin est compris dans la bande tampon, seule la surface végétalisée est retenue pour le calcul.
2 Comme pour les bandes tampons le long des cours d’eau, les implantations de miscanthus et, de maniére générale, d'espéces invasives sont

interdites.
3 Agroforesterie : alignements d’arbres au sein de la parcelle agricole

4 Comme pour les bandes tampons, les implantations de miscanthus et, de maniére générale, d’espéces invasives sont interdites. Une bordure

de champs ne peut pas étre une culture valorisée commercialement.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Arrété n °2013199-0007

36 - Direction Départementale des Territoires de I'Indre (DDT)

modifiant 1'arrété n © 2010-06-0156 du 28 juin
2010 autorisant la Société pour 1'animation du
Blanc- Argent (SABA), a mettre en
exploitation commerciale la traction a vapeur
sur le réseau de chemin de fer touristique dit
"Train du Bas Berry" et approuvant le
reglement de sécurité de I'exploitation modifié.

Page 96 Arrété N°2013199-0007 - 19/07/2013



Liberté » E‘g_z_zlifé * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'INDRE

Direction départementale des Territoires

Service Sécurité Risques

ARRETE n° 207%799-0007 qu 18 WL 2013
modifiant Parrété n° 2010-06-0156 du 28 juin 2010

Autorisant la Société pour I’Animation du Blanc - Argent (SABA),
a mettre en exploitation commerciale la traction a vapeur sur le
réseau de chemin de fer touristique dit « Train du Bas Berry »
et approuvant le réglement de sécurité de I’exploitation modifié.

Le Préfet de I’Indre,
Chevalier de la Légion d’honneur,

Vu le code des transports ;

Vu le décret n° 2003-425 du 9 mai 2003 relatif a la sécurité des transports publics guidés, et
notamment son titre V ;

Vu le décret n° 2010-814 du 13 juillet 2010 relatif a la sécurité et I’interopérabilité du systéme
ferroviaire ;

Vu l'arrété du 8 décembre 2003 relatif aux dossiers de sécurité des systémes de transport
public guidés a vocation touristique ou historique, et notamment ses annexes 347 ;

Vu la circulaire du 9 décembre 2003 (équipement et transports) modifiée relative a la sécurité
des systémes de transport public guidés en application du décret n°® 2003-425 susvisé ;

Vu la circulaire du 6 juillet 2011 relative & l'application du décret n°2010-1580 du 17
décembre 2010 sur le service technique des remontées mécaniques et des transports guidés
(STRMTG) organisant le controle des systémes de transports et l'instruction des dossiers
entre le STRMTG, les préfets et leurs services ;

Vu mon arrété n° 2006-03-0262 du 31 mars 2006 autorisant la Société pour I'Animation du
Blanc-Argent & exploiter un réseau de chemin de fer touristique de voyageurs d'Argy (PK
273+550) a Lugay le Male (PK 245+900) ;

Vu le référentiel technique relatif & la conception et a l'exploitation des chemins de fer
touristiques et historiques dans sa version n° 3 du 29 aofit 2011 établi par le service technique
des remontées mécaniques et des transports guidés (STRMTG) ;
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Vu mon arrété n° 2010-06-0156 du 28 juin 2010 autorisant 1’exploitation commerciale de la
traction vapeur et approuvant le dossier de sécurité, le plan d'intervention et de sécurité, le
réglement de sécurité de I’exploitation modifiés ;

Vu le réglement de sécurité de I'exploitation (RSE) de la SABA dans sa version modifiée n° 6
du 10 décembre 2012 transmis le 8 juillet 2013 ;

Vu le compte-rendu du 15 juillet 2013 de M. Romain Tricot (Président de 1’association Train
Thur Doller Alsace, TTDA) intervenant extérieur dont la compétence en traction ferroviaire
vapeur est reconnue par le bureau Nord Ouest du service technique des remontées mécaniques
et des transports guidés nord-ouest (BNO - STRMTGQG), qui évalue positivement la capacité de
la SABA 2 exploiter ladite traction vapeur, a mettre en ceuvre des pratiques d’exploitation et
de maintenance courante de la locomotive « 020T Corpet Louvet 1589 n° 11 »;

Vu I’avis favorable et les prescriptions du responsable du bureau Nord Ouest du service
technique des remontées mécaniques et des transports guidés nord-ouest (BNO - STRMTG)
du 15 juillet 2013 ;

Considérant que I’exploitation de la traction vapeur nécessite des garanties en termes de
maitrise de sécurité de la machine, de techniques de traction et de circulation des rames, de
sécurité des voyageurs et des tiers, ainsi que des mesures de prévention des risques de brillure
du personnel ou des tiers, et d’incendie des emprises ferroviaires ou des espaces
environnants |

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de l'Indre ,

ARRETE :

L’arrété n° 2010-06-0156 du 28 juin 2010 autorisant la Société pour 1’ Animation du Blanc -
Argent (SABA), & mettre en exploitation commerciale la traction & vapcur sur le réseau de
chemin de fer touristique dit « Train du Bas Berry » et approuvant le dossier de sécurité, le
plan d'intervention et dc sécurité, le réglement de sécurité de 1’exploitation est modifié selon
les dispositions consolidées suivantes, nouveaux articles 1 & 8.

Article 1er : Autorisation

La Société pour I'Animation du Blanc-Argent (SABA) est autorisée a exploiter la traction &
vapeur sur le chemin de fer touristique, sur le réseau dit du Blanc - Argent, avec la locomotive
« 020T Corpet Louvet 1589 n° 11 ».

Le dossier de sécurité (DS) précité relatif 4 la mise en exploitation commerciale de ladite
locomotive a vapeur « 020T Corpet Louvet 1589 n° 11 » approuvé a été annexé a 1’arrété n°
2010-06-0156 du 28 juin 2010.

La présente autorisation est assortie des prescriptions suivantes.
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Article 2 : Mise en exploitation commerciale

L'exploitation commerciale en traction vapeur sera réalisée conformément aux dispositions et
consignes prises en application :

- du réglement de police de I'exploitation (RPE) annexé a 1’arrété n° 2006-03-0262 du
31 mars 2006,

- du plan d’intervention et de sécurité (PIS, date de mise a jour avril 2010) approuvé et
annexé a I’arrété n° 2010-06-0156 du 28 juin 2010,

- duréglement de sécurité de 1'exploitation (RSE) modifi¢ V° 6 du 10 décembre 2012 et
annex¢ au présent arrété.

L'exploitation commerciale sera réalisée dans le strict respect de cette seule version du RSE
approuvé qui se substitue a la version précédente.

Préalablement a toute circulation de train en traction vapeur, l'exploitant s'assurera de la
disponibilité d'un second engin tracteur en état de fonctionnement et dont les capacités
permettront le secours du train.

Article 3 : Prescriptions assorties d’un délai de mise en ceuvre

Les dispositions de I’article 3 de 1’arrété n® 2010-06-0156 du 28 juin 2010, sont abrogées.

Atrticle 4 : Prévention des risques d’incendie

Les emprises ferroviaires seront élaguées et débroussaillées pour limiter les départs de feu le
long de la voie.

Ces travaux préventifs seront dimensionnés en fonction des risques potentiels ct de la portée
de projection d’éléments incandescents, selon une distance minimale de trois métres de part et
d’autres de la voie, avec un renforccment dans les endroits difficiles d’acceés (relief escarpé,
éloignement des voies d’acces ...).

Un extincteur a4 eau pulvérisée de 9 kg sera mis cn place pour lutter contre un début
d’incendie dans la rame ou de soutenir éventuellement 1’action des deux battes a feu présentes
dans le train.

Article 5 : Modification des matériels, infrastructures ou modalités d’exploitation

Toute modification des matériels, des infrastructures ou des régles d'exploitation susceptible
d'avoir une incidence sur la sécurit¢ du systéme de transport devra faire I'objet d'une nouvelle
approbation du service chargé du contrdle technique et de sécurité de 1'Etat.

Article 6 : Responsabilité de 1a Société pour I'Animation du Blanc-Argent

L'exploitation relévera de la responsabilité de la Société pour I'Animation du Blanc-Argent
qui contractera, en tant que de besoin, les assurances nécessaires a la garantie des risques s’y
rapportant.
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Article 7 : Information en cas d’incident ou accident

La Société pour l'Animation du Blanc-Argent SABA est tenue d'informer le «service
sécurité risques » de la direction départementale des Territoires de I'Indre (DDT / SSR) et le
bureau Nord Ouest du service technique des remontées mécaniques et des transports guidés
nord-ouest (BNO - STRMTG) de tout événement de sécurité, incident ou accident dans les
conditions édictées au décret n°® 2003-425 du 9 mai 2003 susvisé, et selon les modalités
définies conjointement entre 1'exploitant, la DDT de 1'Indre et le BNO - STRMTG.

Toute information téléphonique sera confirmée par écrit.

Article 8 : Exécution du présent arrété

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture de 1’ Indre,

Monsieur le directeur départemental des Territoires de 1'Indre,

Monsieur le directeur du Service Départemental d’Incendie et de Secours de ’Indre,
Monsieur le commandant du groupement de Gendarmerie départemental de 1’Indre,

Messieurs et Madame les Maires des communes de Lucay le Male, Ecueillé, Heugnes,
Pellevoisin, et Argy,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de ’Indre et affiché dans les communes
précitées.

Pour le Préfet,
et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Pour le Secrétaire Général,
Le Sous-Préfet,

eric CLOWEZ

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours pour excés de pouvoir devant le tribunal administratif
dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

Il peut égulement faire l'objet d'un recours gracieux auprés de son auteur ou d'un recours
hiérarchique auprés du Ministére de I'Ecologie, du Développement Durable et de I'Energie
(MEDDE).

Ce recours gracieux ou hiérarchique maintient le délai du recours contentieux s'il est lui méme formé
dans le délai de deux mois suivant la notification du présent arrété (I'absence de réponse au terme de
deux mois vaut rejet implicite).

Renseignements :
Direction Départementale des Territoires de I’Indre, Service Sécurité Risques (DDT-SSR)

Cité administrative, boulevard Georges Sand, CS 60616
36 020 Chateauroux cedex

Tél 0254532145 Fax 0254532197
Courriel ddt-ssr@indre.gouv.fr A
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Arrété n °2013199-0012

signé par Jean- Marc GIRAUD, Secrétaire général de la préfecture de 1'Indre
le 18 Juillet 2013

36 - Direction Départementale des Territoires de 1'Indre (DDT)

portant suppression d'un passage a niveau
privé - Ligne dite "du Blanc- Argent" de
Salbris a Lugay le Male. Commune de
Varennes sur Fouzon.
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Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE I’INDRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DES TERRITOIRES

Service Sécurité Risques

Coordination et Observation des Réseaux de Transport

ARRETE N°2013 -7 24-2072.
du 1 § JUIL. 2013

Portant sur la suppression d'un passage a niveau privé
Ligne dite « du Blanc-Argent » de Salbris a Lugay-le-Maile

Commune de VARENNES-SUR-FOUZON

Le Préfet de I’Indre
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu P’arrété ministériel du 18 mars 1991 relatif au classement, a la réglementation et a I’équipement
des passages a niveau,

Vu ’arrété préfectoral du 20 novembre 1992, portant classement du passage & niveau n°232 (PN
232),

Vu la proposition de la SNCF (Infrapéle centre) en date du 13 mai 2013,

Vu I’avis émis le 20 juin 2010 par le titulaire de la voie privée, utilisateur du PN 232 sis sur la
commune de VARENNES-SUR-FOUZON qui déclare ne plus avoir 1'utilit¢ de ce passage a
niveau,

Considérant que le passage a niveau n° 232 classé en quatriéme catégorie est privé,

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture

ARRETE

ARTICLE 1:

Le passage a niveau privé ci-apres désigné de la ligne dite « du BLANC-ARGENT » de Salbris a
Lugay-le-Maile est supprimé :

- PN 232 situé au km 2284571 sur la commune de VARENNES-SUR-FOUZON.
ARTICLE 2 :

Le présent arrété abrogera celui en date du 20 novembre 1992, en ce qui concerne le PN 232 et
n’entrera en application qu’a la date effective de suppression de ce passage a niveau.
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ARTICLE 3 :

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs

ARTICLE 4 :

Sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété, dont copie est adressée a
Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture, Monsieur le Directeur de la SNCF Infrapdle
Centre, Monsieur le Maire de VARENNES-SUR-FOUZON, Monsieur LIBERAL Damien, titulaire

de la voie privée.

Pour le Préfet
Et par délégation
Le Secrétaire Général

ean- Marc GIRAUD

Délais et voie de recours :

Cette décision peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Limoges dans le délai de deux mois & compter de sa notification..
L'introduction d'un recours devant le tribunal administratif impose de s'acquitter d'une contribution de 35 € par l'apposition d’un timbre fiscal sur la requéte ou
de justifier du dépét d'une demande d'aide juridictionnelle.
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signé par Jérome GUTTON, Préfet de 1'Indre
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Agence
nationale  apan

del'habitat
Décision de nomination du délégué adjoint et

de délégation de signature du délégué de
I'Agence

M. Jérdme GUTTON, délégué de I'Anah dans le département de I'lndre, en vertu des dispositions de l'article L321-1 du
code de la construction et de I'habitation

DECIDE :

Article 1¢":

Monsieur Jean-Frangois COTE, titulaire du grade d'ingénieur en chef des TPE et occupant la fonction de directeur
départemental des territoires adjoint, est nommé délégué adjoint.

Article 2 :

Délégation permanente est donnée a M. Jean-Frangois COTE, délégué adjoint, a effet de signer les actes et documents
suivants :

1) tous actes et documents administratifs relatifs a l'instruction des demandes de subvention, & l'attribution des
subventions ou au rejet des demandes, au retrait, a I'annulation et au reversement des subventions aux bénéficiaires
mentionnés aux Ill de l'article R 321-12 du code de la construction et de l'habitation (humanisation des structures
d'hébergement) dont Ia liquidation et l'ordonnancement des dépenses engagées et la liquidation des recettes constatées
relatives a ['attribution de ces subventions ;

2) tous actes, dont les actes notariés d'affectation hypothécaire relatifs aux Opérations Importantes de Réhabilitation, et
documents administratifs relatifs a l'instruction des demandes de subvention, & l'attribution des subventions ou au rejet
des demandes, au retrait, a I'annulation et le cas échéant au reversement des subventions aux bénéficiaires mentionnés
aux | et Il de l'article R. 321-12 du code de la construction et de I'habitation, dans la limite des compétences du délégué
telles que définies par les régles en vigueur ;

3) tous actes relatifs a l'instruction des demandes de subvention des bénéficiaires mentionnés aux IV et V de I'article R.
321-12 du code de la construction et de I'habitation (RHI-THIRORI), a l'instruction des demandes d'acomptes et leur
liquidation ainsi qu'a l'instruction des demandes de versement du solde de la subvention ;

4) tous actes et documents administratifs relatifs aux missions confiées & I'Agence aux termes des conventions signées
pour la gestion par I'Anah des aides propres des collectivités territoriales en application de I'article L 312-2-1 du code de
la construction et de I'habitation dont la liquidation et 'ordonnancement des dépenses engagées et la liquidation des
recettes constatées relatives a I'attribution de ces subventions ;

5) lanotification des décisions.

Ces délégations s'appliquent également aux subventions accordées dans le cadre du Fonds d'aide a la rénovation
thermique des logements privés - FART- (programme « Habiter mieux »). ;

6) tous actes et documents administratifs, notamment décision d'agrément ou de rejet, relatifs a linstruction des
demandes d'habilitation d'opérateurs d'AMO ;

7) ladésignation des agents chargés du contréle mandatés pour effectuer des controles sur place ;
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Article 3 :

Concernant le conventionnement des logements au titre des articles L 321-4 et L 321-8 du code de la construction et de
I'habitation, délégation permanente est donnée a M. Jean-Frangois COTE, délégué adjoint, & effet de signer les actes et
documents suivants ;

1) toutes les conventions concernant des logements situés dans les territoires concernés, que ces conventions portent ou
non sur des logements faisant également 'objet d'une subvention de I'Anah (conventionnement avec et sans travaux)
ainsi que leur prorogation ou résiliation. Le document récapitulant les engagements du bailleur est signé dans les mémes
conditions que celles relatives a la convention s’y rapportant.

2) tous documents afférant a ces conventions, dans le cadre de l'instruction préalable & leur conclusion, leur prorogation
ou leur résiliation ainsi que toutes demandes de renseignements auprés des bailleurs ayant conclu une convention au
titre de l'article L 321-4 ou L 321-8 du code de la construction et de I'habitation.

3) de fagon générale, pour les besoins du contréle et dans les conditions prévues a I'article R 321-29, tous les documents
relevant de missions de vérification, de contréle et d'information liées au respect des engagements contractuels et au
plein exercice du contrdle de I'Agence.

Article 4.

Délégation est donnée a M. Jacques DELIANCOURT, chef du service habitat et construction et a M. Patrick TAILLEUR, chef
de l'unité politiques de I'habitat et du logement, aux fins de signer les documents visés aux articles 2 et 3 ci-dessus, a
l'exception de la signature des conventions d'Opérations Importantes de Réhabilitation (OIR) et de la signature des actes et
documents relatifs a I'habilitation d'opérateurs d'AMO.

Article 5 :

Délégation est donnée a M. Philippe FRACHET, instructeur, aux fins de signer :
—les accusés de réception des demandes de subvention ;
—les demandes de piéces complémentaires et autres courriers nécessaires a l'instruction courante des dossiers et &
l'information des demandeurs ;
—la notification des décisions ;
—en matiére de conventionnement, les seuls documents visés aux points 2 et 3 de I'article 3 de la présente décision.

Article 6 :
La présente décision prend effet & compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture.
Article 7

Ampliation de |a présente décision sera adressée :
—a M. le directeur départemental des territoires de I'indre,

— aM. le directeur départemental des territoires adjoint de I'lndre
—a Mme la directrice générale de 'Anah, a I'attention de M. le directeur administratif et financier ;

— & M. l'agent comptable’ de I'Anah ;
— aux intéressés.

Article 8 :

La présente décision fait I'objet d'une publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du département.

Le Préfet,

'Joindre le spécimen de signature pour les agents recevant délégation en matiére comptable
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AGENCE NATIONALE POUR LA RENOVATION URBAINE

ANR\Y
Agence Nationale

pour la Rénovation
Urbaine

portant délégation de signature au délégué territorial adjoint de I’Agence nationale pour la
rénovation urbaine du département de I’Indre

Le Préfet de ’Indre,
délégué territorial de I’Agence nationale pour la rénovation
urbaine du département de ’Indre,

Vu le code de la construction et de I’habitation ;

Vu la loi n° 2003-710 du 1* aodt 2003 d’orientation et de programmation pour la ville et la
rénovation urbaine ;

Vu la loi n° 2004-809 du 13 aoiit 2004 relative aux libertés et aux responsabilités locales ;

Vu le décret n° 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant réglement général sur la comptabilité
publique ;

Vu le décret n° 2004-123 du 9 février 2004 relatif a I’ Agence nationale pour la rénovation urbaine ;

Vu le décret n° 2006-1308 du 26 octobre 2006 modifiant certaines dispositions du décret n°2004-
123 du 9 février 2004 relatif a I’ Agence nationale pour la rénovation urbaine ;

Vu le décret n° 2004-1005 du 24 septembre 2004 relatif aux majorations des subventions accordées
par I’ Agence nationale pour la Rénovation Urbaine ;

Vu le décret du 29 juin 2010 modifiant le décret n® 2004-123 du 9 février 2004 relatif a I’ Agence
nationale pour la Rénovation Urbaine ;

Vu le décret du 17 aoiit 2012 nommant M. Jéréme GUTTON, Préfet de 1'Indre ;

Vu ’arrété du 29 juin 2011 portant approbation du réglement général de I’ Agence Nationale pour la
rénovation urbaine ;

Vu le réglement comptable et financier de 1’agence approuvé par le Ministre du budget en date du
20 juin 2011 ;

Vu I’arrété du Premier ministre en date du 29 janvier 2010 portant nomination de Monsieur Jean-

Frangois COTE, en qualité de directeur départemental des territoires adjoint & compter du ler
janvier 2010,
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DECIDE

ARTICLE 1*: Délégation de signature est donnée a Monsieur Jean-Frangois COTE, directeur
départemental des territoires adjoint, en sa qualit¢ de délégué territorial adjoint de I’agence
nationale pour la rénovation urbaine dans I’Indre, a I’effet de :

A — Signer tous documents et correspondances afférents a I’instruction des dossiers d’opérations
éligibles aux aides de I’Agence nationale pour la rénovation urbaine, selon les conditions et
modalités d’attribution définies par les textes en vigueur, le réglement général et les directives de
I’Agence ;

B - Signer toutes piéces afférentes a la liquidation des sommes a payer au titre des acomptes
conventionnels fondés sur la vérification et I’attestation des piéces justificatives produites ;

C — Procéder a I’ordonnancement délégué des subventions du programme national pour la
rénovation urbaine en ce qui concerne :

- les avances

- les acomptes

- les soldes.

ARTICLE 2 : Demeurent en conséquence de la compétence du Préfet, délégué territorial de
I’ANRU :

E — Les décisions attributives de subvention et tous documents et correspondances afférents aux
opérations conventionnées conformément au tableau financier annexé a la convention qui précise
notamment leurs conditions de réalisation physique, de durée et de montant, dans la limite de
I’opération financiére a laquelle elles se rattachent ;

F — Par anticipation a la signature de la convention, les décisions attributives de subvention et tous
documents et correspondances afférents aux opérations pré-conventionnées répertoriées dans I’avis
du comité d’engagement de ’agence, selon les modalités définies par le tableau financier annexé a
la convention qui précise notamment leurs conditions de réalisation physique, de durée et de
montant, dans la limite de 1’opération financiére a laquelle elles se rattachent ;

G - Les décisions attributives de subvention et tous documents et correspondances afférents aux
opérations isolées conduites en ’absence de projet de rénovation urbaine dans les quartiers en zone
urbaine sensible (ZUS) et éligibles aux subventions de 1I’Agence nationale pour la rénovation
urbaine, sous réserve de ne pas excéder 1,5 million d’euros de subvention par opération et 2,5
millions d’euros de subvention par quartier ;

H — Les décisions attributives de subvention et tous documents et correspondances afférents aux
opérations urgentes conduites pour 1’achévement ou la préfiguration des projets de rénovation
urbaine dans les quartiers en zone urbaine sensible (ZUS) et éligibles aux subventions de 1’agence
nationale pour la rénovation urbaine, sous réserve de ne pas excéder 1,5 million d’euros de
subvention par opération ;

I — Les décisions afférentes aux subventions pour majoration de surcharges fonciéres : octroi,

annulation, dérogations au plafonnement de 1’assiette et au taux de la subvention (articles R 331-24
a R 331-31 et articles R 381-1 4 R 381-6 du code de la construction et de I’habitation).
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ARTICLE 3: En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Jérdome GUTTON, délégation de
signature est donnée a Monsieur Jean-Frangois COTE, directeur départemental des territoires
adjoint, a I’effet de signer, en sa qualité de délégué territorial adjoint de 1’ Agence nationale pour la
rénovation urbaine dans I’Indre, les piéces mentionnées a I’article 2 de la présente décision.

ARTICLE 4 : Délégation est également donnée a Monsieur Jacques DELIANCOURT, chef du
service habitat et construction, & Monsieur Patrick TAILLEUR, chef de I"unité politique de I’habitat
et du logement, tous deux a la direction départementale des territoires, a I’effet de signer les piéces
mentionnées a 1’article 1 ci-dessus.

ARTICLE 5 : La décision du 27 aott 2012 portant délégation de signature au délégué territorial
adjoint de I’agence nationale pour la rénovation urbaine du département de 1’Indre est abrogée.

ARTICLE 6 : Le directeur départemental des territoires est chargé de I’application de la présente
décision, qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture et qui sera notifiée au
directeur général de I’ Agence nationale pour la rénovation urbaine.

Le Préfet,
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Décision

signé par Marc GIRODO - Directeur départemental des territoires de 1'Indre
le 17 Juillet 2013

36 - Direction Départementale des Territoires de 1'Indre (DDT)

Délégation de signature aux agents de la
Direction Départementale des Territoires de
I'Indre en maticre de fiscalité de 1'urbanisme
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'INDRE

Direction départementale des Territoires

Service Connaissance, Planification, Aménagement
et Evaluation

Unité Application du Droit des Sols

Décision du 17 juillet 2013

de délégation de signature aux agents de la Direction Départementale des
Territoires de I'Indre en matiére de fiscalité de I'urbanisme

Le directeur départemental des territoires de I'Indre

Vu le livre des procédures fiscales, notamment son article L. 255-A,

Vu le code du patrimoine, notamment ses articles L. 524-1 et suivants relatifs a la
détermination de l'assiette et la liquidation de la redevance d’archéologie préventive ;

Vu le code de l'urbanisme, notamment ses articles L. 331-1 et suivants relatifs a la
détermination de l'assiette et la liquidation de la taxe d’'aménagement et du versement
pour sous densité ;

Vu notamment larticle R. 620-1 du code de l'urbanisme qui autorise le directeur
départemental des territoires a déléguer sa signature en ce qui concerne les matiéres
relevant en propre de ses attributions ;

Vu larrété ministériel du 1% janvier 2010 portant nomination de Monsieur Marc
GIRODO en qualité de directeur départemental des territoires ;

DECIDE

Article 1 : Délégation de signature est donnée a :

- Monsieur Jean-Frangois COTE, Directeur Départemental des Territoires
Adjoint ;

Horaires d’ouverture : 9h00-11h45 / 13h45-16h00
Tél.: 0254 53 20 36 Fax: 0254 53 20 35
CS 60616 - Cité administrative — Boulevard George Sand
36020 Chateauroux cedex
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- Monsieur Philippe FAUCHET, chef du Service Connaissance, Planification,
Aménagement et Evaluation par intérim, jusqu’au 31/08/2013 ;

- Monsieur Philippe CHOQUEUX, chef du Service Connaissance, Planification,
Aménagement et Evaluation, @ compter du 1/09/2013 ;

- Madame Chantal BAROUTY, responsable de I'Unité Application du Droit des
Sols ;

- Madame Catherine SAILLOL, adjointe a la responsable de I'Unité Application
du Droit des Sols.

a effet de signer les actes, décisions et documents de toute nature en matiére de
détermination de I'assiette et de liquidation :

- de la taxe d'aménagement,
- du versement pour sous densité,

- de la redevance d'archéologie préventive.

Article 2 : La présente décision prendra effet dés sa parution au recueil des actes
administratifs de la préfecture de I'indre.

Le directeur départemental des territoires

sy

Marc GIRODO
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Arrété n °2013196-0007

signé par Sylvie LE CLECH, Directrice régionale des affaires culturelles du Centre
le 15 Juillet 2013

36 - Préfecture de 1'Indre
Secrétariat Général
SGAD - Secrétariat Général aux Affaires Départementales

Arrété portant subdélégation de signature de la
directrice régionale des affaires culturelles de
la région centre
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ARRETE N° Jpi3 (96. Qoo ¥
Portant subdélégation de signature de la directrice régionale
des affaires culturelles de la région Centre

-
td

VU le code du patrimoine ;

VU le code de I'environnement ;

VU le code de l'urbanisme ;

VU laloi n® 77-2 du 3 janvier 1977 modifiée sur l'architecture ;

VU la loi n° §2-213 du 2 mars 1982, modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

VU Ia loi d'orientation n°® 92-125 du 6 février 1992 relative 4 l'administration territoriale de la
République ;

VU la loi n°2004-374 du 29 avril 2007, modifiée, relatives aux libertés et responsabilités locales ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation
eta I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret n® 2008-158 du 22 février 2008 relatif a la suppléance des préfets de région et a la
délégation de signature des préfets et des hauts-commissaires de la République en Polynésie
frangaise et en Nouvelle-Calédonie ;

VU le décret n°® 2010-633 du 8 juin 2010 relatif aux attributions et a l'organisation des Directions
régionales des affaires culturelles ;

VU le décret du 26 octobre 2012 nommant Monsieur Pierre-Etienne BISCH, préfet de la région
Centre, préfet du Loiret ;

Vu Parrété ministériel du 18 juin 2013 portant nomination de Madame Sylvie LE CLECH, en
qualité de directrice régionale des affaires culturelles du Centre 2 compter du 1* juillet 2013 ;

VU l'ensemble des codes et textes régissant les matiéres dans lesquelles est appelé a s'exercer le

pouvoir de signature conféré 4 Madame Christine DIACON, directrice régionale des affaires
culturelles du Centre par intérim ;
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VU larrété préfectoral n° 2013193-0002 du 11 juillet 2013 portant délégation de signature 3
Madame Sylvie LE CLECH, directrice régionale des affaires culturelles du Centre :

VU T'arrété ministériel du ler septembre 2011 nommant Madame Sophie GRENNERAT, architecte
et urbaniste de I’Etat, architecte des batiments de France, chef du Service territorial de
I'Architecture et du Patrimoine de 'Indre,

ARRETE

Article 17: En application du premier alinéa de larticle 1° de I'arrété préfectoral
n°2013193-0002 du 11 juillet 2013 susvisé, subdélégation de ma signature est donnée & Madame
Sophie GRENNERAT, architecte-urbaniste de 1’Etat, chef du Service territorial de l'architecture et
du patrimoine de I'Indre, & 'effet de signer les autorisations délivrées en application de l'article L
621-32 du Code du Patrimoine, lorsqu'elles ne concernent pas les travaux pour lesquels le permis de
construire, le permis de démolir, le permis d'aménager ou la déclaration préalable est nécessaire.
Une copie de ces autorisations sera transmise a la préfecture.

Article 2 : En application du deuxi¢me alinéa de l'article 1 de l'arrété préfectoral n® 2013193-0002
du 11 juillet 2013 susvisé, subdélégation est également donnée 2 I'effet de signer les autorisations
spéciales de travaux ne nécessitant pas de permis de construire ou de déclaration préalable, en
application de I'article L 341-10 du Code de 'Environnement et les décisions d'autorisations exigées
en application des R 341-9 4 R 341-11 du méme code. Une copie de ces autorisations sera transmise
a la Préfecture.

Article 3 : En application de l'article 2 de I'arrété préfectoral n° 2013193-0002 du 11 juillet 2013
susvisé, subdélégation est également donnée & l'effet de signer tous actes et documents liés 2 la
promotion de la qualité architecturale, urbaine et paysagére, conformément au décret n° 2010-633
du 8 juin 2010 susvisé et notamment son article 3 relatif a I'application des réglementations
urbaines, a la qualité des projets d'aménagement des territoires urbains et ruraux et a la promotion
de la qualité architecturale.

Article 4: Sont exclus de la présente subdélégation les décisions de refus des autorisations
mentionnées aux articles 1%, 2, les rapports et les correspondances adressés aux ministres, aux
parlementaires, aux conseillers généraux, aux maires des villes chefs-lieux de département et
d'arrondissement, les mémoires produits devant les juridictions de l'ordre administratif.

Article 5 : La directrice régionale des affaires culturelles de la région Centre est chargée de

I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
I'Indre.

Fait a Orléans, le 15 juillet 2013

La directrice régionale

des a%fg’-{rgsrculturelles

Sylvie LE CLECH
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Arrété n °2013198-0001

signé par Jérome GUTTON, Préfet de 1'Indre
le 17 Juillet 2013

36 - Préfecture de 1'Indre
Secrétariat Général
DRLP - Direction de la Réglementation et des Libertés Publiques

Arrété portant autorisation d'organiser une
compétition de karting dénommée "Amicale
de Chatillon- sur- Indre" le 21 juillet 2013 a
Clion- sur- Indre
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’'INDRE

Direction de la réglementation et
des libertés publiques

BEEaY desgatminiSiation BEicrale ARRETE n°2013198-0001 du 17 juillet 2013

et des élections

Portant autorisation d'organiser une compétition de karting dénommée
« Amicale de Chitillon-sur-Indre » le 21 juillet 2013
a Clion-sur-Indre.

Le préfet de I’Indre
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment I’article L 2215-1;
Vu le code de la santé publique et notamment ses articles L 3323.1 4L 3323.6 ;
Vu le code de la route, notamment son article R 411 ;

Vu'le code du sport, notamment les articles R 331-18 a R 331-45 ;

Vu le code de ’environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 3 novembre 1976 modifié portant réglementation technique des
compétitions automobiles et des compétitions de véhicules & deux roues et tricycles a
moteur ;

Vu Parrété ministériel du 16 octobre 1996 portant agrément du reglement national des
circuits de karting ;

Vu Parrété préfectoral n° 2010-07-0055 du 8 juillet 2010 portant homologation, pour
4 ans, en catégorie 1, a titre permanent d’un circuit de karting de plein air dans un lieu non
ouvert a la circulation sur un terrain situé sur la commune de Clion-sur-Indre au lieu-dit
« Le Champ du Breuil » ;

Vu arrété conjoint n° 2013-D-1837 du 15 juillet 2013 du Président du Conseil Général,
des Maires de Chatillon-sur-Indre et de Clion-sur-Indre, portant réglementation de la
circulation sur I’itinéraire de la manifestation sportive dénommée « course de karting », le
21 juillet 2013 de 7 h 00 & 20 h 00, sur les communes de Chétillon-sur-Indre et Clion-sur-
Indre ;

Vu la demande formulée le 14 juin 2013 par M. Emmanuel ROBIN, Président de
I’ Association Karting A.K.C. de Chétillon-sur-Indre, dont le si¢ge est situé 8, bis rue Paul
Langevin a Chatillon-sur-Indre (36700), en vue de 1’organisation d’une compétition de
karting dénommée « Amicale de Chatillon-sur-Indre — Course Club » & Clion-sur-Indre sur
le circuit permanent « Le Champ du Breuil » le 21 juillet 2013 de 8 h 002 19h 00 ;

L)
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Vu Dattestation d’assurance GRAS SAVOYE n°® 69401/602482, adhésion K/ 213.133
X : C1 du 7 juin 2013, adressée a I’association ASK Chaétillonais ;

Vu le réglement particulier pour I’épreuve de karting visé par la commission régionale de
karting Centre le 21 juin 2013 et par la Fédération frangaise de sport automobile le
6 juin 2013 sous le n® K 136, adressé¢ & ASK Chatillonais ;

Vu les avis des membres de la commission départementale de la sécurité ;

Vu I’avis du maire de Clion-sur-Indre en date du 25 juin 2013 ;

Vu I’avis du président du Conseil général de I’Indre en date du 3 juillet 2013 ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I’Indre ;

ARRETE

ARTICLE 1 : M. Emmanuel ROBIN, Président de 1’association Karting A.K.C de
Chatillon-sur-Indre, dont le si¢ge est situé 8 bis, rue Paul Langevin - 36700 CHATILLON-
SUR-INDRE, est autoris€¢ a organiser le 21 juillet 2013, une compétition de karting
dénommeée « Amicale de Chatillon-sur-Indre » a Clion-sur-Indre au lieu-dit « Le Champ
du Breuil ».

Les épreuves se dérouleront conformément au réglement particulier pour I’épreuve de
karting visé par la commission régionale de karting Centre le 21 juin 2013 et par la

Fédération frangaise de sport automobile le 6 juin 2013 sous le n° K 136.

ARTICLE 2: SECURITE

Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des dispositions
des décrets et arrétés précités et du réglement national des circuits de karting.

e ACCES AU SITE :

L’organisateur doit faire respecter I’arrété conjoint n°® 2013-D-1837 du 15 juillet 2013 du
Président du Conseil Général, des Maires de Chétillon-sur-Indre et de Clion-sur-Indre,
portant réglementation de la circulation sur l’itinéraire de la manifestation sportive
dénommeée « course de karting », le 21 juillet 2013 de 7 h 00 & 20 h 00, sur les communes
de Chétillon-sur-Indre et Clion-sur-Indre.

Pour les véhicules se dirigeant vers Tours, la sortie se fera par la VC 30 jusqu’a la VC 8 et
de la VC 8 jusqu’a la RD 43 au PR 49+035 et de la RD 43 a la RD 943 au PR 95+220.

Les véhicules se dirigeant vers Chateauroux emprunteront la VC 30 jusqu’a la RD 943 au
PR 94+400.

La vitesse sera limitée a 70 km/h sur la RD 943 du PR 93.500 au PR 94.515 le 24 juillet
2011 de 7h 00 a 20 h 00. 1l sera interdit aux véhicules circulant sur la RD 943 de tourner a
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gauche pour rejoindre les VC 8 et VC 30, dans le sens Clion-sur-Indre vers la commune de

Chatillon-sur-Indre.

Le stationnement sera interdit sur la VC 30, des deux cotés et la vitesse sera limitée a

30 km/h.
Des panneaux de danger annongant la manifestation seront mis en place sur la RD 943.

e SECURITE DU CIRCUIT :

Le directeur de course doit étre en liaison permanente avec les services d’incendie et
de secours. Une liaison est obligatoire avec les moyens de secours présents sur le
circuit et les commissaires de piste chaque fois que le directeur de course n’a pas une
vue sur la totalité de la piste. ‘

Un extincteur (2 poudre, 6 kgs, vérifi€) est a la disposition de chaque commissaire de
piste.

Des extincteurs (a poudre, 6 kgs, vérifi€) sont & disposition des coureurs dans le parc
des coureurs et dans les stands.

Les ravitaillements en essence doivent étre effectués « moteur arrété ». IL est interdit
de fumer dans le parc des coureurs et dans les stands.

e MISSION DU RESPONSABLE SECURITE

Le responsable sécurité désigné par 1’exploitant doit prévenir les risques en étudiant
les causes d’accident et en mettant en ceuvre tous les moyens pour les éviter ou en
limiter les conséquences. Garant des missions de secours jusqu’a ’arrivée des services
publics, il doit prendre toutes dispositions pour :

- découvrir rapidement tout événement accidentel et remonter
Pinformation a D’organisateur pour interrompre éventuellement la
manifestation

- transmettre ’alarme a ses moyens de secours

- transmettre ’alerte aux secours publics

- commander les actions de secours jusqu’a ’arrivée des secours publics

- guider et accueillir les secours publics jusqu’au lieu de I’accident

- rendre compte de la situation et des actions menées aux responsables des
secours publics

e SECURITE DES PARTICIPANTS ET DU PUBLIC:

Les participants doivent obligatoirement étre porteurs d’équipements de protection

individuelle et avant chaque départ étre informés des régles de sécurité.

Les zones recevant du public ne peuvent étre implantées a 1’intérieur du circuit ni dans le

parc des coureurs, ni dans les stands de ravitaillement.

La protection du public est assurée par des dispositifs de protection en dur ou par des

grillages.

3
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L’organisateur doit réglementer la circulation et le stationnement des véhicules pour
permettre au public d’accéder et de quitter sans risque les différents sites de la
manifestation méme pendant son déroulement (interdire tout obstacle dans les axes
d’évacuation et interdire tout « cul-de-sac »).

ARTICLE 3 : SECOURS

Le dispositif de sécurité des secours et de la protection contre I’incendie est assuré par
I’organisateur. Des emplacements ainsi que des voies d’évacuation réservés a I’ambulance
et aux véhicules de protection contre I’incendie seront prévus. Ces voies d’évacuation ne
doivent pas étre inférieures a 3 métres de largeur et doivent rester libres d’acces.

Dés les essais et pendant toute la durée de 1’épreuve, doivent étre présents sur le circuit
au moins une ambulance, un médecin assisté d’une équipe de secouristes.

L’organisateur doit disposer d’un téléphone filaire sur le site de la manifestation comme
moyen d’alerte des secours avec les numéros d’urgence affichés a proximité (sapeurs
pompiers 18, SAMU 15, gendarmerie 17). A défaut, et uniquement en cas d’impossibilité
technique, I’utilisation de deux téléphones portables avec opérateurs différents coincidant
avec une couverture réseau du secteur, peut étre envisagée.

Les poteaux et bouches d’incendie, les vannes de coupures gaz et d’¢lectricité doivent étre
laissés visibles et dégagés en permanence.

ARTICLE 4: L'autorisation de I'épreuve peut étre suspendue ou rapportée a tout
moment par le commandant du groupement de gendarmerie ou son représentant, si les
conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou si les mesures prévues pour la
protection du public ou des concurrents par le réglement particulier de 1'épreuve ne sont
pas respectées._L’organisateur doit prendre contact avant I'épreuve avec la brigade de
gendarmerie de BUZANCAIS ( Tél 02.54.02.25.80 ).

ARTICLE 5 : Cette manifestation ne peut débuter qu’aprés production par
I’organisateur technique 2 D’autorité préfectorale ou son représentant d’une
attestation écrite précisant que toutes les prescriptions mentionnées dans
I’autorisation ont été respectées (fax préfecture : 02.54.34.10.08).

ARTICLE 6 : Les réparations des dégradations éventuelles du domaine public sont a
la charge de l'organisateur, ainsi que les frais de mise en place du service d'ordre prévu, s'il
y a lieu, a I'occasion de la manifestation.

ARTICLE 7 : Le jet de tracts, journaux, prospectus, objets ou produits quelconques
sur la voie publique est rigoureusement interdit.

Par ailleurs 1’organisateur ne doit pas utiliser les panneaux de signalisation routi¢re pour
effectuer le fléchage de la manifestation.
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Afin de répondre aux objectifs de développement durable portés par le mouvement sportif,
il est souhaitable que 1’organisateur mette en place tout dispositif a sa convenance
promouvant cette démarche (recyclage des déchets, information du public et des
participants, gestion de I’eau de nettoyage, etc..).

ARTICLE 8 : Le secrétaire général de la préfecture de I’Indre, le commandant du
groupement de gendarmerie de 1'Indre, le directeur départemental des territoires, le
directeur départemental des services d’incendie et de secours, le président du Conseil
général de I’Indre et les maires de Chatillon-sur-Indre et Clion-Sur-Indre sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété dont une copie est adressée a
Monsieur Emmanuel ROBIN, Président de 1’association Karting A.K.C (8 bis, rue Paul
Langevin — 36700 CHATILLON-SUR-INDRE) ainsi qu’aux autorités énumérées ci-
dessus.

Le Préfet

-

— " Jérome GUTTO%\_/F

La présente décision peut étre contestée dans les deux mois & compter de sa notification
selon les voies de recours suivantes :

- unrecours gracieux adressé a M. le Préfet de I’Indre — Place de la victoire et des Alliés
- CS80583 — 36019 CHATEAUROUX CEDEX

- un recours hiérarchique adressé & M. le Ministre de 1’Intérieur — Direction de la
modernisation et de 1’action territoriale — Place Beauvau — 75800 PARIS CEDEX 08

- unrecours contentieux peut étre formé aupres de M. le Président du tribunal administra
de Limoges
1 Cours Vergnaud — 87000 LIMOGES

Armété portant autorisation d'organiser une compétition de karting dénommée «Amicale de Chétillon » le 21 juillet 2013 a Clion-sur-Indre.

)
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Arrété n °2013199-0009

signé par Jérome GUTTON, Préfet de 1'Indre
le 18 Juillet 2013

36 - Préfecture de 1'Indre
Secrétariat Général
DETE - Direction de I'Egalité des Territoires et de I'Economie

modification des statuts de la Communauté de
communes de La Chétre et Sainte Sévere
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E,
—

Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’INDRE

Direction de I'Egalité des Territoires et de I’Economie
Bureau des collectivités locales et du contréle

A TE N° 2013 du 18 UL 2

portant modification des statuts de la
Communauté de communes de LA CHATRE et SAINTE-SEVERE

Le Préfet de I’Indre
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 5211-5-1 et L5211-17 ;

VU P’arrété préfectoral n° 2001-E-3662 du 26 décembre 2001 portant création de la communauté de
communes de La Chatre et Sainte-Sévére ;

VU Darrété préfectoral n° 2006-08-0246 du 31 ao(t 2006 portant modification des statuts de la
communauté de communes de La Chétre et Sainte-Sévére ;

VU P’arrété préfectoral n° 2008-12-0257 du 26 décembre 2008 portant extension du périmétre de la
communauté de communes de La Chéitre et Sainte-Sévére 4 la commune de Sarzay et modification
des statuts ;

VU P’arrété préfectoral n° 2010-09-0088 du 7 septembre 2010 portant transfert du si¢ge social de la
Communauté de Communes de La Chétre et Sainte-Sévére ;

VU larrété préfectoral n® 2012164-0002 du 12 juin 2012 portant modification des statuts de la
Communauté de Communes de La Chétre et Sainte-Sévére ;

VU les délibérations du conseil communautaire de la Communauté de Communes de La Chétre et
Sainte-Sévére des 18 mars 2013 et 14 juin 2013 décidant la modification des statuts avec intégration
de la compétence « Mission Locale » ;

VU les délibérations concordantes des conseils municipaux des communes de La Berthenoux du 15
avril 2013, Briantes du 15 avril 2013, Champillet du 22 mars 2013, Chassignolles du 5 juin 2013,
La Chatre du 28 mars 2013, Feusines du 27 mars 2013, Le Magny des 22 mars 2013 et 18 avril
2013, Lignerolles du 29 mars 2013, Lourouer-Saint-Laurent du 4 avril 2013, Montgivray du 12
avril 2013, Montlevic du 27 mars 2013, La Motte Feuilly du 12 avril 2013, Néret du 12 avril 2013,
Nohant-Vic du 12 avril 2013, Pérassay du 29 mars 2013, Pouligny-Notre-Dame du 29 mars 2013,
Pouligny-Saint-Martin du 29 mars 2013, Saint-Aofit du 22 mars 2013, Saint-Chartier du 18 juin
2013, Saint-Christophe-en-Boucherie du 11 juin 2013, Sainte-Sévére du 4 avril 2013, Sarzay du 29
mars 2013, Sazeray du 29 mars 2013, Thevet Saint Julien du 8 avril 2013, Urciers du 29 mars 2013,
Verneuil-sur-Igneraie du 5 avril 2013, Vicqg-Exemplet du 4 juin 2013, Vigoulant du 12 avril 2013 et
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Vijon du 3 mai 2013 approuvant la modification des statuts de la communauté de communes de La
Chatre et Sainte Sévére ;

VU la délibération du conseil municipal de Lacs du 12 avril 2013 refusant la modification des
statuts de la Communauté de Communes de La Chétre et Sainte-Sévére ;

VU I’avis favorable de Monsieur le Sous-Préfet de La Chétre ;
CONSIDERANT que les dispositions de D’article L5211-17 du code précité prévoient que les
modifications statutaires sont subordonnées a I’accord des conseils municipaux dans les conditions

de majorité qualifiée requise pour la création de 1’établissement ;

CONSIDERANT que les conditions de majorité qualifiée requises sont réunies ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de I’Indre,

ARRETE

Article 1 : L’article 3 des compétences optionnelles de la Communauté de communes de La
Chatre et Sainte-Sévere est ainsi modifié :

« 3/ Construction, aménagement, entretien et gestion des équipements culturels, sportifs, ou de loisirs
a créer afférents a :

e Piscine de LA CHATRE,
e Gymnases (rue des Prés Burat & LA CHATRE, SAINTE SEVERE).

® Bibliothéques (La Chdtre, Sainte - Sévére, Saint - Aoiit, Chassignolles et mise en réseau des
bibliotheques.

e Equipements spécifiques destinés aux jeunes (M.J.C de La Chdtre — Foyer de jeunes de SAINTE
SEVERE).

® Salle multifonctions.

® Mission Locale. »

Un exemplaire des statuts est annexé au présent arrété.

Article 2 : La présente décision peut, dans un délai de deux mois & compter de sa notification,
faire l'objet d'un recours gracieux (adressé a M. le Préfet de I’Indre, place de la Victoire et des
Alliés — 36000 CHATEAUROUX) ou d'un recours hiérarchique (adressé a M. le Ministre de
IIntérieur — 11 rue des Saussaies — Paris 8™). Elle peut également faire l'objet d'un recours
contentieux en saisissant le Tribunal Administratif de Limoges — 1, cours Vergniaud — 87000
Limoges. Les recours n’ont pas d’effet suspensif.

Page 126 Arrété N°2013199-0009 - 19/07/2013



Article 3: Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de 1’Indre, Monsieur le Sous-Préfet de
La Chétre, Monsieur le Président de la Communauté de communes de La Chétre et Sainte-Sévére,
Mesdames et Messieurs les Maires des communes membres, sont chargés chacun en ce qui le
concerne de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la

préfecture de I’Indre.

3
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STATUTS

ARTICLE 1™ :

I1 est formé entre les Communes de LA BERTHENOUX, BRIANTES, CHAMPILLET,
CHASSIGNOLLES, LA CHATRE, FEUSINES, LACS, LOUROUER SAINT
LAURENT, LE MAGNY, LIGNEROLLES, MONTGIVRAY, MONTLEVICQ, LA
MOTTE FEUILLY, NERET, NOHANT-VIC, PERASSAY, POULIGNY NOTRE
DAME, POULIGNY SAINT MARTIN, SARZAY, SAZERAY, SAINT AOUT,
SAINT CHARTIER, SAINT CHRISTOPHE EN BOUCHERIE, SAINTE SEVERE
SUR INDRE, THEVET SAINT JULIEN, URCIERS, VERNEUIL SUR IGNERAIE,
VICQ EXEMPLET, VIGOULANT, VIJON, une Communauté de Communes gui prend
la dénomination de COMMUNAUTE DE COMMUNES DE LA CHATRE et
SAINTE SEVERE.

ARTICLE 2 : OBJET DE COMMUNAUTE DE COMMUNES

Page 128

La Communauté de Communes a pour objet de regrouper les Communes précitées au
sein d’un périmétre de solidarité en vue d’un projet commun de développement en
milieu rural.

A — COMPETENCES OBLIGATOIRES :

1/ Aménagement de I’espace communautaire :

e Schéma de cohérence territoriale et schéma de secteur, zones d’aménagement
concerté

e Réalisation de travaux afférents a :
¢ L’aménagement de la zone de I’ancienne gare de MONTGIVRAY — LA
CHATRE:

— Réhabilitation et aménagement de ses abords.

2/ Actions de développement économique et touristique intéressant I’ensemble
de la Communauté de Communes :

e Création, aménagement, entretien et gestion de zones d’activités industrielles,
commerciales, tertiaires, artisanales ou touristiques existantes - Annexe 1 et a
créer.

e Mesures d’accompagnements permettant de renforcer les investissements
réalisés par les Collectivités, ’Etat ou I’Europe dans le domaine des TIC sur le
territoire de la Communauté de Communes : réalisation des infrastructures de
réseaux haut débit.

® Gestion et développement de 1’ Abattoir Régional du Boischaut.

1
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e Création et extension d’immobilier d’entreprises existantes ou a créer aprés
consultation des chambres consulaires concernées, a 1’exception des actions
visant au maintien des services et commerces nécessaires a la satisfaction des
besoins de la population en milieu rural, selon I’article L2251-3 du CGCT.

® Actions de promotion et d’animation dans le domaine économique et
touristique :
+ Publications, Salons, Congrés, Manifestations, signalétique,
¢+ Grands événements sportifs ou culturels attractifs de la région sous réserve
d’une identification sur une ligne budgétaire de la Région et ou du
Département.

e Aménagement, développement et gestion du circuit automobile régional.

e Aménagement, développement et gestion de sites touristiques :
¢+ Mise en valeur par restauration du bati (Eglise Saint — Anne place de
Nohant, Fresques église de Vic), embellissement, aménagement des abords,
enfouissement des réseaux et promotion touristique et économique des sites
sandiens.
¢ Valorisation du Patrimoine Tati.
¢+ Camping du Val vert.
e Aménagement, développement et gestion des offices de tourisme et syndicats
d’initiative publics :
¢+ Office de pole de La Chétre,
¢+ Syndicat d’initiative de Sainte - Sévere.

B — COMPETENCES OPTIONNELLES :

1/ Protection et mise en valeur de I’Environnement, le cas échéant dans le

cadre de schémas départementaux, soutien aux demandes de maitrise de
> 7 . SRS S SIS
Pénergie:

® Collecte, élimination et valorisation des déchets ménagers et assimilés.

® Actions favorisant la connaissance, la mise en valeur, D’entretien et la
protection du paysage afférents aux cours d’eau (élagage et réparation des
berges a I’exception de leur curage et des ouvrages d’art). Annexe 2.

® Proposition de zone de développement et de toutes actions permettant de
favoriser les énergies renouvelables.

® Actions permettant de favoriser les économies de ’eau.

2/ Création, aménagement et entretien de la Voirie :

e Voies d’accés des zones d’activités et voirie d’intérét communautaire. Annexe
3.

3/ Construction, aménagement, entretien et gestion des équipements culturels,
sportifs, ou de loisirs a créer afférents a :

e Piscine de LA CHATRE.
e Gymnases (rue des Prés Burat 4 LA CHATRE, SAINTE SEVERE).

e Bibliothéques (La Chatre, Sainte - Sévére, Saint - Aofit, Chassignolles et mise
en réseau des bibliothéques.

2
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e FEquipements spécifiques destinés aux jeunes (M.J.C de La Chatre — Foyer de
jeunes de SAINTE SEVERE).

e Salle multifonctions.
e Mission Locale

C — COMPETENCES FACULTATIVES :

Politique du logement et du cadre de vie

e FEtude préalable d’aménagement de I’environnement et du cadre de vie.

® Assistance, conseil et suivi dans le cadre des opérations P.L.H — O.P.A.H et
logements, réalisés par les Communes.

e Opérations d’aménagements urbains de centre bourg, telles que prévues dans
les politiques mises en place dans les programmes des autres collectivités
territoriales et ou de I’Etat, a I’exception des VRD relatifs aux lotissements, des
logements, des travaux de dissimulation du réseau électrique assurés par le
SIER (Syndicat Intercommunal d’Electrification Rurale).

e Réalisation d'actions visant a I'amélioration des conditions de vie de la
population, afférentes a :
¢+ Aides pour la mise en place d'un service d'urgence a LA CHATRE et la
mise en place d’un service de télémédecine ou similaire,
¢+ Création ou participation au financement de maisons médicales,
¢+ Opérations d'Habitat Regroupé pour Personnes Agées.

D — COMPETENCES SUPPLEMENTAIRES

e Création, aménagement et entretien de la voirie, afférente a :
¢+ Aménagement d’entrées d’agglomération, situées sur les Routes
Départementales a grande circulation (RD 917-918-927-940-943) ou de
carrefours dont l'estimation prévisionnelle des travaux est supérieure a
150 000,00 EUROS H.T, par voie de convention en ce qui concerne les
voies départementales.
¢ Aménagements complémentaires a la réalisation de I’itinéraire « poids lourds »
nécessaires a la desserte des zones d’activités.

ARTICLE 3 : SUBVENTIONS

La Communauté de Communes pourra octroyer des subventions a des associations dans
les domaines relevant de ses compétences.
Elle sera habilitée a passer des conventions a cet effet avec les associations concernées.

ARTICLE 4 : DELEGATION
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La Communauté de Communes peut, dans la limite de ses compétences, déléguer
’exercice de celles-ci dans le respect de la 1égalité administrative.

Dans le cadre de ’exercice de ses compétences, la Communauté de Communes peut
passer des conventions de prestations de service avec d’autres personnes publiques.
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ARTICLE 5 : SIEGE

Le siége de la Communauté de Communes de LA CHATRE et SAINTE SEVERE est
fixé au :

Place du Ge'ne't;al de Gaulle
36400 LA CHATRE

Le Conseil Communautaire se réunit au siége de la Communauté ou dans un lieu choisi
par I’organe délibérant parmi les Communes membres.

ARTICLE 6 : DUREE

La Communauté de Communes de LA CHATRE et SAINTE SEVERE est constituée
pour une durée illimitée.

ARTICLE 7 : MODE DE REPRESENTATION DES COMMUNES
La Communauté de Communes est administrée par un Conseil Communautaire
composé de soixante-seize délégués élus par les Conseils Municipaux des Communes
membres, en fonction de la population communale, soit :

- 2 Délégués par Commune de 0 & 500 Habitants

- 1 Délégué supplémentaire par tranche de 1 000 Habitants pour
les Communes de plus de 500 Habitants

- 1 Délégué suppléant par Commune

Chaque Commune dispose au minimum de deux si¢ges et aucune Commune ne peut
disposer de plus de la moitié des sieges.

Des délégués suppléants siégent avec voix délibérative en cas d’absence ou
d’empéchement des délégués titulaires.

Un délégué titulaire empéché pourra donner pouvoir a un autre délégué titulaire en cas
d’absence ou d’empéchement du délégué suppléant.

ARTICLE 8 : FONCTIONNEMENT DU CONSEIL DE COMMUNAUTE

Les délégués communautaires élisent un bureau comprenant un Président, sept Vice-
présidents et sept membres.

Le Conseil Communautaire peut déléguer au bureau et au Président certaines de ses
attributions suivant I’article L.5211.10 du Code Général des Collectivités Territoriales.

Le Président exerce ses compétences telles qu’elles sont définies par 1’article L.5211.9
du Code Général des Collectivités Territoriales.

Le Conseil de Communauté se réunit au moins une fois par trimestre.

4
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Il peut étre convoqué chaque fois que le Président le juge utile, ou sur la demande d’au
moins un tiers de ses membres.

ARTICLE 9 : RESSOURCES DE LA COMMUNAUTE
Les recettes de la Communauté de Communes comprennent :

1. Le produit de la Taxe Professionnelle Unique avec Dotation Globale de
Fonctionnement Bonifiée,

2. Le revenu des biens meubles ou immeubles de la Communauté de
Communes,

3. Les sommes qu’elle regoit des administrations publiques, des associations,
des particuliers, en échange d’un service rendu,

4. Les subventions de I’Etat, de I’Union Européenne, de la Région, du
Département et des Communes

5. Le produit des dons et legs,

6. Le produit des taxes, redevances et contributions correspondant aux
services assurés,

7. Le produit des emprunts.

ARTICLE 10 : CONDITIONS DE MISE A DISPOSITION DES PERSONNELS
Une Commune membre pourra mettre & disposition de la Communauté de Communes

des personnels suivant les dispositions de la Loi 84.53 du 26 Janvier 1984 et du Décret
85.1081 du 08 Octobre 1985.

ARTICLE 11 : RECRUTEMENT DE PERSONNELS

La Communauté de Communes pourra créer les emplois nécessaires a I’exécution de
ses missions exercées dans le cadre de ses compétences.

ARTICLE 12 : REGLEMENT INTERIEUR

Un réglement intérieur sera préparé par le bureau et proposé au Conseil de Ila
Communauté de Communes.

ARTICLE 13 : TRESORIER DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES

Le Trésorier de LA CHATRE sera désigné comme Trésorier de la Communauté de
Communes.

ARTICLE 14 : ADHESION, RETRAIT, MODIFICATIONS DES STATUTS

L’extension du périmétre de la Communauté de Communes est déterminée par Iarticle
L.5211.18 du Code Général des Collectivités Territoriales.

La procédure de retrait d’une commune membre est prévue par les articles L.5211.19,
L.5211.25.1 et L.5214.26 du Code Général des Collectivités Territoriales.

S
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La dissolution de la Communauté de Communes est prévue par les articles L.5214.28 et
L.5214.29 du Code Général des Collectivités Territoriales.

Les modifications statutaires sont fixées par les articles L.5211.16, L.5211.17,
L.5211.18 et L.5211.20 du Code Général des Collectivités Territoriales.

Vu pour étre annex¢ & I’arrété préfectoral n° 2013 du

Jérome

6
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ANNEXE 1

- ZA Belleplace - LA CHATRE

- ZA des Métiers - LA CHATRE

- ZA les Ajoncs — LA CHATRE - LE MAGNY
- ZA Avenue d’Auvergne - LA CHATRE

- ZA Les Ribattes - MONTGIVRAY

- ZA La Taille - MONTGIVRAY

- ZA Les Murailles - MONTGIVRAY

- ZA La Préasle -LACS

- BAXTER -LACS

- Zone La Chaumiére - STE SEVERE

- Zone de La Béche - POULIGNY NOTRE DAME

-
/
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ANNEXE 2

- La Couarde

- L’Indre

- La Vauvre

- Ruisseau de Beau Merle

- Ruisseau de Beaulieu

- Ruisseau de La Curat

- Ruisseau de La Géine au Rey
- Ruisseau de Laveaud

- Ruisseau de Peud - Hun

- Ruisseau de Rongéres

- Ruisseau de Saugou

- Ruisseau de Sazeray

- Ruisseau des Bergeres

- Ruisseau des Palles

- Ruisseau des Ternes

- Ruisseau du Beau

- Ruisseau du Chassin

- Ruisseau Moulin de Barre

- Ruisseau du Petit Vernet

- Ruisseau La Taissonne

- Ruisseau le Rio Brulé

- Ruisseau le Rivenat

- La Sinaise (Berges sur le territoire de la Communauté de Communes)
- L’Igneraie

- Ruisseau de I’Etang

- Ruisseau du Rebesson

- Ruisseau de Lourouer

- Ruisseau du Riolat puis des Cloux
- Ruisseau du Pontet

- Ruisseau des Notes

- Ruisseau de la Chévre

8
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ANNEXE 3

- Chemin des Mirebeaux entre la RD 943 et la rue des Crosses et la rue
des Crosses (partie haute) entre le chemin des Mirebeaux et la RD 943
sur la ZA de I’ Avenue d’Auvergne de La Chatre,

- Chemin rural des petits Margois Commune de La Chétre

- VC n°11 entre la rue des Prés Burat et la rue Jean Pacton Commune

de Montgivray,

- Voie d’accés BAXTER (chemin rural d’Etaillé a Cosnay le long de la
parcelle 462 et 462A Commune de Lacs,

-VCn®2delaRD 943 a ’entrée de la ZA de La Préasles Commune de
Lacs,

- Voie d’accés THIVAT (de la RD 940 a la limite de parcelle bati

n° 108) Commune de Pouligny Notre Dame.

- Sainte-Sévére-sur-Indre : parking gymnase Nauron.

- Nohant-Vic : voies desservant I’accés a la place de Nohant.

- Vicg-exemplet : partie de la voie communale n°201, jusqu’aux
établissements Soufflet.

- La Chatre/Le Magny : rue des Ajoncs.

- La Chétre/Montgivray/Lacs : voie communale entre les établissements
COFAMAST et la RD 940.

- Montgivray : partie de I’avenue Aristide Briand, entre la rue Jean
Pacton et la cour de la Gare et la rue de la zone des Ribattes, I’ensemble
de la cour de la Gare.

9
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Arrété n °2013200-0002

signé par Jérome GUTTON, Préfet de 1'Indre
le 19 Juillet 2013

36 - Préfecture de 1'Indre
Secrétariat Général
SGAD - Secrétariat Général aux Affaires Départementales

Arrété portant désignation d'un suppléant du
régisseur d'avances auprés de la direction
départementale des finances publiques de
I'Indre
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

ARRETE N°20132 00 _goty9, ok 19 [0 7 /2013

portant
désignation d’un suppléant du régisseur d'avances aupreés de la
direction départementale des finances publiques de 1'Indre

LE PREFET,
Chevalier de la Légion d'honneur,

VU le décret n° 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant réglement général sur la
comptabilité publique, notamment l'article 18 ;

VU le décret n° 92-681 du 20 juillet 1992 modifié relatif aux régies de recettes et aux régies
d'avances des organismes publics, modifié par le décret n® 97-33 du 13 janvier 1997 ;

VU Parrété du 28 mai 1993 relatif aux taux de I’indemnité de responsabilité susceptible d’étre
allouée aux régisseurs d’avances et aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et
montant du cautionnement imposé a ces agents, modifié par l'arrété du 3 septembre 2001 ;

VU le décret n® 2008-227 du 5 mars 2008 relatif a la responsabilité personnelle et pécuniaire des
régisseurs ;

VU ’arrété ministériel du 13 septembre 2010 habilitant les préfets a instituer des régies d'avances
auprés des services déconcentrés de la direction générale des finances publiques ;

VU l'arrété n° 2010326-0001 du 22 novembre 2010 portant institution d'une régie d'avances
aupres de la Direction départementale des finances publiques de I'Indre ;

VU Parrété n° 2012132-0001 du 11 mai 2012 portant nomination du régisseur d'avances aupres de
la Direction départementale des finances publiques de I'Indre 5

SUR PROPOSITION du Directeur départemental des finances publiques de I’Indre,

ARRETE

Article 1° — Monsieur Philippe LUNEAU, inspecteur divisionnaire des Finances publiques, est désigné a
compter du 1% septembre 2013 suppléant de Monsieur Gérard BEAUGEAN, inspecteur des Finances
publiques, régisseur d’avances auprés de la Direction départementale des finances publiques de l'Indre, en cas
d’absence pour maladie, congé ou tout autre empéchement exceptionnel de la titulaire, en
remplacement de Monsieur Emmanuel LARREGLE.

Article 2 - Le Préfet de 1'Indre est chargé de I’exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil
des actes administratifs de la préfecture.

TTO
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Arrété n °2013200-0007

signé par Jérome GUTTON, Préfet de 1'Indre
le 19 Juillet 2013

36 - Préfecture de 1'Indre
Secrétariat Général
SGAD - Secrétariat Général aux Affaires Départementales

Arrété modifiant l'arrété N © 2013150-0005 du
30 mai 2013 portant tarification 2013 du
centre éducatif renforcé "la garderie de Miran"
- 36350 LA PEROUILLE
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Liberté  Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'INDRE

Direction territoriale de la protection
judiciaire de la jeunesse
Touraine Berry

ARRETE N ° du
modifiant I’arrété n® 2013150-0005 du 30 mai 2013

Portant tarification 2013 de centre éducatif renforcé
« La Garderie de Miran » 36350 La Pérouille

Le Préfet de I’Indre,

Chevalier de la Légion d’honneur,

VU l’ordonnance n°45-1845 du 18 aofit 1945 relative au remboursement aux institutions
privées des frais d’entretien et d’éducation des mineurs délinquants ;

VU le code de I’action sociale et des familles;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a
I’organisation et a ’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n° 2010-214 du 02 mars 2010 relatif au ressort territorial, a 1’organisation et aux
attributions des services déconcentrés de la protection judiciaire de la jeunesse ;

VU larrété du ler décembre 2005 portant modification de 1arrété du
19 décembre 2003 relatif aux modes de tarification applicable aux prestations d’action
éducative délivrées par les établissements et services concourant a la protection judiciaire de
la jeunesse et sous compétence tarifaire exclusive du représentant de I’Etat dans le
département ;

VU P’arrété préfectoral en date du 23 juillet 2010 autorisant la création d’un centre éducatif
renforcé pour les mineurs — sis & «La  Garderie de  Miran»
36350 La Perouille — et géré par 1’ Association Départementale de 1’Indre pour 1’ Accueil et la
Sauvegarde de I’Enfance, de 1’ Adolescence et des Adultes ;

VU TP’arrété préfectoral n® 2013150-0005 du 30 mai 2013 portant tarification 2013 du Centre
Educatif Renforcé « La Garderie de Miran » a La Pérouille (36350) ;

VU le courrier transmis le 31 octobre 2012 par lequel la personne ayant qualité pour
représenter le centre éducatif renforcé a adressé ses propositions budgétaires pour 1’exercice
2013;
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VU  le recours gracieux en date du 4 juillet 2013 formé par I’ Association Départementale
de I’Indre pour I’Accueil et la Sauvegarde de I’Enfance, de 1’Adolescence et des Adultes
contre 1’arrété du 30 mai 2013 portant tarification 2013 du Centre Educatif Renforcé « La
Garderie de Miran » a La Pérouille (36350) ;

SUR PROPOSITION de la Directrice Interrégionale de la protection judiciaire de la jeunesse
de Centre Bourgogne et par délégation la Directrice Territoriale Touraine-Berry,

ARRETE :

Article ler :

L’article 2 de I’arrété susvisé du 30 mai 2013 est modifié comme suit :

«Pour I’année 2013, le prix de journée en année pleine applicable au Centre Educatif
Renforcé de « La Garderie de Miran » a La Pérouille est de 465.54 €. »

Le prix applicable au ler aolit 2013 est de 466.74 €.

Article 2 :
L’article 3 de I’arrété susvisé du 30 mai 2013 est modifié comme suit :
« Le prix indiqué a I’article 2 ne comprend aucune reprise d’excédent. »

Article 3 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent €tre portés devant le tribunal interrégional
de la tarification sanitaire et sociale de Nantes — Direction Régionale des Affaires Sanitaires et
Sociales, 6, rue Viviani, 44062 NANTES CEDEX 02 — dans un délai franc d’un mois a
compter de sa publication ou, pour les personnes auquel il sera notifié, & compter de sa
notification.

Article 4 :

Conformément a I’article R314-36 du code de 1’action sociale et des familles, le présent arrété
est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1’Indre et notifié au service
concerné.

Article 5 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I’Indre, la Directrice interrégionale de la Protection
Judiciaire de la Jeunesse pour la région Centre Bourgogne et le Directeur du centre éducatif
renforcé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.
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Libersd = Egalité = Fraterniré

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Arrété n °2013199-0001

signé par Frédéric CLOWEZ, sous- préfet de La Chatre
le 18 Juillet 2013

36 - Préfecture de 1'Indre
Sous- préfecture de LA CHATRE

course cycliste a la Buxerette le 11 aofit 2013
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Liberts = Egalith v Bratovatsd
REPUBLIGNE FRANCAISE

SOUS-PREFECTURE DE LA CHATRE

Péle sécurité

dossier suivi par : Jean-Claude AURQUSSEAU
& : 02-54-62-15-15

& :02-54-62-15-01

Mail : jean-claude.aurousseau@indre.gouv.ir

ARRETE
portant autorisation d'organiser une course cycliste
a la Buxerette le 11 aotit 2013

Le Préfet de I'Indre
Chevalier de la Légion d’'Honneur,

Vu le code de l'environnement,

Vu le code de la sécurité intérieure,

Vu le code de la route, notamment les articles R. 411-29 et suivants,

Vu le code du sport, notamment les articles L 331-1 a L 332-21 et R.331-6 4 R. 33 1-17,
Vu le code de la santé publique, notamment les articles R. 1334-31 et suivants,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 22 12-1, L
2213-2,L 2215-1,

Vu la loi n°® 84-610 du 16 juillet 1984 modifiée, relative a l'organisation et & la promotion
des activités physiques et sportives,

Vu le décret n°2012-312 du 05 mars 2012 relatif aux manifestations sportives sur la voie
publique ou ouvertes a la circulation publique,

Vu le décret n°92-757 du 3 aolt 1992 relatif a4 la sécurité des courses et épreuves
sportives sur les voies ouvertes a la circulation publique,

Vu l'arrété interministériel du 26 aotit 1992 portant application du décret n® 92-757 du 3
aotlit 1992,

Vu larrété du 20 décembre 2010 portant interdiction de certaines routes aux
concentrations et manifestations sportives,

Vu l'arréte du 13 décembre 2012 portant interdiction des routes a grande circulation aux
concentrations et manifestations sportives a certaines périodes de I'année 2013,

Vu la demande présentée par M. Alain BAILLON de 1'Union cycliste d'Aigurande sous
I'égide de 'UFOLEP,

Vu l'attestation d’assurance,

1, Avenue Aristide Briand - BP 209 - 36400 LA CHATRE - & : 02.54.62.15.00 - B : 02.54.62.15.01

e-mail : sp-la-chatre@indre.gouv.fr

Site internet : Site Internet : www.indre.gouv.ft
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Vu l'engagement de l'organisateur de prendre en charge s'il y a lieu, les frais du service
d’ordre nécessaire au déroulement de 'épreuve et d'assurer la réparation des dommages,
dégradations de toute nature de la voie publique ou de ses dépendances imputables aux
concurrents, a l'organisateur ou a ses préposés,

Vu les résultats de l'enquéte effectuée auprés des municipalités, des services chargés de
la voirie et de la surveillance de la circulation,

Vu l'avis favorable de M le Directeur de la DDCSFP,

Vu l'arrété préfectoral portant délégation de signature a M. Frédéric CLOWEZ, sous-
préfet de La Chatre,

ARRETE,

Article ler - M. Alain BAILLON de 1'Union cycliste d'Aigurande, en collaboration avec
I'UFOLEP est autorisé i organiser le 11 aoit 2013 une course cycliste 4 La Buxerette.

Départs : La Buxerette 14h00
Arrivées : La Buxerette 18h00
Parcours : selon le plan déposé lors de la demande
Nombre de concurrents : : 100

Article 2 - Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des
dispositions des décrets et arrétés précités, ainsi que des mesures suivantes arrétées par
les services de la voirie et de la surveillance de la circulation. Les organisateurs
prendront contact avec la Gendarmerie territorialement compétente afin de régler les
modalités du service d'ordre.

De plus, ils devront prendre toutes dispositions en matiére d'information, de protection
et déviations éventuelles.

Faute par l'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, le départ
de I'épreuve ne pourra avoir lieu.

Circulation :

1- Les organisateurs devront appliquer les consignes de l'arrété pris par le Président du
Conseil Général de 1'Indre et les Maires des communes concernées.

2- L'ensemble de l'itinéraire emprunté par les coureurs devra étre placé en sens unique,
dans le sens de la course.

3- Toutes les intersections ainsi que tous les lieux pouvant présenter un danger sur
l'itinéraire devront étre protégés par des signaleurs en nombre suffisant.

4- La course devra étre précédée et suivie par les membres de l'organisation.

Service d'ordre :

Nom du responsable déclaré :
M. Marc DENOYER
Le Rio Moreau
36140 La Buxerette
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Sécurité ;

Les concurrents et les accompagnateurs devront respecter le Code de la Route et
notamment l'article R 411 (résultant du décret du 3 aolt 1992) qui prévoit l'intervention
de signaleurs en nombre suffisant.

Les personnes figurant sur la liste déposée, sont agréées en qualité de signaleurs. Les
intéressés devront étre équipés de signes vestimentaires permettant de les identifier de
brassard "course” et étre munis de piquets mobiles rouges et verts a deux faces (modéle
K 10) pour signaler le passage de la course. La fourniture du dispositif de sécurité est a
la charge de l'organisateur, notamment I'équipement de signaleurs.

Par ailleurs, un véhicule annonciateur sera situé en téte de la course, équipé de signaux
sonores et portant la mention "Attention Compétition Sportive".

Secours et protection :
L'organisateur devra prévoir un service de secours conformément a ce qui est préconisé

en la matiére par la Fédération Francaise de Cyclisme pour le déroulement des épreuves
cyclistes sur routes :

Nature de l'éprenve

Moyens a mettre en place Circuit Circuit Ville a
inférieur ou supérieur ou ville ou
égala 10 km égal 4 10 km |par étapes

Signaleurs statiques ou a moto aux OUI OUl OUuUl

points stratégiques ot il faut rendre
I'épreuve prioritaire

Deux secouristes titulaires de la Oul QOUI QOUI
PSC1 (1)

Ambulance NON OuUl QuUI
Médecin NON Joignable et QuI

disponible a
tout moment

Dispositif de secours (2) 0]9) QU1 NON
1- secouristes titulaires de la formation Prévention et Secours Civiques de niveau 1 (PSC 1)
2- un local ou un lieu matérialisé (véhicule sanitaire} avec un brancard, des couvertures et des
trousses pour assurer les premiers soins, par les deux secouristes, mentionnés ci-dessus.

Les coureurs sont tenus de respecter la réglementation concernant leur sécurité. Le port

d’un casque homologué est obligatoire.
La zone d'arrivée sera protégée, de part et d'autre de la chaussée et sur une distance

convenable par des barriéres de protection assemblées, voire des cordages tendus par
des piquets.

Article 3 - L'autorisation de I'épreuve pourra étre rapportée i tout moment par M. le
Commandant de la Compagnie de Gendarmerie de La Chatre ou son représentant, si les
conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou si les mesures prévues pour la
protection du public ou des concurrents par le réglement particulier de I'épreuve ne sont

pas respectées.

Article 4 - Les réparations des dégradations éventuelles du domaine public seront a la
charge de l'organisateur, ainsi que les frais de mise en place du service d'ordre s'il y a

lieu.
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Article 5 - Le jet de tracts, journaux, prospectus, objets ou produits quelconques sur la
voie publique est rigoureusement interdit.

Les organisateurs devront s’engager 4 marquer la chaussée d’une couleur autre que
blanche, conformément aux dispositions de linstruction interministérielle sur la
signalisation routi€re. Les marquages seront de couleur jaune (préconisés par la F.F.C)
et devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins des organisateurs au plus
tard 24 heures, aprés le passage de la course. Les organisateurs ne devront pas utiliser
les panneaux de signalisation ni leurs supports pour flécher le parcours.

Afin de répondre aux objectifs de développement durable portés par le mouvement
sportif, l'organisateur est invité 4 mettre en place tout dispositif & sa convenance
promouvant cette démarche (recyclage des déchets, information du public et des
participants, gestion de l’eau de nettoyage des bicyclettes, etc...).

Article 6 - Une autorisation exceptionnelle est accordée & l'organisateur de la course pour

utiliser une voiture munie de haut-parleurs afin de diffuser sur le parcours emprunté
par les coureurs, des renseignements sur leur position et des consignes de sécurité au

public.

Article 7 -
U M. Alain BAILLON de !'Union cycliste d'Aigurande,

0O Mme Danielle AUBRUN, de I'Union cycliste d’Aigurande,

0O Mme la déléguée départementale de I'UFOLEP,

O M le Président du Conseil Général de L'Indre,

O M le Commandant de la compagnie de gendarmerie de La Chatre

O M le Directeur départemental des Territoires de 'Indre (DDT),

O M le Directeur de la DDCSPP,

O M. le Maire de La Buxerette

0O Mme le Maire de Saint-Denis-de-Jouhet

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Pour le Préfet de I'Indre,
Le sous-préfet de La Chatre
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ARRETE N° 2013-D-1825 du 11/07/2013

CONSEIL GENERAL

Portant réglementation de la circulation sur I'itinéraire de la course cycliste "Prix du
Comité des Fétes” le 11 aodt 2013, communes de LA BUXERETTE et SAINT-DENIS-
DE-JOUHET

Le Président du Conseil Général,
Le Maire de LA BUXERETTE,
Le Maire de SAINT-DENIS-DE-JOUHET

Vu le code de la route,
Vu le code de la voirie routiére,
Vu le code général des collectivités teritoriales,

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes et
des autoroutes,

Vu l'arrété interministériel du 6 novembre 1992 modifie approuvant la 8éme partie du livre |
de Finstruction interministérielle sur la signalisation routidre - signalisation temporaire,

Vu le réglement de voirie départemental adopté par le Conseil Général le 13 janvier 2012,
Vu Farrété du Président du Conseil Général de I'Indre n° 2013-D-822 du 23 avril 2013 portant
délégation de signature & M. Christophe COURTEMANCHE, Directeur Général Adjoint des

Routes, des Transports, du Patrimoine et de PEducation et aux agents en fonction dans les
services relevant de son autorité,

Vu la demande de Madame Marie BATARD - UFOLEP de I'indre - présentée le 26 juin 2013,

Considérant que pour assurer la sécurité des usagefs, il est nécessaire de réglementer 1a
circulation sur Fitinéraire de la course cycliste "Prix du Comité des Fétes” le 11 aolt 2013,
de 14 heures & 18 heures, communes de LA BUXERETTE et SAINT-DENIS-DE-JOUHET

Sur proposition de M. le Chef de l'unité tenitoriale de La Chatre,
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ARRETENT

Article 1 :

Conformeément aux dispositions de I'article R.411-30 du code de la route, I'épreuve sportive
dénommée "Prix du Comité des Fates" le 11 aolt 2013 de 14 heures & 18 heures,
bénéficiera sauf au droit des passages a niveau éventuels, d'une priorité de passage portée
a la connaissance des usagers par une signalisation appropriée définie par I'arrété du 26
ao(t 1992,

Article 2 ;

Pendant |a durée de la course cycliste, la circulation sera interdite dans le sens inverse de la
course qui emprunte ltinéraire suivant :

- RD 72 du PR 27+685 au PR 28+525

-VC 5 “Le Courtioux" au "Chéne Rond"

-RD 74 du PR 2+476 au PR 3+915

- VC 10 "La Forét" au "Chataigniers"

-RD 72 du PR 25+775 au PR 27+685.

La déviation de Ia circulation se fera sur le circuit emprunté par I'épreuve sportive dans le
méme sens que les concurrents.

Le stationnement de tous les véhicules dans les traverses d'agglomérations sera interdit sur
l'itinéraire de I'épreuve.

Article 3 :
La signalisation nécessaire a I'application du présent arrété sera mise en place, entretenue

et déposée par les organisateurs de I'épreuve spottive.

Les signaleurs seront en poste dans les carrefours et autres points stratégiques pour
signaler e passage de la course et la priorité qui s'y attache, ainsi que pour renseigner et
diriger les usagers de la route.

Article 4 :
Les contraventions au présent arrété seront constatées et réprimées conformément aux lois

et réeglements en vigueur.

Article 5 :
Le présent arété sera publié au recueil des actes administratifs et affiché & :

- chaque extrémité des sections réglementées
- 'Hétel du Département, au lieu habitue!
- la mairie de chague commune concernée

Article 6 :
Sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 'exécution du présent arrété dont copie est

adressée a:
M. le Directeur Général Adjoint des Routes, des Transports, du Patrimoine et de I'Education
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du Département de i'Indre,

M. le Lieutenant Colonel, commandant du groupement de gendarmerie de I'indre,

M. le Capitaine, commandant de I'Escadron Départemental de Sécurité Routiére de !'lndre,
Les maires de LA BUXERETTE et SAINT-DENIS-DE-JOUHET,

Madame Marie BATARD - UFOLEP DE L'INDRE - 23 Boulevard de La Valla - BP 77 - 36000
CHATEAUROUX,

Monsieur Alain BAILLON - UC AIGURANDE - Les Robinets 36340 CLUIS,

L2 sous-préfecture de LA CHATRE,

Le SDIS - Les Rosiers - 36130 MONTIERCHAUME,

Le SAMU - 216 avenue de Verdun - 36000 CHATEAUROUX,
Le Service Départemental des Transports du Conseil Général.

Pour le Président du Conseil Général et par délégation
Le Chef dg I'Unité Teritoriale de La Chétre

MOREAU

Le Maire de LA BUXERETTE

Reded

Le Maire de SAINT-DENIS-DE-JOUHET

Nom, Prénom, Qualité

. A
RewauL+ Narce . T bonece

e [ erritoriale de La Chétre
2 rue Joseph Ageorges - 36400 LA CHATRE - Tél: 02.54.62.12.20 - Fax: 02.54.48.53.41
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UFOLEP INDRE
CYCLOSPORT

LISTE DES SIGNALEURS _\

ClubAssoeintion, Ccomité des fétes i _ Lﬁ. . j)wﬁjﬁ,/
Nom et prénom du responsable (pour les engagements} : &QM&MA-___ .

Adresse Wf‘
Téléphone : W
-
DATE DE NAISSANCE N° DE PERMIS

A RETOURNER A L'UFOLEP
8 SEMAINES AVANT L'EPREUVE
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Libersd = Egalité = Fraterniré

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Arrété n °2013199-0002

signé par Frédéric CLOWEZ, sous- préfet de La Chatre
le 18 Juillet 2013

36 - Préfecture de 1'Indre
Sous- préfecture de LA CHATRE

course de tracto tondeuses le 18 aott 2013 a
Montgivray
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SOUS-PREFECTURE DE LA CHATRE

Péle sécurité
dossier suivi par :

-Claude AUROUSSEAU

1 02.54.62.15.15
ean-claude.aurousseauindre.gouv.fr

ARRETE
portant autorisation exceptionnelle
d'organiser une manifestation de « tracto-tondeuses »
a Montgivray le 18 aotit 2013

Le Préfet de I'Indre
Chevalier de la Légion d’Honneur,

Vu le code de 1'environnement,
Vu le code de la sécurité intérieure,

Vu le code du sport, notamment les articles L 331-1 a L 332-21, R.331-6 4 R. 331-17 et
R 331-18 a R 331-34, A331-22, annexes I11-22 3 [II-25,

Vu le code de la route, notamment les articles R. 411-29 et suivants,
Vu le code de la santé publique, notamment les articles R. 1334-31 et suivants,

Vu la loi n° 84-610 du 16 juillet 1984 modifiée, relative a I'organisation et a la promotion
des activités physiques et sportives,

Vu la demande présentée par M. Daniel GIRAUD, Président des Amis du Colombier,

Vu l'avis des membres de la Commission départementale de la Sécurité Routiére lors de
la réunion du 15 mai 2013,

Vu l'attestation d'assurance souscrite par l'organisateur de 1'épreuve,

Vu larrété préfectoral portant délégation de signature & M. Frédéric CLOWEZ, sous-
préfet de La Chatre,

Considérant que les organisateurs :

1- Déchargent I'Etat, la région, le département et les communes, ainsi que toute
personne relevant des dites autorités & un titre quelconque de toute responsabilité civile
en ce qui concerne les risques éventuels de I'épreuve et qu'ils se sont engagés a
contracter une assurance conforme au modéle type prévu par la réglementation générale
concernant les épreuves ou compétitions sportives organisées dans les lieux non ouverts
a la circulation et sur la voie publique,

2- S'engagent a prendre 4 leur charge les frais des services d'incendie et de secours et du
service d'ordre exceptionnel susceptible d'étre mis en place a l'occasion de la
manifestation.

3- S'engagent a réparer les dommages, dégradations, modifications de toute nature sur la
voie publique ou de ses dépendances imputables aux concurrents, aux organisateurs, ou
a leurs préposés,

1, Avenue Aristide Briand - BP 209 - 36400 LA CHATRE - © : 02.54.62.15.00 - B : 02.54.62.15.01

e-mail : sous-prefecture-de-la-chatre@indre pref.gouv.fr
Site internet : w-ww.indre.pref. gouv.fr
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ARRETE,

Article ler -
M. Daniel GIRAUD, Président des Amis du Colombier, est autorisé a organiser une
manifestation de véhicules terrestres & moteur de type « tracto tondeuses » a Montgivray
le 18 aoit 2013 de 16h00 a 18h00 au lieu dit « Le Colombier », sous réserve :

1°) de I'observation des consignes mentionnées dans le présent arrété,

2°) du respect des régles techniques de sécurité de la manifestation,

3°) du respect du réglement particulier versé au dossier

4°) du respect du plan de sécurité versé au dossier.

5°% du respect du tracé du circuit déposé.

6°) de la mise en ceuvre des mesures arrétées en CDSR du 15 mai 2013,
M. Daniel GIRAUD sera l'organisateur technique. Le directeur de course sera
titulaire du permis de conduire.

Le circuit :

Il sera conforme au plan joint et tiendra compte de 'ensemble des dispositions imposées
par la CDSR du 15 mai 2013.

Il est crée pour les besoins de la manifestation sur un terrain privé, 4 vocation agricole.
Son revétement est en terre légérement décaissé par rapport a la surface du terrain Sa
longueur est de 200 métres environ {en forme de triangle équilatéral) et la largeur
moyenne de la piste est de 05 métres.

La piste est délimitée des deux c6tés par un sillon de labour.

La circulation se fera dans le sens horaire.

Les postes de commissaires au nombre de trois seront protégés.

La manifestation :

7 4 10 engins conformes au réglement versé (pas de lame, coupe-batterie, etc...)

Il n'y aura pas de stockage d’essence sur le site hormis les réservoirs des machines,

Le bruit sera limité & 100db maxi et la vitesse maximale sera de 40km/h

Les pilotes seront connus de l'association et seront équipés d’un casque, de gants d’une
minerve.

La manifestation consistera a réaliser 5 manches de 15 minutes.

Plan de secours :
Les organisateurs se conformeront aux dispositions édictées par le plan de secours

particulier déposé lors de la demande d’autorisation (médecin ou croix rouge).
L’ensemble du dispositif devra étre en place et étre opérationnel & partir de 15h30 et
pendant toute la course.

La manifestation pourra étre couverte par un DPS « point d’alerte et de premier secours »
(PAPS) : 2 secouristes, 1 lot C et un défibrillateur.

L’accessibilité au site devra étre assuré en toute condition.

Les évacuations sanitaires s’effectueront conformément a la convention SAMU-SDIS 36 ,
aprés intervention de la régulation SAMU.

L’organisateur devra prévoir un téléphone filaire sur le site de la manifestation avec
affichage des numéros d’urgence (sapeurs pompiers 18, SAMU 15, gendarmerie 17). A
défaut et uniquement en cas d’impossibilité technique, l'utilisation de deux téléphones
portables avec opérateurs différents coincidant avec une couverture réseau du secteur,
pourra étre envisagée. Ces liaisons seront testées avant le début de la manifestation (15-
17-18).

L'annuaire téléphonique fera l'objet d'une diffusion auprés des services de secours et de
sécurité ainsi qu'aux membres de l'organisation.

Les établissements hospitaliers compétents et le SAMU 36 seront informés de la tenue de
la manifestation.
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Public :

Le public sera a 7 métres au moins du bord de la piste derriére des bottes de pailles qui
ceintureront I'ensemble du circuit conformément au plan.

Les parking seront clairement indiqués et le stationnement sera réglementé aux abords
du site afin de ne pas entraver les accés des secours.

Développement durable :

Afin de répondre aux objectifs de développement durable portés par le mouvement
sportif, il serait judicieux que lorganisateur mette en place tout dispositif a sa
convenarnce promouvant cette démarche (recyclage des déchets, information du public et
des participants, gestion de I'eau de nettoyage des engins, etc...).

Article 2 — Conformément a l'article R.331-27 du code du sport, l'autorisation définitive
du déroulement de l'épreuve pourra avoir lieu aprés la production, par l'organisateur
technique 4 l'autorité qui a délivré I'autorisation, ou & son représentant, d’une attestation
€crite précisant que toutes les prescriptions mentionnées dans l'autorisation ont été
respectées. L’'autorisation pourra également étre suspendue ou rapportée i tout moment
s’il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus réunies ou que
l'organisateur, malgré la mise en demeure qui lui en est faite par 1’autorité
administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter par les participants et les
spectateurs les dispositions prévues par le réglement particulier de la manifestation en
vue de leur protection,

Cette attestation sera remise, avant le départ de la manifestation, au représentant de la
gendarmerie ou expédiée a la sous-préfecture de La Chatre.

- par fax : 02-54-62-15-01

- par messagerie: : sp-la-chatref@indre.gouv.fr

Article 3:

0- M. Daniel GIRAUD, Président des Amis du Colombier, organisateur technique
O- M. le Maire de Montgivray,

O- M le Président du Conseil Général de L'Indre,

0O- M le Commandant de la compagnie de gendarmerie de La Chatre,

0O- M le Directeur départemental des Territoires de I'Indre (DDT),

0- M le Directeur de la DDCSPP/SCS/Unité Sports,

O- M le Directeur départemental du service d'incendie et de secours,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Pour le Préfet de I'Indre,
Le sou prég:;_ Chatre

+ic CLOWEZ.
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Commune de Montgivray (36)

« Le Colombier »

Dimanche 18 Ao(it 2013 de 16H a 18H.

Manifestation de

« tracto-tondeuses »
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« Le Colombier »

Dimanche 18 Aot 2013

Note d’information

Nombre de véhicules maximum participant a cette manifestation : 10

Nombre maximai de spectateurs attendus : 1000

Mesures prises pour garantir la tranquilité publique :

Les véhicules entrainent peu de bruit. Cette manifestation se déroule au
milieu d’un champ et la plus proche maison est celle du président

fondateur.
Aucune nuisance en perspective, la féte de la batteuse et labour a

Iancienne se déroulant le méme jour au méme endroit étant plus
bruyante, mais sans jamais avoir dérangé qui que ce soit.

Réglement de la manifestation : voir document annexé

Attestation d’assurance : voir document annexé

Arrété N°2013199-0002 - 19/07/2013



GINCA TRACTO TONDEUSE

REGLEMENT DU GINCA TRACTO TONDEUSE

Les épreuves:

_ Trois épreuves de tracteurs tondeuses amateurs sur terre sont prévues sur une durée de
30min environ (tour chronométré + 15min de course). Le circuit fermé fait 200 matres
environ de longueur et 5 métres de large.

_ Grille de départ et départ. Le placement des concurrents sur la ligne de départ se fera par
ordre croissant des temps chronométrés.

_ Pendant ia durée de I'épreuve, en cas de panne moteur sur le circuit, seul le pilote et les
commissaires de piste sont autorisés a pousser le tracteur.

Equipement du tracteur :

_. Le pot d'échappement ne doit pas dépasser les structures ou la carrosserie du tracteur.
En cas de contact avec un autre participant il ne doit pas étre blessant ou brifant. Les
sorties d'échappement en dessous du chassis sont les mieux adaptées.

__ Le tracteur ne doit pas posséder de coupe (lame, carter).

_ Le tracteur doit obligatoirement disposer d'un coup circuit lorsque le pilote n'est plus aux
commandes de celui ci. (Exemple : systéme d’origine sous le siége ou avec un cordon au
poignet). Coupe contact obligatoire en cas de chute du pilote.

_ Des pare-chocs a l'avant et & I'arriére sont fortement conseiller ainsi que des protections

latérales entre les roues.

Equipement du pilote :

_ Les pilotes auront F'obligation de porter durant la course

- des gants de protection pour conduire

- une salopette adéquate ou un pantalon de type « jean » avec une veste adéquate
(pas de short, bermudas, t-shirt...)

- des bottines ou bottes de protection (pas de baskets ou sandaies ou équivalent)

- un casque intégral (style moto) (pas de casquettes, chapeau ou casque partiel)
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Signalisation :

_ I sera rappelé aux pilotes les usages des drapeaux de course. Les commissaires de
piste communiqueront avec vous par l'intermédiaire de drapeau de couleur a respecter tout
le long de la course, ;i

-Jaune agité : réduire la vitesse et interdiction de dépasser un concurrent, i y a un
probiéme sur la piste.

-Damier noir et blanc : Fin de course et arrét des tracteurs

Comportement du pilote :

_ Les pilotes ne devront pas avoir consommés d’alcool.

_ Tout comportement dangereux sera puni d'une exclusion de |'épreuve.
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LES AMIS du COLOMBIER
36400 Montgivray

Responsables :
Mr GIRAUD Daniel — Président

Mr VIVIER Benoit — Vice Président
Mr RIVIERE Hervé — Vice Président

Commissaires :
VIVIER Benoit, né le 10/04/75
06.67.95.58.78
10, rue des Huchettes 36400 Montgivray

RIVIERE Hervé, né le 11/03/61
06.07.35.42.35
29, route du Colombier 36400 La Chatre

VIVIER Bertrand, né le 05/01/66
02.54.48.16.44
Le Portail 36400 Montgivray

SQVW'UL Sewtm'ft Se Cogvs oA SseAnt P‘M’
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Libersd = Egalité = Fraterniré

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Arrété n °2013199-0003

signé par Frédéric CLOWEZ, sous- préfet de La Chatre
le 18 Juillet 2013

36 - Préfecture de 1'Indre
Sous- préfecture de LA CHATRE

randonnée Motocoeur 11 aoiit 2013
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SOUS-PREFECTURE DE LA CHATRE

Péle sécurité

dossier suivi par : Jean-Claude AURQUSSEAU
- : 02-54-62-15-15

& : 02-54-62-15-01

Mail : jean-claude.aurousseauindre.gouv.ir

ARRETE
portant autorisation d'organiser
une concentration de véhicule terrestres 4 moteur sur la voie publique
dans la région de La Chétre le dimanche 11 aott 2013

Le Préfet de I'Indre
Chevalier de la Légion d’Honneur,

Vu le code de l'environnement,

Vu le code de la sécurité intérieure,

Vu le code du sport, notamment les articles L 331-1 a L 332-21, R.331-6 A R. 331-17 et
R 331-18 a R 331-34,

Vu le code de la route, notamment les articles R. 411-29 et suivants,
Vu le code de la santé publique, notamment les articles R. 1334-31 et suivants,

Vu la loi n® 84-610 du 16 juillet 1984 modifiée, relative 4 1'organisation et 4 la promotion
des activités physiques et sportives,

Vu l'arrété interministériel du 3 novembre 1976 portant réglementation technique des
compétitions automobiles et des compétitions de véhicules a deux roues et tricycles a
moteur,

Vu la demande présentée par M. Gérard CHAUVET, Président du comité des fétes de
Lourouer-Saint-Laurent, en vue d’organiser le « 15¢me Motocoeur » le 11 aoiit 20 13,

Vu le dossier relatif 4 'organisation de cette concentration,
Vu l'attestation d'assurance souscrite par l'organisateur de l'épreuve,

Vu larrété conjoint du Président du Conseil Général de llndre et des Maires des
communes concernées, portant réglementation de la circulation a loccasion du 15¢me

Motocoeur,

Vu l'avis des membres de la Commission départementale de la Sécurité Routiére lors de
la réunion du 12 juin 2013,

Vu larrété préfectoral portant délégation de signature 4 M. Frédéric CLOWEZ,
sous-préfet de La Chatre,

1, Avenue Aristide Briand - BP 209 - 36400 LA CHATRE - 8 : 02.54.62.15.00 - B : 02.54.62.15.01
e-mail : sp-la-chatre@indre.gouv.fr
Site internet : Site Internet : www.indre.gouv fr
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Considérant que les organisateurs :

1- Déchargent 1'Etat, la région, le département et les communes, ainsi que toute
personne relevant des dites autorités 4 un titre quelconque de toute responsabilité civile
en ce qui concerne les risques éventuels de l'épreuve et qu'ils se sont engagés a
contracter une assurance conforme & la réglementation générale relative aux
concentrations et manifestations organisées sur les voies ouvertes ou dans les lieux non
ouverts a la circulation publique et comportant la participation de véhicules terrestres a
moteur,

2- S'engagent a prendre a leur charge les frais des services d'incendie et de secours et du
service d'ordre exceptionnel susceptible d'étre mis en place a l'occasion de la
manifestation.

3- S'engagent a réparer les dommages, dégradations, modifications de toute nature sur la
voie publique ou de ses dépendances imputables aux concurrents, aux organisateurs, ou

a leurs préposés,

ARRETE,

Article ler : M-Président du comité des fétes de Lourouer-Saint-Laurent est autorisé a
organiser une concentration de véhicules terrestres a4 moteur dénommeée « ]5éme
Motocoeur », le dimanche 11 aofit 2013, a partir de 09h45 jusqu’a 12h00, selon le

parcours versé au dossier, sous réserve :
1°) du respect du dispositif d’encadrement de la parade joint au dossier,
2°) du respect des mesures complémentaires préconisées,

M. Gérard CHAUVET est I’organisateur technique de la manifestation :
06 04 45 84 17

Dispositions particuliéres :
- Le parcours d’environ 53 km sera emprunté dans le respect du code de la route et la
circulation s’effectuera sur le bord droit de la chaussée.
- Cette manifestation ne bénéfice pas de priorité de passage.
- Seuls les motos et les quads homologués sont autorisés a participer a la randonnée. La
vitesse maximum sera de 50 km/h.
- La Gendarmerie Nationale interviendra dans le cadre du service normal
- 3 groupes d’environ 300 a 400 motos au maximum seront constitués afin de fluidifier
au maximum le passage de la manifestation.
- Le franchissement des carrefours sera sécurisé par des membres de 'organisation sur
les principales intersections :

- RD 918 a Saint-Chartier

- RD 927 La Justice & Montgivray et La Chétre

- RD 940 a Thevet-saint Julien, Montgivray et La Chétre

- RD 943 Lacs-Briantes et Nohant-Vic,
- Les organisateurs devront disposer de moyens de secours incendie appropriés aux
risques et ils veilleront & la tranquillité publique des riverains qui seront informés par
tout moyen, du passage de la randonnée.

- Une information sera effectuée auprés du public concernant les risques liées a la
consommation d’alcool tant sur le plan de la Santé Publique qu’en matiére de Sécurité
Routiére. Ce méme public sera sensibilisé sur la nécessité de la prise en compte des
mesures liées au développement durable.

- Les personnes figurant sur la liste déposée, sont agréées en qualité de signaleurs. Les
intéressés devront étre équipés de signes vestimentaires permettant de les identifier
pour signaler le passage de la manifestation. La fourniture du dispositif de sécurité est a
la charge de l'organisateur, notamment l'équipement de signaleurs.
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Movens de secours :

Compte tenu de l'effectif global prévisionnel (acteurs, accompagnateurs et public) qui
peut atteindre 1800 personnes, et conformément a l'arrété du 07 novembre 2006 fixant
le référentiel national relatif au dispositif prévisionnel de secours (DPS), la sécurité des
personnes doit étre couverte par un DPS de petite envergure qui se compose comme
suit :

1 poste de secours comprenant

1 chef de poste

3 intervenants secouristes a jour de leur formation continue et une ambulance en
permanence

1 lot A (matériel de secourisme)

Une ambulance présente en permanence complétera ce dispositif

Moyvens d’alerte :

Prévoir un téléphone filaire sur le site de la manifestation (mairie: 02-54-48-06-53) avec
affichage des numéros d'urgence (sapeurs pompiers 18, SAMU 15, gendarmerie 17). A
défaut et uniquement en cas d'impossibilité technique l'utilisation de deux téléphones
portable avec opérateurs différents coincidant avec une couverture réseau du secteur

pourra étre envisagée.
Ces liaisons seront testées avant le début de la manifestation (15-17-18).

Environnement :
Afin de répondre aux objectifs de développement durable portés par le mouvement
sportif, il serait judicieux que lorganisateur mette en place tout dispositif 4 sa
convenance promouvant cette démarche (recyclage des déchets, information du public et
des participants, gestion de I’eau de nettoyage des engins, etc...).

Article 2 — Conformément a l'article R.331-27 du code du sport, l'autorisation définitive
du déroulement de l'épreuve pourra avoir lieu aprés la production, par 'organisateur
technique a l'autorité qui a délivré 'autorisation, ou a son représentant, d’une attestation
écrite précisant que toutes les prescriptions mentionnées dans l'autorisation ont été
respectées. L'autorisation pourra également étre suspendue ou rapportée a tout moment
81l apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus réunies ou que
l'organisateur, malgré la mise en demeure qui Iui en est faite par I’autorité
administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter par les participants et les
spectateurs les dispositions prévues par le réglement particulier de la manifestation en
vue de leur protection.

Cette attestation sera remise, avant le départ de la manifestation, au représentant de la
gendarmerie ou expédié€e a la sous-préfecture de La Chatre:

- par fax : 02-54-62-15-01

- par messagerie: sp-la-chatre@indre.gouv.fr
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Article 3 -
L Monsieur Gérard CHAUVET, Président du comité des fétes,
! Monsieur le Président du Conseil Général de 'Indre,
[l Monsieur le Commandant de la Compagnie de Gendarmerie de La Chatre
[ Monsieur le Directeur départemental des Territoires de I'Indre (DDT)
[ Monsieur le Directeur de la DDCSPP,
O Monsieur le Directeur départemental du Service d'Incendie et de Secours,
O Monsieur le Maire de Lourouer-Saint-Laurent,
J Monsieur le Maire de Saint-Chartier,
[ Madame le Maire de Verneuil-sur-Igneraie,
[ Monsieur le Maire de La Berthenoux,
0 Monsieur le Maire de Thevet-Saint-Julien,
0 Monsieur le Maire de Montgivray,
[J Monsieur le Maire de Lacs,
Monsieur le Maire de La Chitre,
Monsieur le Maire de Briantes,
Monsieur le Maire de Le Magny,
Monsieur le Maire de Nohant-Vic,
1 Monsieur le Maire de Pouligny Saint Martin,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Pour le Préfet de 1'Indre,
Le sous-préfet de La Chatre

o= e
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10

MOTOCOEUR LOURQUER ST LAURENT

LISTE DES SIGNALEURS

N° PERMIS DE N° PERMIS DE
NOM CONDUIRE NOM CONDUIRE
VIVIER, Régis 8810236200502 | | NAISSANT, Jean-Philippe 930536300021
MOREALUJ, Jean-Michel 175081 | [ NAISSANT, Jacques 165515
LACOFRETTE, Olivier 840936200477 | | DIEUDONNE, Sébastien 931036300045
PIROT, Pascal 800136200287 | | DIEUDONNE, Miryan 760708100502
ACCLEMENT, Patrick 780536200295 | | REBILLAT, Josette 242597
GONNIN, Martine 830136200233 | | HANNION, Michel 947225037
PRIN, Yves 800436200194 | CHARBONNIER, Colette 168448
HUGUET, Nathalie 8208036200465 | | PETITPEZ, Pierre 21219
ORTHIS, Jea-Jacques 177649 | | BONNIN, Jean-Michel 771236200671
GRENOQUILLOUX, Alain 760936200278 | | PILLOT, Jean-Claude 412973
GRENQUILLOUX, Pascale 790836200350 | | PILLOT, Nicolas 941091200343
LUREAU, Jean-Michel 771136200307 | | BARBET, Jean-Michel 151097831101119
LUREAU, Catherine 811018100801 | |JOUHANNEALU, Jacques 125344
RIBAULT, Pascal 820936200345 | | MONTAGNE, Christian 1318766736
DEVELLE, Yannick 970236200133 | | CHABENAT, Camille 135374
GODIARD, Franck 840836200073 | | AUSSANAIRE, Aurélien 31236300033
BIGRAT, Jean-Claude 770736200107 | | DAUMY, Maurice 84479
MARTINET, Olivier 930836200170 | | SOUBRAS, Gérard 96982
MOULIN, Xavier 920136200121 | | CHAUVET, Gérard 167033
AUFRERE, Sébastien 920436200032
BOURDIN, Catherine 091236200123
DORSEMAIRE, Stéphane 840336200067
LUNEAU, Patrice 760792310303
DUBREUIL, Fabienne 870892310267
PLISSON, Alain 830236200342
PINAUD, Dominique 760436200914
NICOLAS, Damien 153370
MAZEAU, Philippe 175693
MOREAU, Micheline 161135
HYMBERT, Thierry 157730
POULAIN, Sébastien 950936300037
POULAIN, Philippe NH63037
RIVIERE, Hervé 790336200517
LUNEAU, Jean-Claude 760736200080
BAUDIN, Micheline 136250
JALLERAT, David 960336300008
FLECHE, Sylvie 900736300042
FLECHE, Roland 117375
BELLET, Gérard 151878
FLECHE, Bruno 890336300028
LEJOT, Jean-Louis 173433
SEYMAT, Henri 791137201436
GUILLEMAIN, Jean-Jacques 177881
AUCLAIR, Pascal 780136200038
ROBIN, Frédéric 840836200197
BOUET, Sandra 060336300023
BOUET, Pascal 810936200455
PERRIN, Jacky 791036200337
DUPONT, Arnaud 871208100805 s ro0m e tommos o
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PARCOURS D’ENVIRON 53 Km

Départ : LOUROUER ST LAURENT
- ST CHARTIER par D51 et D51E.
- VERNEUIL/IGNERAIE par D69.
- LA BERTHENOUX par D72 (A gauche aprés VERNEUIL).
- THEVET ST JULIEN par D68.
- LACS par D940, puis 4 gauche en bas du circuit auto et D73.
- BRIANTES puis Vaudouan par D83.
- LA CHATRE
- LE MAGNY
- LA CHATRE
- MONTGIVRAY
- NOHANT-VIC
Retour : 3 ST LOUROUER ST LAURENF2013199-0003 - 190772013



ARRETE N° 2013-D-1881 du 17/07/2013

CONSEIL GENERAL

Portant réglementation de la circulation a I'occasion de la parade organisée pour le
15éme MOTOCOEUR le 11 ao(it 2013, communes de LOURQUER-SAINT-LAURENT,
VERNEUIL-SUR-IGNERAIE, SAINT-CHARTIER, THEVET-SAINT-JULIEN, LA
BERTHENOUX, MONTGIVRAY, LACS, LA CHATRE, BRIANTES, LE MAGNY et
NOHANT-VIC

Le Président du Consell Général,

Le Maire de LOUROUER-SAINT-LAURENT,
Le Maire de SAINT-CHARTIER,

Le Maire de VERNEUIL-SUR-IGNERAIE,
Le Maire de LA BERTHENOUX,

Le Maire de THEVET-SAINT-JULIEN,

Le Maire de LACS,

Le Maire de BRIANTES,

Le Maire de LA CHATRE,

Le Maire de LE MAGNY,

Le Maire de MONTGIVRAY,

Le Maire de NOHANT-VIC

Vu le code de la route,
Vu le code de la voirie routiére,
VU le code général des collectivités territoniales,

Vu le décret n® 2008-615 du 3 juin 2009 modifié, fixant la liste des routes a grande
circulation,
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Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif & la signalisation des routes et
des autoroutes,

Vu l'arrété interministériel du 6 novembre 1892 modifié approuvant la 8éme partie du livre |
de l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére - signalisation temporaire,

Vu 'arrété préfectoral n® 2013051-0003 du 20 février 2013 portant réglementation de la
circulation routiére en période de trafic intense pour I'année 2013,

Vu le réglement de voirie départemental adopté par le Conseil Général le 13 janvier 2012,

Vu l'arété du Président du Conseil Général de 'indre n® 2013-D-822 du 23 avril 2013 portant
délégation de signature a M. Christophe COURTEMANCHE, Directeur Général Adjoint des
Routes, des Transports, du Patrimolne st de 'Education et aux agents en fonction dans les
services relevant de son autorité,

Vu l'arrété préfectoral n® 2012240-0026 du 27 ao(t 2012 portant délégation de signature &
Monsleur Marc GIRODO, Directeur Départemental des Termritoires,

Vu l'avis favorable de la Direction Départementale des Territoires de I'indre,

Vu la demande de Monsieur Gérard CHAUVET - Comité des Fétes de Lourouer-Saint-
Laurent - présentée le 6 mai 2013,

Considérant que pour assurer la seécurité des usagers, il est nécessaire de réglementer la
circulation a l'occasion de la parade organisée pour le 15éme MOTOCOEUR le 11 aolt
2013, communes de LOUROUER-SAINT-LAURENT, VERNEUIL-SUR-IGNERAIE, SAINT-
CHARTIER, THEVET-SAINT-JULIEN, LA BERTHENOUX, MONTGIVRAY, LACS, LA
CHATRE, BRIANTES, LE MAGNY et NOHANT-VIC

Sur proposition de M. le Chef de I'unité territoriale de La Chétre,

ARRETENT

Article 1:
Conformément aux dispositions de l'article R.411-30 du code de la route, ia parade du

158me MOTOCOEUR se déroulant le 11 aol(t 2013 de 8 heures a 13 heures, bénéficiera
sauf au droit des passages 4 niveau éventuels, d'une priorité de passage portée & la
connaissance des usagers par une signalisation appropriée définie par l'arété du 26 aolt
1992, sur ltinéraire suivant :

- RD 51 du PR 18+840 au PR 16+6802, communes de Lourouer-Saint-Laurent, Vemneuil-Sur-
Igneraie, Saint-Chartier,

- RD 51e du PR 0+000 au PR 1+778, commune de Saint-Chartier

- RD 918 du PR 52+009 au PR 51+504, commune de Saint-Chartier

- RD 69 du PR 7+925 au PR 2+930, communes de Saint-Chartier et Vemeuil-Sur-Igneraie

- RD 72 du PR 2+440 au PR 0+000, communes de Thevet-Saint-Julien et La Berthenoux
-RD 68 du PR 314241 au PR 36+336, communes de La Berthenoux et Thevet-Saint-Julien
- RD 940 du PR 26+720 au PR 19+500, communes de Thevet-Saint-Julien, Lourouer-Saint-

Laurent et Monigivray
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- VC 131, commune de Montgivray

- VC 313, commune de Lacs

- RD 73 du PR 20+515 au PR 22+125, communes de La Chatre et Lacs

-VC 2, commune de Lacs

- VC 207, commune de Briantes

- RD 83 du PR 1+860 au PR 5+425, commune de Briantes

- VC 302, commune de Briantes

- VC 201, commune de La Chatre

- Rue Emest Périgois, commune de La Chétre

- Avenue Guillaume de Marciliat, commune de La Chétre

-RD 940 du PR 17+115 au PR 16+705, commune de La Chétre

- RD 73 du PR 19+600 au PR 17+201, communes de La Chétre et Le Magny
- RD 72 du PR 12+790 au PR 11+620, commune de Le Magny

- RD 927 du PR 2+236 au PR 0+000, communes de Montgivray, Le Magny et La Chétre
- RD 940 du PR 17+570 au PR 17+980, commune de La Chétre

- Avenue Aristide Briand, commune de Montgivray

- Rue de la Gare, commune de Montgivray

- Rue Jean Pacton, commune de Montigivray

- RD 49a du PR 0+210 au PR 2+223, commune de Montgivray

- VC 6, commune de Montgivray

-VC 202 , commune de Nohant-Vic

- RD 51 du PR 14+080 au PR 18+840, communes de Nohant-Vic et Lourouer-Saint-Laurent.

Les pariicipants devront respecter les dispositions du code de la route, notamment article
R.411-29 et suivants qui prévoient l'intervention de signaleurs en nombre suffisant et l'article
R.412-9 qui précise que la circulation des véhicules s'effectue prés du bord droit de la
chaussée.

Article 2 :
La signalisation nécessaire a 'application du présent arrété sera mise en placs, entretenue

ot déposée par les organisateurs.

Les signaleurs seront en poste dans les carrefours et autres points stratégiques pour
signaler le passage de la parade et la priorité qui s'y attache, ainsi que pour renseigner et
diriger les usagers de la route.

Article 3 :
Les contraventions au présent arrété seront constatées et réprimées conformément aux lois

et réglements en vigueur.

Article 4 :
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs et affiché a :

- chaque extrémité des sections réglementées
- I'Hétel du Département, au lieu habituel
- la mairie de chaque commune concemnée
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Article 5 :

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété dont copie est
adressée a :

M. le Directeur Général Adjoint des Routes, des Transports, du Patrimoine et de 'Education
du Départemant de I'Indre,

M. le Lieutenant Colonel, commandant du groupement de gendarmerie de I'indre,

M. le Capitaine, commandant de I'Escadron Départemental de Sécurité Routiére de I'indre,
Les maires de LOUROUER-SAINT-LAURENT, VERNEUIL- SUR-IGNERAIE, SAINT-
CHARTIER, THEVET-SAINT-JULIEN, LA BERTHENOQUX, MONTGIVRAY, LACS, LA
CHATRE, BRIANTES, LE MAGNY et NOHANT-VIC

Monsieur Gérard CHAUVET - Comité des Fétes de Lourouer-Saint-Laurent - Maitie 36400
LOUROUER-SAINT-LAURENT,

La DOT/ SSR - cité administrative - 36000 CHATEAUROUX,

La sous-préfecture de LA CHATRE,

Le SDIS - Les Rosiers - 36130 MONTIERCHAUME,

Le SAMU - 216 avenue de Verdun - 36000 CHATEAUROUX,

Le Service Départemental des Transports du Conseil Général.

q Pour le Président du Conseil Général et par délégation,
Le Directeur Général Adjoint des Routes, des Transports,
du Patrimoine et de I'Education,

Le Che] du BeER

Le Maire de LOUROUER-SAINT-LAURENT
Nom, Prénom, Qualité

Le Malre,
Pascel CHERAMY

Le Maire de SAINT-CHARTIER
Nom, Prénom, Qualité

Le Roare
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Le Maire de VERNEUIL-SUR-IGNERAIE
Nom, Prénom, Qualité

Le Maire,
Madeleine MALO

Le Maire de LA BERTHENQUX
Nom, Prénom, Qualité

Le Maire de THEVET-SAINT-JULIEN
Nom, Prénom, Qualité

Qm\( Lo R‘i/ \'1

Le Maire de LACS
Nom, Prénom, Qualité
AvBRuN - SASSIER

* A v
Q4

Le Maire de BRIANTES
Nom, Prénom, Qualité

Le Maire de LA CHATRE
Nom, Prénom, Qualité

Dq?r"v ‘Q . C.
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Le Maire de LE MAGNY
Nom, Prénom, (Eualité

Le Maire de MONTGIVRAY
Nom, Prénom, Qualité

Le Maire de NOHANT-VIC
Nom, Prénom, Qualité

MAUDET Neif
-

R H ‘

2 rue Josaph Ageorges - 36400 LA CHATRE - Tél : 02.54.62.12.20 - Fax : 02.54.48.53.41
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Motocoeur
Commune de LOUROUER SAINT LAURENT

INDRE
CONSEIL GENERAL
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Plan National Canlcule 2013

EicHE 4.4 : ORGANISA S DE MANIFESTATIONS TIVES

En période caniculaire, les risques pour les compétiteurs comme pour le public sont
impontants,

AVANT L’ETE

Vous devez avoir établi un protocole décisionnel précis permettant I'annulation (ou le report)
de la manifestation en cas de forte chaleur (niveaux de mise en garde et d'action et de
mobilisation maximale).

En fonction du lisu de [a manifestation et des seuils d’alerte vous devez avoir :

recense et adapté les locaux qui seront suffisamment ventilés et/ou rafraichis (locaux ou
se déroulent la compétition, locaux ol se tient le public, la prasse, locaux techniques,
vestiaires, efc.),

prévu le renforcement des équipes de secouristes et leur formation aux premiers gestes
de refroidissement et de prise en charge de victimes de pathologies liées & la chaleur,
prévu le renforcement de I'approvisionnement en boissons fraiches,

etudié les conditions d’ensoleillsment, notamment du public (gradins).

EN PERIODE DE FORTES CHALEURS

Page 180

prendre contact avac le médecin conseiller de Ja Diraction régionale de la jeunesse, des
sports et de la cohésion sociale (DRJSCS) ou, & défaut, avec le Secrétariat général de la
préfecture de région,

informer les participants et le public des conditions particulidres,

informer I'encadrement médical et paramédical des compétiteurs das conditions,

diffuser des recommandations par affichage ou sonorisation,

indiquer les zones rafrafchies ou climatisées,

renforcer les équipes de secouristes, formés et équipés pour des intervantions auprés
des compétiteurs et du public,

augmenter les stocks de boissons fraiches,

decaler las horaires des manifestations,

fermer certains accés au public s'ils sont trop exposés au soleil,

annuler la manifestation si besoin.

-@2.
RECOMMANDATIONS « CANICULE » VERSION 2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Arrété n °2013199-0004

signé par Frédéric CLOWEZ, sous- préfet de La Chatre
le 18 Juillet 2013

36 - Préfecture de 1'Indre
Sous- préfecture de LA CHATRE

motocross Team Bethenet a Pommiers le 28
juillet 2013
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SOUS-PREFECTURE DE LA CHATRE

Péle sécurité

dossier suivi par :
-Claude AUROUSSEAU
: 02.54.62.15.15

jean-claude.aurousseaufiindre.gouv.fr
ARRETE

portant autorisation d'organiser une épreuve de Motocross
a4 Pommiers et Gargilesse-Dampierre, le 28 juillet 2013

Le Préfet de I'Indre
Chevalier de la légion d’honneur,

Vu le code de ’Environnement,
Vu le code de la sécurité intérieure,

Vu le code du sport, notamment les articles L 331-1 &4 L, 332-21, R.331-6 a R.
331-17 et R 331-18 a R 331-34,

Vu le code de la route, notamment les articles R. 411-29 et suivants,
Vu le code de la santé publique, notamment les articles R. 1334-31 et suivants,

Vu la loi n® 84-610 du 16 juillet 1984 modifiée, relative a 1'organisation et a la
promotion des activités physiques et sportives,

Vu l'arrété interministériel du 3 novembre 1976 portant réglementation technique
des compétitions automobiles et des compétitions de véhicules a4 deux roues et
tricycles a moteur,

Vu le réglement type des manifestations de motocross établi par la Fédération
Francgaise de Motocyclisme et approuvé par le Ministre de lintérieur,
conformément aux dispositions de l'article 20 de l'arrété précité,

Vu l'arrété préfectoral n°2010-06-00235 du 29 juin 2010 portant homologation
du circuit de Béthenet situé sur les communes de Pommiers et Gargilesse-
Dampierre,

Vu l'arrété du Président du Conseil Général de I'Indre portant réglementation du
stationnement sur la RD 91 aux abords du circuit pour la manifestation ,

Vu la demande présentée par M. Franck PION, Président de 'association "Team
Bethenet", en vue d'étre autorisé a organiser une manifestation de motocross,

1, Avenue Aristide Briand - BP 209 - 36400 LA CHATRE - 8 : 02.54.62.15.00 - B : 02.54.62.15.01

e-mail : sp-la-chatref@indre.gouv. fr
Site internet : Site Internet : www.indre. gouv.fr
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Vu le formulaire d’é¢valuation simplifiée des incidences au titre de Natura 2000
renseigné par le pétitionnaire en application de l'article R.414-23 du code de
I’environnement,

Vu l'attestation d'assurance souscrite par l'organisateur de 1'épreuve,

Vu l'avis des membres de la commission départementale de la sécurité routiére
lors de la réunion du 19 juin 2013,

Considérant que les organisateurs :

1- Déchargent I'Etat, la région, le département et les communes, ainsi que
toute personne relevant des dites autorités a un titre quelconque de toute
responsabilité civile en ce qui concerne les risques éventuels de I'épreuve et qu'ils
se sont engagés a contracter une assurance conforme au modéle type prévu par
la réglementation générale concernant les épreuves ou compétitions sportives
organisées dans les lieux non ouverts a la circulation et sur la voie publique,

2- S'engagent a prendre a leur charge les frais des services d'incendie et de
secours et du service d'ordre exceptionnel susceptibles d'étre mis en place a
l'occasion de la manifestation.

3- S'engagent a réparer les dommages, dégradations, modifications de toute
nature sur la voie publique ou de ses dépendances imputables aux concurrents,
aux organisateurs, ou a leurs préposés,

4- Attestent avoir obtenu de la part de tous les propriétaires de terrains
privés, l'autorisation d'utiliser ou de traverser lesdits terrains a l'occasion de la

manifestation,

ARRETE,

Article ler - M. Franck PION, Président de l'association "Team Bethenet", est
autorisé a organiser le dimanche 28 juillet 2013, de 08h00 a 19 heures, une
manifestation de motocross sur le terrain situé lieu-dit "Bethenet" sur les
communes de Pommiers et Gargilesse-Dampierre, sous réserve :

1°) de l'application des consignes figurant sur l'arrété d'homologation susvisé et
de celles annexées au présent arrété qui s'appliquent tant aux essais qu'a
I'épreuve elle-méme,

2°) du respect du réglement particulier joint et visé par 'UFOLEP,

3°) du respect du plan de sécurité joint,

le nombre de concurrents sera de 200,

Une épreuve de quads éducatifs, sans compétition, sera adossée a la
manifestation.

M. Franck PION, président du Team Béthenet, est I’organisateur technique
de la manifestation.
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Article 2 - Conformément a l’article R.331-27 du code du sport, l'autorisation
définitive du déroulement de 1'épreuve pourra avoir lieu aprés la production, par
Porganisateur technique a l'autorité qui a délivré lautorisation, ou a son
représentant, dune attestation écrite précisant que toutes les prescriptions
mentionnées dans lautorisation ont été respectées. L’autorisation pourra
également étre suspendue ou rapportée a tout moment s’il apparait que les
conditions de sécurité ne se trouvent plus réunies ou que l'organisateur, malgré
la mise en demeure qui lui en est faite par I'autorité administrative, ne respecte
plus ou ne fait plus respecter par les participants et les spectateurs les
dispositions prévues par le réglement particulier de la manifestation en vue de
leur protection.

Cette attestation sera remise, avant le départ de la manifestation, au représentant
de la gendarmerie ou expédiée a la sous-préfecture de La Chétre :

- par fax : 02-54-62-15-01

- par messagerie: sp-la-chatre@indre.gouv.fr

Article 3

U Monsieur Franck PION, Président de l'association "Team Bethenet",

O Monsieur le Président du Conseil Général de 1'Indre,

O Monsieur le Commandant de la Compagnie de Gendarmerie de La Chatre,
4 Monsieur le Directeur départemental des Territoires de I'Indre (DDT),

O Monsieur le Directeur de la DDCSPP,

U Monsieur le Directeur départemental du service d'incendie et de secours,
QO Monsieur le Maire de Gargilesse-Dampierre

U Monsieur le Maire de Pommiers.

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Pour le Préfet de 1'Indre,
Le sous-préfet de La Chatre

rédéric CLOWEZ.
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CONSIGNES
annexées a l'Arrété
portant autorisation d'organiser une épreuve de Motocross

PUBLIC

Les spectateurs ne sont autorisés a séjourner qu’a ’endroit aménagé & leur effet
comme indiqué sur le plan joint. L’accés a cette zone sera clairement balisé
depuis la RD 91.

Un parking est prévu pour le public, comme indiqué sur le plan.

PROTECTION INCENDIE
La protection contre I'incendie sera assurée par les organisateurs. La présence de
barbecue ou autre appareil de cuisson est interdite dans le paddock.

PLAN DE SECOURS, SECURITE, EVACUATIONS SANITAIRES
Les organisateurs se conformeront aux dispositions édictées par le plan de

secours joint.

Les évacuations sanitaires s’effectueront conformément a la convention SAMU-
SDIS 36 , aprés intervention de la régulation SAMU.

Le dégagement rapide des véhicules de secours s’effectuera, en fonction du lieu,
par les itinéraires mentionnés sur le plan.

Les commissaires devront étre en mesure de signaler 4 tout instant au Directeur
de course les incidents, afin de lui permettre, le cas échéant, d'interrompre le
déroulement des épreuves.

Les organisateurs devront informer le SAMU et les établissements hospitaliers de
l'organisation de la manifestation.

LIAISONS RADIO-TELEPHONIQUES

Les organisateurs devront disposer d'une liaison radio ou téléphonique (fixe ou
mobile), afin d'étre en mesure de mobiliser les services de secours et de sécurité.
Ces liaisons seront testées avant le début de la manifestation (15-17-18).

SERVICE D'ORDRE

Il sera assuré par les commissaires désignés par les organisateurs.

Une sonorisation devra couvrir l'intégralité du circuit, afin de diffuser, entre
autres, des consignes de sécurité au public et aux concurrents

ENVIRONNEMENT DEVELOPPEMENT DURABLE

Afin de répondre aux objectifs de développement durable portés par le
mouvement sportif, il serait judicieux que l'organisateur mette en place tout
dispositif & sa convenance promouvant cette démarche (recyclage des déchets,
information du public et des participants, gestion de l'eau de nettoyage des
engins, etc...).

4
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Longueur de la piste : 1500 métres
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Circuit de Moto Cross de Bethenet
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TEAM BETHENE]

MOTO CROSS VIT

‘Moto Cross

Horaires de la manifestation

Dimanche 28 juillet 2013

07h00 - O7h45
07H4S

08h00 — 09h15
09h20 — 09h40
09h45 — 10h05
10h10 - 10h20
10h25 — 10h45
10h50 — 11h10
11h15 - 11h35
11140 — 12100

13h30 — 13h50
13h55 — 14h15
14h20 — 14h30
14h35 — 14h55
15h00 — 15h20
15h25 — 15h45
15h50 — 16h10

16h25 — 16h35
16h40 — 17h00
17h05 — 17h25
17h30 — 17h50
17hS5 - 18h15
18h20 — 18hd40
18hd5 — 19h05

19h20

Controles administratifs et technigues

Briefing tous les pilotes par Directrice de course

Essais libres toutes catégories

1** manche 85 cc

manche juniors

Démeonstration éducatifs motos et quads
1" manche Série A

1** manche Série B

1" manche Série C

1 manche Open

REPAS

manche 85 cc

manche Juniors

Démonstration éducatifs motos et quads
2% manche Série A

2*™ manche Série B

2% manche Série C

2" manche Open

ENTRACTE
Démonstration éducatifs motos et quads
3éme manche 85 cc
Jéme manche Juniors
Finale C
Finale B
Finale A
Super Finale

lére

zéme
z'éme

Remise des récompenses
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TEAM BETHENE]

MOTO CROSS VIT

Moto Cross du 28 juillet 2013
Réglement particulier

Type de manifestation : Moto Cross sous I'égide de 'UFOLEP, épreuve inscrite au calendrier
du Trophée du Limousin.

Date : 28 juillet 2013 organisé par Team Bethenet 23 bis rue Grande 36190 Pommiers
Lieu : Terrain de moto cross situé au lien dit Bethenet

Nom du demandeur : Franck PION , Pdt de [ “‘association Team Bethenet

Caractéristiques :

- dela piste :
+ longueur : 1500 métres
+ largeur moyenne : 6 métres
+ largeur mini : 5 métres
+ délimitation par rubalise, pneus, grillage plastique
+ protection du public : par rividre et barridres
+ sens de la course : indiqué sur le plan de détail du terrain

- des machines admises :
+ motos cylindrées : éducatifs, 85 em3, 125 cm3, 250 cm3, 4 temps.

+ Quads éducatifs.

- des pilotes admis :
+ aux pilotes titulaires d’une licence UFOLEP.

Modalités de participation :

- engagements
- nombre de concurrents admis par manche : 45
- nombre total de concurrents admis : environ 180

Dérouleme_nt de la compétition :

- 07h00 / 08h00 : pointage, contrdles administratifs et techniques. Tous les compétiteurs
devront se pr&senter munis de [eur permis (ou CASM), de leur licence UFOLEP et de
leur confirmation d’engagement.

- 08h00/09h00 : essais toutes catégories.

- 09h10 : début de la 1*° manche.

- 18h45 : fin de la derniére manche

Siéye social : Mairie 36190 Saint Plantaire
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Directeur de course :
Nadia NIGRETTE

Nombre de commissaires : 17

Assurance :
Souscrite auprés de PAPAC, Bid de la Valla 36000 Chéteauroux, conformément  ia

législation en vigueur.

Remise des récompenses :
Elle s’effectuera a la fin des épreuves, sur le site,

Pour |*association, Pour PUFOLEP, date et avis :

M

Le président Franck PION Signature

a—

Stége social - Mairie 36190 Saint Plantaire
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TEAM BETHENET

MOTO CROSS VTIT

Moto cross du 28 JUILLET 2013 — Pommiers

Directeur de course

Nom Prénom
- NIGRETTE Nadia

Liste des commissaires techniques et sportifs

Nom Prénom
- TERRADE Jean Pierre
- DELOEIL Guy
- LAGONOTTE Yves
- MASSICOT Stéphane
- TOUZET Angélique

Liste Commissaires aux Contréles administratifs

Nom Prénom
- AUROUSSEAU Nathalie
~ PROT Sabrina
- LACOUR Nadége
- LUNEAU Farny

Siége social : Team Bethenet 23 bis rue Grande 36190 Pammiers
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TEAM BETHENET

MOTO CROSS VIT

Moto cross du 28 JUILLET 2013 - Pommiers

Liste des 17 commissaires de piste

Nom Prénom N° de licence
- Jean Marec CALLARD : OCP 005627
- Bernard MEYER : 0OCP017287
- Philippe VIDAL : OCP 0623918
- J.C. DEBELLEIX : OFF 0777811
- Laurent LIMOUSIN : OCP14225
- Antoine LOUSSON g OCP 0777810
- Guy DELOEIL : 99272018
- Fabrice MA'UDE!JX H 60151911
- Sébastien DECHERON : 50066163
- Sébastien PENNETIER : 60151257
- Stéphane MASSICOT : 40078073
- Kevin JACQUART : 99249346
- Jean Louis TOUZET : 99249348
- Alain PRADEAU H 99249120
- Joseph GAROT : 99249390
- Jean Pierre VEYRES : 99241879
~ Pascal DEGHESELLE : 03233549
- Vincent VILLENEDUVE : 20114245
- Yves LAGONOTTE : 98572567
- Thierry MICAT : 20114241

20 commissaires licenciés présents pour 17 postes.

Sidge social © Team Bethenet 23 bis rue Grande 36190 Pommiers
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TEAM BETHENET

MOTO CROSS YIT
RANDONNEE PEDESTRE

Moto Cross du 28 juillet 2013

Plan de secours

&l Pompiers : 18] Tél SAMU : 15

Poste de commandement principal : Direction de course : 06 73 24 17 26

Poste de secours principal : 06 66 26 44 27
Le poste de secours principal couvre en visibilité la totalité du circuit.

Les commissaires de piste, en cas de besoin, sollicitent l'intervention des secours en
agitant un drapeau blanc ; les 17 postes de commissaires sont dotés de ce drapeau.

Des extincteurs, au nombre d'au moing 7, seront installés sur certains postes de
commissaires de piste, dans le parc coureurs et dans le parc fermé.

En cas de rlsque de poussiére, la piste sera arrosée dans les j jours qui précedent la
compétition, si besoin le jour de la compétition ; I'eau nécessaire sera puisée dans les 2
réservoirs prévus & cet effet ; des véhicules équipés de réservoir type tonne 4 lisier, seront
disposés en plusieurs points du circuit.

Médecin présent sursite: Dr Eiad MHREZ Centre Hospitalier 36000 Chéteauroux
Le médecin présent et les secouristes seront les seules personnes habilitées a intervenir
en assistance immédiate a un bless&. Toute intervention du médecin s sur la piste
entrainera un arét immédiat de la manche qui se déroule.

Ambulances présentes sur le site : 2 véhicules des Ambulances Argentonnaises
GONIN 36200 Argenton s/creuse

Secouristes présents sur le site : au nombre d'au moins 6, de La Croix Rouge

d'Argenton sur Creuse . Le poste de secours principal est positionné prés des ambulances
et du médecin. Deux équipes mobiles de 2 secouristes seront constituées et réparties sur
le circuit afin de diminuer les durées d'intervention en cas de besoin. Ces bin6mes mabites
sont en liaison radio avec le Poste de Secours Principal.

En cas d'accident nécessitant leur intervention, il sera fait appel au 18.

Siége social : Team Bethenet 23 bis rue Grande 36190 Pommiers
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L'évacuation par ambulance de blessés éventuels s'effectuera par les deux voies
réservées & cet effet, sur lesquelles les organisateurs s'assureront qu’aucun autre
véhicule ne stationne ou circule.

Une aire d’atterrissage pour un hélicoptére du SAMU se situe sur Femprise du terrain de
moto cross. Un courrier est transmis au service du SAMU linformant de notre compétition,
accompagné des plans masse et de détail du circuit sur lequel figure l'aire d'atterrissage

de 'hélicoptére des secours.

Sidge social . Team Belhenel 23 bis rue Grande 36190 Pommiers
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ANNUAIRE MOTQ CROSS BETHENET 28 Juillet 2013

Eranck PION

Michel MOUSSEAU
Yves LAGONQTTE
CROIX ROUGE
Docteur MHREZ Eiad
NIGRETTE Nadia

Président Team Bethenet Organisateur technique
Responsable dossier administratif
Adjoint doasier administratif
Secouristes Argenton s/creuse
Médecin présent sur le terrain

Diractrice de course

Siége sucial : Team Bethenet 23 bis rue Grande 36190 Pommiers
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Libersd = Egalité = Fraterniré

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Arrété n °2013199-0005

signé par Frédéric CLOWEZ, sous- préfet de La Chatre
le 18 Juillet 2013

36 - Préfecture de 1'Indre
Sous- préfecture de LA CHATRE

course cycliste a Neuvy- Saint- sépulchre le 28
juillet 2013
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Liberts « Sgalisd » Fratornits
REFUBLIQUE FRANCAISE

SOUS-PREFECTURE DE LA CHATRE

Péle sécurité

dossier suivi par : Jean-Claude AURQUSSEAU
& 1 02-54-62-15-15

& :02-54-62-15-01

Mail : jean-clande. aurousseau indre.gouv.Ir
ARRETE
portant autorisation d'organiser une course cycliste
a Neuvy Saint Sépulchre le 28 juillet 2013

Le Préfet de I'Indre
Chevalier de la Légion d’'Honneur,

Vu le code de I’environnement,

Vu le code de la sécurité intérieure,

Vu le code de la route, notamment les articles R. 411-29 et suivants,

Vu le code du sport, notamment les articles L 331-1 a L 332-21 et R.331-6 4 R. 331-17,
Vu le code de la santé publique, notamment les articles R. 1334-31 et suivants,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 22 12-1, L
2213-2,L2215-1,

Vu la loi n° 84-610 du 16 juillet 1984 modifiée, relative a l'organisation et a la promotion
des activités physiques et sportives,

Vu le décret n°92-757 du 3 aott 1992 relatif a la sécurité des courses et épreuves
sportives sur les voies ouvertes 4 la circulation publique,

Vu le décret n°2012-312 du 05 mars 2012 relatif aux manifestations sportives sur la voie
publique ou ouvertes 4 la circulation publique,

Vu l'arrété interministériel du 26 aout 1992 portant application du décret n° 92-757 du 3
aont 1992,

Vu larrété du 20 décembre 2010 portant interdiction de certaines routes aux
concentrations et manifestations sportives,

Vu l'arrété du 13 décembre 2012 portant interdiction des routes a grande circulation aux
concentrations et manifestations sportives a certaines périodes de 'année 2013,

Vu la demande de course cycliste présentée par M. Jacques LAMY de Neuvy-saint-
Sépulchre Cyclisme sous 1'égide de 'UFOLEP,

Vu lattestation d’assurance,

1, Avenue Aristide Briand - BF 209 - 36400 LA CHATRE - & : 02.54.62.15.00 - B : 02.54.62.15.01

e-mail : sp-la-chatre@indre gouv.fr
Site internet : Site Internet : www.indre,gouv.fr
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Vu l'engagement de l'organisateur de prendre en charge s'il y a lieu, les frais du service
d’ordre nécessaire au déroulement de 1'épreuve et d'assurer la réparation des dommages,
dégradations de toute nature de la voie publique ou de ses dépendances imputables aux
concurrents, a l'organisateur ou a ses préposés,

Vu les résultats de I'enquéte effectuée auprés des municipalités, des services chargés de
la voirie et de la surveillance de la circulation,

Vu l’'avis de la FFC,
Vu l'avis favorable de M le Directeur de la DDCSPP,

Vu larrété préfectoral portant délégation de signature & M. Frédéric CLOWEZ, sous-
préfet de La Chatre,

ARRETE,

Article ler -~ M. Jacques LAMY de Neuvy-Saint-Sépulchre Cyclisme est autorisé a organiser,
sous l'égide de 'UFOLEP, une course cycliste le 28 juillet 2013, a Neuvy-Saint-Sépulchre

conformément aux réglements visés par 'UFQOLEP :
Départ : 13h45, Neuvy-Saint-Sépulchre,

Arrivée : 18h00 Neuvy-Saint-Sépulchre,

Parcours : selon le plan déposé

Nombre de concurrents : 110

Article 2 - Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des
dispositions des décrets et arrétés précités, ainsi que des mesures suivantes arrétées par
les services de la voirie et de la surveillance de la circulation. Les organisateurs
prendront contact avec la Gendarmerie territorialement compétente afin de régler les
modalités du service d'ordre.

De plus, ils devront prendre toutes dispositions en matiére d'information, de protection
et déviations éventuelles.

Faute par l'organisateur de se conformer aux prescriptions du présent arrété, le départ
de I'épreuve ne pourra avoir lieu.

Circulation :

1- Les organisateurs devront appliquer les consignes de 1'arrété pris par le Président du
Conseil Général de I'Indre et les Maires des communes concernées.

2- L'ensemble de l'itinéraire emprunté par les coureurs devra étre placé en sens unique,
dans le sens de la course.

3- Toutes les intersections ainsi que tous les lieux pouvant présenter un danger sur
l'itinéraire devront étre protégés par des signaleurs en nombre suffisant.

4- La course devra étre précédée et suivie par les membres de 1'organisation.

Service d'ordre :
Nom du responsable déclaré :
M. Bernard GAUDON
5 la Gourdonnerie
36230 Neuvy Saint Sépulcre

2
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Sécurité :

Les concurrents et les accompagnateurs devront respecter le Code de la Route et
notamment l'article R 411 (résultant du décret du 3 aotit 1992) qui prévoit l'intervention
de signaleurs en nombre suffisant.

Les personnes figurant sur la liste déposée, sont agréées en qualité de signaleurs. Les
intéressés devront étre équipés de signes vestimentaires permettant de les identifier de
brassard "course” et étre munis de piquets mobiles rouges et verts 4 deux faces (modéle
K 10) pour signaler le passage de la course. La fourniture du dispositif de sécurité est a
la charge de 'organisateur, notamment l'équipement de signaleurs.

Par ailleurs, un véhicule annonciateur sera situé en téte de la course, équipé de signaux
sonores et portant la mention "Attention Compétition Sportive".

Secours et protection :

L'organisateur devra prévoir un service de secours conformément a ce qui est préconisé
en la matiére par la Fédération Francaise de Cyclisme pour le déroulement des épreuves

cyclistes sur routes :

Nature de l'épreuve

Moyens i mettre en place Circuit Circuit Ville a
inférieur ou supérieur ou ville ou
égal a 10 km égala 10 km | par étapes

Signaleurs statiques ou a4 moto aux OUI OUI QuI

points stratégiques ou il faut rendre
I'épreuve prioritaire

Deux secouristes titulaires de la (810)) OUI (910)1
PSC1 (1)

Ambulance NON QUI OUI
Médecin NON Joignable et Oul

disponible a
tout moment

Dispositif de secours (2) OUI OUI NON
1- secouristes titulaires de la formation Prévention et Secours Civiques de niveau 1 (PSC 1)
2- un local ou un lieu matérialisé (véhicule sanitaire} avec un brancard, des couvertures et des
trousses pour assurer les premiers soins, par les deux secouristes, mentionnés ci-dessus.

Les coureurs sont tenus de respecter la réglementation concernant leur sécurité. Le port

d'un casque homologué est obligatoire.
La zone d'arrivée sera protégée, de part et d'autre de la chaussée et sur une distance

convenable par des barriéres de protection assemblées, voire des cordages tendus par
des piquets.

Article 3 - L'autorisation de I'épreuve pourra étre rapportée a tout moment par M. le
Commandant de la Compagnie de Gendarmerie de La Chétre ou son représentant, si les
conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou si les mesures prévues pour la
protection du public ou des concurrents par le réglement particulier de I'épreuve ne sont

pas respectées.

Article 4 - Les réparations des dégradations éventuelles du domaine public seront a la
charge de I'organisateur, ainsi que les frais de mise en place du service d'ordre s'il y a

lieu.
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Article 5 - Le jet de tracts, journaux, prospectus, objets ou produits quelconques sur la
voie publique est rigoureusement interdit.

Les organisateurs devront s’engager 4 marquer la chaussée dune couleur autre que
blanche, conformément aux dispositions de linstruction interministérielle sur la
signalisation routiére. Les marquages seront de couleur jaune (préconisés par la F.F.C)
et devront avoir disparu soit naturellement, soit par les soins des organisateurs au plus
tard 24 heures, aprés le passage de la course. Les organisateurs ne devront pas utiliser
les panneaux de signalisation ni leurs supports pour flécher le parcours.

Afin de répondre aux objectifs de développement durable portés par le mouvement
sportif, l'organisateur est invité a mettre en place tout dispositif 4 sa convenance
promouvant cette démarche (recyclage des déchets, information du public et des
participants, gestion de 'eau de nettoyage des bicyclettes, etc...).

Article 6 - Une autorisation exceptionnelle est accordée a l'organisateur de la course pour

utiliser une voiture munie de haut-parleurs afin de diffuser sur le parcours emprunté
par les coureurs, des renseignements sur leur position et des consignes de sécurité au

public.

Article 7 -

0O M. Jacques LAMY, de Neuvy Saint Sépulchre Cyclisme,

O Mme la déléguée départementale de I'UFOLEP,

O M. le Maire de Neuvy Saint Sépulchre

O M le Président du Conseil Général de L'Indre,

O M le Commandant de la compagnie de gendarmerie de La Chatre,
O M le Directeur départemental des Territoires de I'Indre (DDT),

O M le Directeur de la DDCSPP,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Pour le Préfet de 1'Indre,
Le sous-préfet de La Chatre

4
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ARRETE N° 2013-D-1817 du 10/07/2013

CONSEIL GENERAL

Portant réglementation de la circulation sur Fitinéraire de I'épreuve sportive
dénommée "Course cycliste 3 Neuvy-Saint-Sépulchre" le 28 julllet 2013, commune de
NEUVY-SAINT-SEPULCHRE

Le Président du Conseil Général,
Le Maire de NEUVY-SAINT-SEPULCHRE

Vu e code de la route,
Vu le code de la voirie routiére,
Vu le code général des collectivités territoriales,

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif  la signalisation des routes et
des autoroutes,

Vu l'arrété interministériel du 6 novembre 1992 modifié approuvant la 8éme partie du livre |
de llinstruction interministérieile sur la signalisation routiére - signalisation temporaire,

Vu le réglement de voirie départemental adopté par le Conseil Général le 13 janvier 2012,

Vu l'arrété du Président du Conseil Général de I'indre n® 2013-D-822 du 23 avril 2013 portant
délégation de signature & M. Christophe COURTEMANCHE, Directeur Général Adjoint des
Routes, das Transports, du Patrimoine et de 'Education et aux agents en fonction dans les

services relevant de son autorité,

Vu la demande de Madame Marie BATARD, UFOLEP DE L'INDRE, présentée le 26 juin
2013,

Considérant que pour assurer la sécurité des usagers, il est nécessaire de réglementer la
circulation sur I'tinéraire de l'épreuve sportive dénommée "Course cycliste 2 Neuvy-Saint-

Sépuichre” le 28 juillet 2013,

Sur proposition de M. le Chef de l'unité teritoriale de La Chétre,

Arrété N°2013199-0005 - 19/07/2013
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ARRETENT

Article 1 :
Conformément aux dispositions de I'article R.41 1-30 du code de la route, I'épreuve sportive
dénommée "Course cycliste a Neuvy-Saint-Sépulchre” le 28 juillet 2013 de 14 h &4 18 h,
bénéficiera sauf au droit des passages a niveau éventuels, d'une priorité de passage portée
a la connaissance des usagers par une signalisation appropriée définie par 'arrété du 26
aodt 1992,

Article 2 :

Pendant la durée de I'épreuve sportive dénommée "Course cycliste & Neuvy-Saint-
Sépulchre”, la circulation sera interdite dans le sens inverse de la course qui emprunte
ltinéraire suivant :

- RD 74c du PR 3+060 au PR 2+150

- chemin rural des Guizettes au Paradis

- RD 74 du PR 134980 au PR 12+775

- Route des Violettes,

commune de NEUVY-SAINT-SEPULCHRE.

La déviation de la circulation se fera sur le circuit emprunté par I'épreuve sportive dans le
méme sens que les concurrents.

Le stationnement de tous les véhicules dans la traverse d'agglomération sera interdit sur
litinéraire de I'épreuve.

Article 3 :
La signalisation nécessaire a I'application du présent airété sera mise en place, entretenue

et déposée par les organisateurs de I'épreuve sportive.

Les signaleurs seront en poste dans les carrefours et autres points stratégiques pour
signaler le passage de la course et la priorité qui s'y attache, ainsi que pour renseigner et

diriger les usagers de Ia route.

Article 4 ;
Les contraventions au présent arrété seront constatées et réprimées conformément aux lois

et réglements en vigueur.

Article 5 ;
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs et affiché a :

- chaque extrémité des sections réglementées
- [I'Hétel du Département, au lieu habituel
- la mairie de chague commune concemnée

Article 6 :

Arrété N°2013199-0005 - 19/07/2013 Page 201
e — —




Sont chargés, chacun en ce qui le concemne de I'exécution du présent amété dont copie est
adressée a :

M. le Directeur Général Adjoint des Routes, des Transports, du Patrimoine et de I'Education
du Département de l'indre,

M. le Lieutenant Colonel, commandant du groupement de gendarmerie de I'indre,

M. le Capitaine, commandant de FEscadron Départemental de Sécurité Routiére de lindre,
Le maire de NEUVY-SAINT-SEPULCHRE,

Monsieur Jacquas LAMY - US NEUVY-SAINT-SEPULCHRE CYCLISME - La Grand Croix
36230 NEUVY-SAINT-SEPULCHRE,

La sous-préfecture de LA CHATRE,

Le SDIS - Les Rosiers - 36130 MONTIERCHAUME,

Le SAMU - 216 avenue de Verdun - 36000 CHATEAUROUX,

Le Service Départemental des Transports du Conseil Général.

Pour le Président du Conseil Général et par délégation

Le Chef j}'unité Territoriale de La Chétre

Le Maire de NEUVY-SAINT-SEPULCHRE
Nom, Pré Sualité
' /

Hai

Ranselg
Unité Teritoriale de La Chétre
2 rue Joseph Agecorges - 36400 LA CHATRE - Té): 02.64.62.1220 - Fax: 02.54 .48.53.41
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Course cycliste

Commune de NEUVY SAINT SEPULCHRE
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UFOLEP INDRE
CYCLOSPORT
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Décision

signé par Frédéric CLOWEZ, sous- préfet de La Chatre
le 18 Juillet 2013

36 - Préfecture de 1'Indre
Sous- préfecture de LA CHATRE

Ball- trap & Montchevrier les 03 et 04 aofit
2013
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SOUS-PREFECTURE DE LA CHATRE

Péle sécurité
dossier suivi par :
n-Claude AUROUSSEAU
1 02,54.62.15.15
jean-claude.aurousseav@indre.gouv.fr

La Chétre, le 12 juillet 2013

Monsieur le Président,

En réponse a votre demande regue le 03 juillet 2013, vous voudrez bien trouver, sous ce
pli, I’autorisation d’organiser un ball-trap les 03 et 04 aoiit 2013 4 Montchevrier.

Dans un souci de sécurité, je vous invite & vous reporter et 4 faire rigoureusement respecter les
instructions qui figurent au dos de la demande d'autorisation.

Je vous rappelle que la pose d’un ruban bicolore devra délimiter :

- I’espace réservé aux tireurs (pas de tir et zone d’attente),
- la zone de tir (une distance minimale de 250 m dans la direction normale du tir sépare les tireurs des

routes et habitations riveraines),
- 1a zone de spectateurs,
- le parking public.

L’installation devra étre conforme & ce qui est mentionné sur le plan joint 2 la demande. Vous
veillerez a ’efficacité de la protection du préposé au lancement des plateaux ainsi qu’a I’intervention du
responsable de tir avant chaque série.

Vous veillerez en outre a ce que tous les candidats tireurs ne présentent pas le moindre signe
d*ébriété.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Président, 1’expression de mes salutations distinguées.
P

Le sous-préfet,

M. Johann LELONG

Président société de chasse Glézolloise
Lafat

36140 Montchevrier

Copie pour information a
M. le Maire de Montchevrier
M. le Commandant de la compagnie de Gendarmeric de La Chétre
M. le Directeur de la DDCSPP/SCS/Unité Sports

1, Avenue Aristide Briand - BP 209 - 36400 LA CHATRE - B : 02.54.62.15.00 - Bl : 02.54.62.15.01

e-mail : sous-prefecture-de-la-chatre@indre. pref. gouv. fr
Site internet : www.indre.pref.gouv.fr
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Liberté « Kgalisd » Frateruisd
REPUBLIQUE PRANGAISE

Sous-préfecture de La Chétre

Décision du Préfet

o L'installation et le déroulement du Ball-trap prévus pourront avoir lieu

DATE : 03 et 04 aoiit 2013
LIEU Montchevrier
HORAIRES 08h00 a 22h00.

La présente décision est notifiée :

au demandeur,

au maire de la commune,

a la compagnie de gendarmerie de La Chitre
4 la DDCSPP/SCS/Unité Sports

A la Chétre, le 12 juillet 2013.

Pour le Préfet de 1'Indre,

1, Avenue Aristide Briand - BP 209 - 36400 LA CHATRE - B :02.54.62.15.00 - @ : 02.54.62.15.01

e-mail : sous-prefecture-de-la-chatre@indre pref. gouv.fr
Site internet : www.indre.pref pouv.fr
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Arrété n °2013196-0008

signé par Nadia ROLSHAUSEN - Directrice de I'UT 36.
le 15 Juillet 2013

Rég - Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence et de la Consommation, du
Travail et de I'Emploi (DIRECCTE)
36 - DIRECCTE Centre - Unité territoriale de I'Indre

Arrété portant agrément d'un organisme de
services a la personne n ° SAP502594047 -
organisme LUNA PRES DE VOUS a
Chateauroux - Mme Dalila Sadji- gérante
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Liberié « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
Direction Régionnle des Entreprises, PREFECTURE DE L'INDRE
De la Concurrence, de In

Consommation, du Travail et de
L*Emplui de I région Centre

L nité Territoriale de I'Indre

Tel : 02 54 53 80 66
Fax:0254 342940

Arrété n° du 15 juillet 2013
portant agrément d'un organisme de services a la personne
N° SAP502594047
Le Préfet de I'Indre,

Chevalier de la 1égion d’honneur,

Vu le code du travail, notamment ses articles L. 7232-1, R. 7232-1 a R. 7232-13, D. 7231-1, D.7231-
2et D.7233-1.

Vu larrété du 26 décembre 201 | fixant le cahier des charges prévu a ['article R. 7232-7 du code du
travail.

Vu lagrément attribué le 5 juin 2008 a l'organisme LUNA PRES DE VOUS,

Vu la demande de renouvellement d'agrément présentée le 3 mars 2013, par Madame DALILA
SADII en qualité de gerante.

Vu l'avis émis le 31 mai 2013 par le président du conseil général de I'Indre,

Sur proposition de la directrice de I’Unité territoriale de I'Indre de la DIRECCTE Centre

Arréte

Article 1 L'agrément de l'organisme LUNA PRES DE VOUS, dont le siége social est situe 24
avenue Marcel Lemoine 36000 CHATEAUROUX est accordé pour une durée de cing ans & compter
du 6 juin 2013,

La demande de renouvellement devra étre déposée dans les conditions fixées par l'article R.7232-9 et,
au plus tard, trois mois avant la fin de cet agrément.

Article 2 Cet agrément couvre les activités et départements suivants :
» Garde d'enfant -3 ans a domicile - Indre (36)

+ Accompagnement/déplacement enfants -3 ans - Indre (36)

* Assistance aux personnes agées - Indre (36)

* Garde-malade, sauf soins - Indre (36)

» Aide mobilité et transport de personnes - Indre (36)

* Conduite du vehicule personnel - Indre (36)

+ Accompagnement hors domicile PA et/ou PH - Indre (36)

+ Assistance aux personnes handicapées - Indre (36)

Article 3 Les activités mentionnées a l'article 2 seront effectuées en qualité de prestataire et
mandataire.
PLACE DE LA VICTOIRE E1 DES ALLIES - B P 583 - 36019 CHATEAUROUX CEDEX - TLLEPHONE 02 5429 30 00 - 1ELECOPIE 02 5333 008

site intermet . www indre pret gouy fr
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Article 4 Si l'organisme envisage de fournir des activités ou de fonctionner selon des modes
d'intervention autres que ceux pour lesquels il est agréé ou de déployer ses activités sur un
département autre que celui pour lequel il est agréé. il devra solliciter une modification préalable de
son agrément.

La demande devra préciser les modifications envisagées et les moyens nouveaux correspondants dans
les conditions fixées par la réglementation.

L'ouverture d'un nouvel établissement ou d'un nouveau local d'accueil dans un département pour
lequel il est agréé devra également faire I'objet d'une information préalable auprés de I'Unité
Territoriale.

Article 5 Le présent agrément pourra étre retiré si l'organisme ageéé

+ cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées aux articles R.7232-4 a
R.7232-10 du code du travail.

* ne respecie pas les dispositions légales relatives 4 la santé et a la sécurité au travail.

+ exerce d'autres activités ou sur d'autres départements que ceux mentionnés dans le présent arrété,

« ne transmet pas au préfet compétent avant la fin du premier semestre de l'année. le bilan quantitatif
et qualitatif de I'activité exercée au titre de l'année écoulée.

Article 6 Cet agrément n'ouvre pas droit aux avantages fiscaux et sociaux fixés par l'article L.
7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale. Conformément a l'article
L.7232-1-1 du code du travail, pour ouvrir droit & ces dispositions. l'organisme doit se déclarer et
n'excrcer que les activités déclarées, & I'exclusion de toute autre (ou tenir une comptabilité séparée
pour les organismes dispensés de cette condition par l'article L. 7232-1-2).

Article 7 Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

I peut, & compter de sa notification, faire I'objet d'un recours gracieux aupres de la DIRECCTE -
Unité Territoriale de I'Indre ou d'un recours hiérarchique adressé au ministre du redressement
productif - Direction générale de la compétitivité, de I'industrie ct des services - Mission des services
a la personne, 6 rue Louise Weiss. 75703 Paris cedex 3.

11 peut également faire I'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois 4 compter de sa
notification auprés du | cours Vergniaud - 87 000 LIMOGES.

Article 8 Le secrétaire général de la Préfecture et la directrice de I'Unité Territoriale de
I’Indre de la DIRECCTE Centre, sont chargés. de I'application du présent arrété.

Chiteauroux, le 15 juillet 2013

Pour le Préfet et par délégation,
La directrice de 'Unité Territoriale de
I'Indre de la DIRECCTE

Nadia ROLSHAUSEN
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE INDRE

Autre

signé par Nadia ROLSHAUSEN, Directrice de 1'Unité territoriale de la DIRECCTE
le 15 Juillet 2013

Rég - Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence et de la Consommation, du
Travail et de I'Emploi (DIRECCTE)
36 - DIRECCTE Centre - Unité territoriale de I'Indre

Récépissé de déclaration d'un organisme de
services a la personne enregistré sous le n °
SAP 502594047 - n ° Siret : 50259404700024
- LUNA PRES DE VOUS a Chateauroux
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Direction Régionale E ‘.
des Entreprises. =

de la CO“CUITL‘I'ICC. Liberté + Egalitd » Fraternité
de la Consommation, REPUBLIQUE FRANGAISE
du Travail, ¢t

de I'Emploi Centre

Unité territoriale de I'Indre

Téléphone : 02 54 53 80 66
Téldcopie : 02 54 34 29 40

DIRECCTE Centre
Unité Territoriale de I'Indre

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services a la persenne
enregistré sous le N° SAP502594047
N° SIRET : 50259404700024

et formulée conformément a I'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 4 L.7233-2, R.7232-18 4 R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Le Préfet de I'lIndre

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a été déposée auprés de la DIRECCTE - Unité Territoriale
de I'Indre le 3 mars 2013 par Madame DALILA SADJI en qualité de gérante, pour l'organisme LUNA PRES DE
VOUS dont le siége social est situé 24 avenue Marcel Lemoine 36000 CHATEAUROUX et enregistré sous le N°
SAP502594047 pour les activités suivantes :

* Garde d'enfant +3 ans a domicile

* Accomp./déplacement enfants +3 ans
+ Soutien scolaire & domicile

* Assistance administrative a domicile
+ Entretien de la maison et travaux ménagers
* Petits travaux de jardinage

+ Travaux de petit bricolage

+ Commissions et préparation de repas
+ Livraison de repas a domicile

* Livraison de courses a domicile

« Télé-assistance et visio-assistance

» Soins esthétiques

* Garde d'enfant -3 ans a domicile - Indre (36)

= Accompagnement/déplacement enfants -3 ans - Indre (36)
+ Assistance aux personnes dgées - Indre (36)

* Garde-malade, sauf soins - Indre (36)

+ Aide mobilité ct transport de personnes - Indre (36)

+ Conduite du véhicule personnel - Indre (36)

+ Accompagnement hors domicile PA et/ou PH - Indre (36)
» Assistance aux personnes handicapées - Indre (36)

Toute modification concernant les activités exercées devra faire I'objet d'une déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes morales
dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au benéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du
code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces articles.
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Les effets de la déclaration courent a compter du jour de la demande de déclaration. conformément  l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 4 R.7232-17, les activités nécessitant un agrément (I de
l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit a ces dispositions que si la structure a préalablement obtenu
lagrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24 du
code du travail.

Le présent récépissé scra publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,

Chiteauroux, le 15 juillet 2013

Pour le Préfet et par délégation,
La directrice de I'Unité Territoriale de 'Indre de la
DIRECCTE Centre,

Nadj SHAUSEN
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